NS pe Texn1acTUH-TeCT

(&
N

MHCTPYKLUUA
no NpuMeHeHuo Habopa peareHToB
ANs onpeaesieHns NPpoTpoM6MHOBOro BpEMEHM
Ha aBTOMaTUYECKUX KoarysoMeTpax
(c »xngrum pearenrom Ha 1000-2000 onp.)

HA3HAYEHME

TexnnacTuH-TeCT npegHasHayeH Ans OUEeHKW NpOTPOMOGUHO-
BOrO BPEMEHW CBEPTbIBAHMS HA aBTOMAaTUYeCKWUX KoarynomeTpax.
Habop Takke BO3MOXHO MCMO/b30BaTh U Ha MONYaBTOMATUYECKNX
KoarynomeTpax. OnpegeneHve npoTPoM6MHOBOrO BpeMeHM UC-
nosnb3yeTcs Ans TECTUPOBaHWS (PaKTOPOB NPOTPOMOMHOBOIO KOM-
nnekca (II - npotpombuHa, V, VII, X) 1 KOHTPONS NevyeHns aHTu-
KoarynsiHTaMy HenpsiMoro AencTBusl.

XAPAKTEPUCTUKA HABOPA

MpuvHUMn MeToaa. TpombonnactuH (daktop III, TpoM6o-
KuHa3za) npeBpalLaeT NpOTPOMOMH Mnasmbl KPOBK B MPUCYTCTBUK
MOHOB KasibLMs B aKTUBHbIN (hepMeHT TPOM6UH, TpaHChOpMUpYLo-
LM HUBPUHOrEH NnasMbl KPOBWU B HEPACTBOPUMLIN UBPUH. W3-
MepsieTcs NpoTpoMOMHOBOE BpeMsi - BpeMmsi 06pa3oBaHus Gub-
pWHa B NnasMe KpPoBM B MPUCYTCTBUM MOHOB KasbLWsi U TPOM6O-
NAacTMHa (3KCTpakTa U3 Mo3ra Kponuka).

CocraB Habopa:
TexriactuH (TPOMBONNIACTUH-KabLMEBAs CMECh M3 KPONWYb-
ero mosra), cycnensusi 10 mn — 10 ¢n.

Me)xayHapoaHblii MHAEKC 4yBcTBUTenbHoctu (MUY)
yka3saH B Macnopre k Ha6opy.

KOHTponbHas nnasmMa B COcTaB Habopa AaHHOW KOMMeKTa-
UMM He BXOAMUT. [nsi MOnyYeHUst KOHTPOSbHbIX 3HAYeHWi mnpo-
TPOMOBMHOBOIO BpeMeHW CBEPTLIBAHWS CleayeT UCMOoNb30BaTb Nyn
6eaHoii TpoMboLMTaMK NnasMbl, NOYYeHHOM OT 3-5 npakTuyecku
300pOBbIX NOAEN.

AHAJINTUYECKME
XAPAKTEPUCTUKN HABOPA

KoadpduumeHT Bapuvaumm pesynbTaToB OMpeaeneHus npo-
TPOM6MHOBOro BpeMeHu He npesbiwaeT 10 %.

[JonycTvMbii pa3bpoc pe3ynbTaToB OMpeAeneHnst MpoTpoM-
6MHOBOrO BpPeMEHU B OfHOM Mpobe nniasMbl KPOBM PasHbIMU Ha-
60pamMmn oHol cepun He npesbiwaeT 10 %.

MEPbI
NMPEAOCTOPOXXHOCTHU

MoTeHUManbHbI pyUcK NpUMeHeHNst Habopa — knacc 2a (FTOCT
P 51609-2000).

Bce peareHTbl, BXOAsALWME B HABOP, MCMOMb3YIOTCS TONbKO ANs
NpUMeHeHus in vitro.

Bce KOMMOHEHTbI Habopa B UCMOMb3YeMbIX KOHLEHTPaLUMsX He
TOKCUYHbI. KOMNOHEHTLI Habopa MpoBepeHbl Ha coaepXaHue Bu-
pycos renatuta u BU4.

Mpu paboTe c HabopoM cneayeT HageBaTb OAHOPA30Bble pe-
3MHOBbIE WM MACTMKOBbLIE NMepuaTky, Tak Kak obpasubl nnasMbl
KPOBMW YenioBeka crieflyeT paccMaTpvBaTb KakK MOTEHUMANbHO WH-
(pvumpoBaHHble, CnocobHble AnUTENbHOE BpeMsi COXpaHsTb U
nepegasaTb BUY, BMpyc renatuta B unu noboii apyroi Bosbyam-
Tesb BUPYCHOM MHGbEKLMM.

Bce ucnonb3oBaHHble MaTepuanbl Ae3nHbULMpoBaTb B CO-
OTBETCTBMM C TpeboBaHusmMm MY-287-113.

OBbOPYAOBAHME,
MATEPWUAJIbl, PEATEHTDI

- ABTOMaTWYeCKWii UNW NOMyaBTOMaTUYECKM
- ueHTpudyra nabopaTopHasi;
~THHAMDNQTHEaHHY mﬂa%/cfbrmmmmﬁaap
-Dietpyd i pa3pdBERS 3k Hiueckue. ) (e
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KaTtanoxxHbiii Homep Habopa:

000 chupma "TexHonorusa-Crangapt"

656037, BapHaya, a/sa 1351, TeA./dakc (3852) 22-99-37, 22-99-38, 22-99-39, 27-13-00

NMPUIOTOBJIEHUE
AHAJINBNPYEMbIX OBPA3LIOB

KpoBb Ans uccnenoBaHust 3abupatoT U3 JIOKTEBOM BeHbl B
NAacTUKOBYIO MM CUIIMKOHUPOBaHHYIO NPOBUpKY, Coaepiallyto
3,8 % pacTBOp HaTpUsi JIMMOHHOKMCIIONO TPEX3aMeLleHHOro (LUmMT-
paTa HaTpusi), COOTHOLEHNE 06bEMOB KPOBM M LMTpaTa HaTpus -
9:1. Kpoeb ueHTpudyrupytot npu 3000-4000 o6/MmH (1200 g) B
TeyeHue 15 MuH. B pesynbTaTte nonyvatoT 6eaHyto TpomboumTamm
nnasMy, KOTOpPYIO NMepeHoCaT B APYryto Npobupky, rae XpaHaT Ao
npoBeAeHNs UccneaoBaHus.

LleHTpudyrnpoBaHue fOMKHO NPOBOAUTLCSA HENOCPEACTBEHHO
nocse B3STMS KPOBW, @ OTOOP Nfa3Mbl Ha UCCefoBaHWe - cpasy
Xe nocne LeHTpudyrnposaHus. He gonyckaeTca aHanus nnasmbl,
MMEMOLLE CryCTKW, FeMonmM3, M3BbITOK LMTpaTa HaTpus U nony-
YeHHoli 6onee 2 4 Hasag, a Takke 3aMOPOXKEHHOW M1a3Mbl KPOBY.

NMPUrOTOBJIEHUE PEATEHTOB
N NPOBEAEHUE AHAJIU3A

1. NOArOTOBKA PEAFEHTOB K PABOTE

TexnnactuH BXOAUT B KOMMNNEKT Ha6opa FOTOBbIM K NpUMeEHe-
HUIO 1 He TpebyeT Kaknx-nmbo pasBeaeHui.

Mony4yeHne KOHTPOSILHOM MMa3Mbl:

BapuaHt 1: BegHas TpombouuTamu nnasma, nosyyeHHas no
OnNuUCaHHOMy MeToay (cM. Beiwe pazfesn «lpuroTosaeHne aHasmm-
3UpyemMbIX 06pasLos») OT 3-5 nMpakTU4ecku 340pOBbIX JOHOPOB,
CMeLLMBaETCsl B paBHOM Nponopumu.

BapuaHT 2: MoxeT 6biTb TakXke MCnosib3oBaHa KOMMepYeckas
KOHTpOJIbHasi HOpMasnbHash Mnas3Ma, aTTecToBaHHas Mo AaHHOMY
rokasareso.

KOHTpOJ'IbHYIO nnasMy cneayeTr ucnonb3oBaTb ANd NonyyYeHus
HOPMaTMBHBIX A@HHbIX M KOHTPO/S aKTUBHOCTM TexnnacTuHa.

2. MPOBEAEHUE AHAJIU3A

MHdopmaumio 06 0cobeHHOCTAX NpoBefeHWs aHanusa Aans
onpenenéHHo Moaenu aBTOMATUYECKOro KoarynoMeTpa MOXHO
nonyyYnTb B NPOTOKONE afanTauuid, KOTOpbl Ony6nnkoBaH Ha
calite www.tehnologia-standart.ru (B pasaene «lMpoTokonbl aaan-
Tauum»). YUCNIo onpeaeneHuii MOXET OTNMYaTbCA NS pasHbIX
KOHCTPYKLMIA aBTOMaTMYECKUX KOarysioMeTpoB.

OnpeneneHne KOHTPObHbIX (HOPMasibHbIX) MoKasaTtenen Ha
MoJlyaBTOMaTUYECKUX KOarysioMeTpax

1. B KIOBETY MOJ/lyaBTOMaTUYECKOro KoarysfioMeTpa BHECTU
0,05 MN KOHTPOJIbHOW Ma3Mbl.

2. NHkybupoBaTb npu Temnepatype +37 °C B TeueHue 1 MuH.

3. Oobasutb 0,1 mMn TexnnacTvHa, MMelOWEro TeMnepaTypy
+37 °C, » HayaTb OTCYET BpPEMEHU CBEePThIBaHUSI A0 06pa3oBaHus
punbpuHa.

AHaNOrMyHo onpeaenvTb NPOTPOMOMHOBOE BpeMSi Ha Mosyas-
TOMaTMYECKOM KoarysioMeTpe B obpasuax niasmbl 60/1bHbIX.

YTeHue pe3ysibTaToB. Pe3ynbTaT BbIpaXaloT Mo O4HOMY
13 Cneayowmx BapnaHToB:

1. MpoTtpombuHoBoe Bpems (77B) B cekyHaax y 60nbHOMO C
YKa3aHWEM 3Ha4YeHWI, NONYUYEHHBIX NMPU UCCIEA0BAHUN KOHTPOSIb-
HOW Nnasmbl.

B HopMe NpoTpoMbK1HOBOE BpeMs, U3MEpPEeHHOe Ha KoarysioMeT-
pe, cocTaBnsieT 12-18 ¢, Npu MaHya/bHOW TEXHWKE ONpeaeneHns -
13-19 c.

2. MpoTpombrHoBoe oTHOLWeHWe (770)

B Hopme /70 coctaenset 0,9-1,3.

3. ABTOMaTWUYECKWI KOarynoMeTp crnocobeH BbIUMCIUTL Mpo-
TPOMGMHOBLIN NMoKa3aTesnb No KBuky.

B Hopme nokasatenb no KBuKy npu ucnonb3oBaHun Tex-
nnactmHa 6onee 60 %.

4. MexayHapoaHoe HopManav3oBaHHOe oTHouweHne (MHO)
aBTOMATUYECKMIA KOArysioMeTp BbIUYMC/ISET Ha OCHOBE 3HAYeHWN
10 v MexayHapoAHOro wHAaekca 4yBcTBuTenbHoctn (MHY),
KOTOpGLIV YKa3aH B /7acriopre k Habopy.

HopmanbHoe MHO 6nm3ko k 1,0. Mpu neyeHnn aHTukoary-
NSIHTaMKU HeMNpAMoro AencTeust obbluHO aoBoasT MHO go 2,0-3,5,
B 3aBMCMMOCTM OT KIIMHUYECKUX MOKa3aHui. Yem Bbllwe MHO, Tem
3HauuUTeslbHeE TMNOKOoAarynsauMst U TeM valle M onacHee remop-
parnyeckne OCOXXHEHMSI.

ycnoBusa XPAHEHUA
n NPUMEHEHUA

Habop paccunTaH Ha mccnegosaHne 1000 o6pasLoB niasmebl
npy MCNonb30BaHNM HONbLUMHCTBA aBTOMaTUYECKMX U MONyaBToO-
MaTMYecKMX KoarynomeTpoB. [lpy WMCMONb30BaHWM HEKOTOPbIX
koarynomeTpoB (Npu pacxoge »wuakoro TexnnactuHa no 0,05 mn
Ha 1 aHanms) uncno onpeaenexHuit ysennumeaetcs 4o 2000.

XpaHeHne Habopa AOMKHO MPOBOAMTBLCS MPU TeMmnepaType
+2... +8 °C B TeuyeHue Bcero cpoka rogHoctv (12 mec). Jonycka-
€TCsl TpaHCnopTUpoBKa Npu Temnepatype Ao +25 °C B TeueHue
30 cyT, a TaKke OAHOKpaTHOE 3aMOpaXXUBaHue.

Mocne BCKpbITUS NaKoHa XUAKUMA TexmnnacTuH MOXHO UC-
nonb3oBaTh Npu TemnepaType +37 °C He Gonee CyToK, KOMHaTHOW
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Temnepatype (+18... +25 °C) - He Gonee ogHON Hemenu UK He
6onee 30 gHen - Npu TemnepaType +2... +8 °C.
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Eangae? Tpombo-Tect
MHCTPYKLMA

no NpMMeHeHuro Habopa peareHToB Ans
onpegeneHns TPOM6MHOBOro BpeMeHu
(Ha 50-100 onp.)

HA3HAYEHMUE

Habop npepHa3sHayeH ana onpeaeneHns TpoMGMHOBOro Bpe-
MEHW MpW AMarHOCTMKE HapyLUEHUM KOHEYHOro 3Tara CBepThbiBa-
HUs1.

XAPAKTEPUCTUKA HABOPA

MpuHUMN MeToAa. 3akoyaeTcs B onpeaesieHun BpeMe-
HW CBEPTbIBAHWS MNasMbl KPOBM MOA B/USHUEM TPOMOMHA CTaH-
[IapTHOM aKTUBHOCTW.

CocrtaB Habopa:
Tpom6yH (NMModunbHO BbICYLLEHHBIN, 6-8 ea. NIH Bo ¢n.) - 4 dn.

KoHTposibHas nnasma B coctaB Habopa AaHHOW KOMIJeKTa-
UMW He BXOAMT. [N nonyyYeHUst KOHTPOSIbHBLIX 3HAYEHW TPOMOU-
HOBOrO BpeMeHW CBEPTbIBAHWSI CieayeT MCnonb3osaTth Myn 6ea-
HOM TpoMbouuTaMM NnasMmbl, MOyYeHHOM OT 3-5 mpakTuyecku
3[0pOBbIX flloAel. Takke MOXET 6blTb UCMoNb30BaHa KOMMepuye-
CKasi KOHTPONbHAs HOpMarnbHas MnasMma, aTTecToBaHHas Mo AaH-
HOMy nokasaTtento (Hanpumep, PHIM-nnasma, npoussoactea 000
upmbl "TexHonorna-CraHaapt”, kat. N2 012 n 717).

AHAJINTUYECKME
XAPAKTEPUCTUKN HABOPA

JInHeHoCTb onpeaeneHns TPOMBMHOBOrO BpeMEeHU - B Anana-
30He oT 11 n0 120 c.

KoaduumeHT Bapuaummn pesynbtaToB onpeaeneHns TpomMbm-
HOBOro BpeMeHu He npesblwaeT 10 %.

JonycTuMblil pa3bpoc pe3ynbTaToB onpeaeneHus TPOMOUHO-
BOrO BpeMeHW B OAHOMN npobe nnasmbl pas3HbIMUM Habopamu oaHoOM
cepuyn He npesbiwaeT 10 %.

MEPbDI
NMPEAOCTOPOXXHOCTHU

MoTeHUManbHbIA PUCK NPUMeHeHWst Habopa — knacc 2a (FTOCT
P 51609-2000).

Bce peareHTbl, BXxoaswWwmMe B HA6Op, UCMONL3YIOTCA TOMBKO ASSt
npuMeHenwus in vitro.

Bce KOMNoOHeHTbI Habopa B MCMONb3yeMbIX KOHLEHTPaLUSaX He
TOKCUYHbI.

Mpu pabote c HabopoMm cneayeT HapeBaTb OLHOPA30Bble pe-
3MHOBbIE WM/IN NIACTUKOBbIE NepyaTky, Tak Kak obpasupbl niasmbl
KpOBW YenoBeka crieAyeT paccMaTpuBaTbh Kak MOTEHUMAnbHO WH-
GuuUMpoBaHHbIE, CNOCOBHbIE ANMTENbHOE BpeMs COXPaHATb WU
nepenaBaTb BNY, Bupyc renatuta B unm noboi apyroit Bo3dyau-
TeNb BUPYCHOW MHEKLMM.

Bce wcnonb3oBaHHble MaTepuanbl Ae3nHbuuMpoBaTb B CO-
OTBETCTBMU C TpeboBaHusaMn MY-287-113.

OBOPY[OBAHME,
MATEPUAJIbI, PEATEHTbDI

- LleHTpudpyra nabopatopHas;

- KoarynomeTp (Mpu OTCYTCTBMW KOarynomeTpa - CeKyHAOMEp,
NpoBUPKM CTeKNsIHHbIE, TepMObaHs Ha +37 °C);

- nuneTkn BMmectnumoctbilo 0,1, 0,2 1 1,0 mn;

- BOAA AUCTUANMPOBAHHas;

- MepYaTKM PE3NHOBBIE XMPYpPruyecKkue.

NMPUIOTOBJIEHUE
AHAJINSNPYEMbBIX OBPA3LIOB

KpoBb Ans MCCeAoBaHWsl 3abUpatloT M3 JIOKTEBOW BEeHbl B
NNacTUKOBYID WM CUIMKOHWPOBAHHYIO NMPOBUPKY, coaepallyto
3,8 % pacTBOp HaTpuWsl IMMOHHOKMCIONO TPEX3aMeLeHHOro (UuT-
paTta HaTpus), COOTHOLEHNe 06bEMOB KPOBU M LUMTpaTa HaTpus -
9:1. KpoBb ueHTpudyrupytoT npu 3000-4000 o6/mMmH (1200 g) B
TeyeHue 15 MuH. B pe3synbTaTte nonyyatoT 6eaHyto Tpomboumntamm
nnasMmy, KOTOpYK MepeHOCAT B APYryto Npobupky, rae XpaHsaT Ao
NpoBeAEeHNS CCEA0BAHMS.

LleHTpndyrupoBaHune AOMKHO NPOBOANTLCS HEMOCPEACTBEHHO

KaTtanoxHbiii HoMep Habopa:

000 cdupma "TexHonorua-Cranpgaprt"”

656037, bapHaya, a/s 1351, TeA./cbakc (3852) 22-99-37, 22-99-38, 22-99-39, 27-13-00

nocrne B3ATUS KPOBM, @ OT6Op MasMbl Ha MUCCeaoBaHUe — cpasy
e nocne UeHTpudyrnpoBaHusi. He AonyckaeTcs aHanus nnasmbl,
MMeloLEeN CrycTku, reMonus, uM3bbITOK LMTpaTa HaTpus U nosy-
YeHHol bonee 2 Y Haszag, a Takxke 3aMOPOXXEHHON NJla3Mbl KPOBU.

Bruumarne! [Ipn 06creqosaHmm 6071bHbIX, 07yHaroWnxX re-
118PUH, PEKOMEHAYETCS MPEABAPUTESIbHO OYUCTUTL /1a3My OT aH-
TukoarysisHTa (cm. peareHT "lenacop6-1", npownssogcrea OO0
@upmbl "TexHonorns-Crangapt”, kat. NO 024).

NMPUrOTOBJIEHUE PEATEHTOB
N NPOBEAEHUE AHAJIN3A

1. NOAroTOBKA PEATEHTOB K PABOTE

1.1. PasBepeHue TpoMbuHa

B oanH 13 dnakoHOB C TPOMOMHOM BHECTM HeobXxoaMMoe Ko-
JIMYECTBO AUCTUNNMPOBaHHOW Boabl (cM. Tab/myy B [lacropre k
Habopy) v pacTBOpUTb COAEPXXMMOE MPU KOMHATHOW TeMnepaType
(+18... +25 °C) v nerkom nokauvBaHuv B Te4eHne 2-3 MUH.

CeepTbiBalolWas aKTUBHOCTb MPUIOTOB/IEHHOMO TakuM obpa-
30M pacTBopa TPOM6MHa MPOBEPSIETCS Ha KOHTPOJIbHOW Nna3me.

1.2. MNonyuyeHne KOHTPOJIbHOW NasMbl

BapuaHT 1: begHas TpoMbouuTamu nnasma, rnoslydeHHas no
onncaHHOMy MeToay (cm. Bbile pazaesn «lpurotosreHne aHam-
3upyembix 06pasyoB») OT 3-5 MpakTUyeckn 340pOBbIX AOHOPOB,
CMeLLVBaeTCsl B paBHOM Nponopumm.

BapuaHT 2: MoxeT bbITb TakXke UCnoNb30BaHa KOMMepYeckas
KOHTPOJIbHast HOpMasbHas MnasMma, aTTecToBaHHas no AaHHOMY
nokasatento (Hanpumep, PHIM-nnasma, npoussoactea OO0 dup-
Mbl "TexHonorns-CraHaapt”, kat. N2 012 n 717).

2. NPOBEAEHNE AHAJIU3A
2.1. KoHTpOnb Ha CBEPTbIBAKOLLYH0 aKTUBHOCTb
Koarynomerpnyecknii BapnaHr:

1. B ktoBeTy koarynometpa BHecTv 0,1 M1 KOHTPO/BHOM Mnas-
Mbl 1 nporpeTb ee npu +37 °C B TeueHne 1 MuH.

2. B 1y xe kwoBety gobasutb 0,1 Mn pactBopa TpOMOMHa
(umetowwero Temnepatypy +18... +25 °C) u 3apeructpupoBaTb
BpeMSsi CBepPTbIBaHUS (CM. Takke UHCTDYKUMIO K KOary/sIoMeTpy).

ManyanbHbii BapHaHT:

1. KoHTponbHyto nnasmy (0,2 mn), B3aTyi0 B Nnpobupky, npo-
rpetb B TeyeHne 1 MuH npu +37 °C.

2. B 1y e npobupky aobasutb 0,2 Mn pacTBopa TPOMOMHa
(umetowwero Temnepatypy +18... +25 °C) 1 BK/IIOUUTL CEKYHAO-
Mep. OTMeTUTb BpeMs ceepTbiBaHNa (0bpa3osaHua dubpuHa) npu
nep1MoanMYecKoM NnokaymBaHun NpobupKu.

2.2. UccnepoBaHue njia3mMbl 60/1bHOroO

BbINOSHAETCS @HAMIOrMYHO KOHTPOJIIO Ha CBEPTHIBAOLLYHO aK-
TUBHOCTb, HO KOHTPO/bHAA M/1a3Ma 3aMeHseTCs Ha nnasMy obcne-
ayemoro 601bHOro.

YTEHUE PE3YJIbTATOB

Pe3ynbTaT BblpaxaloT B CeKyHAaX, CpPaBHUBAKOT BpeMsi CBep-
TbIBaHWS1 KOHTPOSILHON M UccnesyeMolt nnasmbl. Kak npasumo, uc-
Nosb3yloT pacTBOp TPOM6KHA, aKTUBHOCTb KOTOPOrO B KOHTPOSib-
HOW nnasMe coctaBnsieT 14-17 ¢ (TpOM6MHOBOE BpeMsi CBEpThI-
BaHWS). YKOpOYEHME 3TOr0 BPEMEHM Yalle BCEro CBUAETENbCTBY-
€T 0 runepdubpnHoreHeMmn. C Apyroil CTOPOHbI, npu obcneao-
BaHUM GOMbHLIX C MATONOrMel CUCTEMbI reMoCTasa Hepeako
BCTPEYaeTCs yAMHEHe TPOMOMHOBOrO BPEMEHM, YTO MOXET Obl-
Tb 0OYCMOBMIEHO CreayoWMMM NPUYMHAMM: MPUCYTCTBUE B KPOBU
6bICTPOAEMCTBYIOLIMX aHTUKOAryNSHTOB (renapuH u ap.); obpaso-
BaHWE N HaKOMMeHNe B KPOBOTOKE MpOAYKTOB Aerpagaumn dub-
puHoreHa/dubpuHa, obnagalowmx aHTUTPOMOMHOBOWM  aKTMB-
HOCTbIO; rnodubprHoreHemMus; anchnbprHoreHeMums.

MonHas HecBepTbIBAEMOCTb M/1a3Mbl MOA BAUSHWEM TPOMOUHA
HabnioaaeTca nocne BHYTPUBEHHOMO BBEAEHMS TepaneBTUYECKUX
o3 (5000-10000 en.) renapuHa.

YCJ/1I0BNA XPAHEHUA

N NPUMEHEHUA

Habop paccumTaH Ha npoBeaeHue He MeHee 50-100 aHanu-
30B Npu pacxoae pactsopa TpombuHa no 0,1-0,2 mn Ha 1 onpe-
aeneHve. Yicno aHanuM3oB 3aBUCUT OT WCMOMb3YEMOro pa3BeaeHust
TpoMbuHa.

XpaHeHvne Habopa AOMKHO MPOBOAWUTLCA MPU TemnepaType
+2... +8 °C B TeuyeHue BCero cpoka rogHocTM Habopa (18 mec).
[lonyckaeTcs TpaHCMopTMpoBKa Npu Temnepatype Ao +25 °C B
TeueHune 30 cyT. 3aMOpaXxuBaHNE He AOMYCKAETCS.

PacTBOp TPOMGMHA MOXHO XPaHUTbL NMpU KOMHATHOM Temnepa-
Type (+18... +25 °C) He 6onee 2 4 unn He 6onee 6 4 - Npu TeM-
nepatype +2... +8 °C.
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2. Momort A.M. Matonorus remocrasa. MNMpuHUMMBLI 1 anropuT-
Mbl KSIMHWMKO-N1a60paTopHOiA AnarHocTukum. — Cr6.: dopmaT, 2006.
—-208c.



AR MynbTuTEX-

KanubpaTtop

MHCTPYKLUMUA
Mo NPMMEHEHNI0 Ka/IM6poBOUYHOI M1a3Mbl

HA3HAYEHUE

KannbposoyHyto nnasmy MynbTuTex-kanubpaTtop NpuMeHsoT
AN1s1 NoNyYeHUst KannbpoBOYHbIX 3HAYEHWUI M NMOCTPOEHUS Kanub6-
POBOYHBIX KPMBLIX Ha aBTOMATUYECKUX W MONYaBTOMATUYECKUX
KoarynomeTpax, a Takke oToMeTpax B MeToAax ANs uccneaosa-
HWS cuCTeMbl remocTasa. Micnonb3oBaHue peareHTa ocBoboxaaer
B OOMbLUIMHCTBE C/lyYaeB OT HEO6XOAMMOCTM MOMyYeHWs OT 340-
POBbLIX JIIOAEN CBEXEN HOPMasbHOW Mia3Mbl KPOBU.

MynbTuTEX-KanmbpaTop aTTectoBaH Ans NMOCTPOEHUS Kanumb-
POBOYHBIX KPWBbIX M MOMYYeHUs KanMBPOBOYHBIX 3HaUYeHU no 12
napamMeTpam npwv onpeaeneHny CreayoLLmx nokasartenei:

- ANTB/AYTB;

- NPOTPOMB6MHOBOE BpeMs;

- nokasaTenb no Keuky;

- TPOM6MHOBOE BpeMs;

- @aHUMCTPOHOBOE BpeMs;

- nbpurHoreH;

- @aHTUTPOMOWH;

- NNa3MUHOreH;

- npoTevH C;

- KO@rynsumMoHHblii daktop VIII;

- KoarynsumoHHbiv daktop IX;

- KoarynsiumoHHbli daktop XIII.

PeareHT npepHasHayeH TONbKO Anst NPOheCcCHOHANbHOro UC-
Nnosib30BaHMs.

XAPAKTEPUCTUKA PEATEHTA

MpuHUMN MeToAa. 3aK/oYaeTcsl B MUCMOMb30BaHUM Kanub-
POBOYHbIX 3HAYEHWI U KanMBPOBOYHBIX KPWBBLIX MPW MCCeAoBa-
HUM NMapaMeTpoB CUCTEMbI reMoCTasa. PeareHT sBnsetcs nuocbu-
NIU3MPOBAHHON CMecbio 6efHol TpomGouuTaMu MnasMbl KPOBU
3[0POBbIX Jtoael. MynbTUTeX-KkanmbpaTop CTabunmanpoBaH LnUT-
paToM HaTpus

®dacoBka:

- Mynbtutex-kannbpatop (IMOUIBHO BbICYLLEHHAs KanmMbpo-
BOYHasA nnasma), Ha 1 mn - Bo riakoHe.

AHAJINTUHECKUE
XAPAKTEPUCTUKWN PEATEHTA

KoadpdumumeHT Bapmaumm pesynbTaToB onpeaesneHns aTrecTto-
BaHHbIX MOKa3aTenell B KaJMGPOBOYHON NnasMe He MpeBblllaeTt
5 %.

[JlonycTuMoe OTKNOHEHWE TOKasaTenell B  KanMEpOBOYHOM
rnnasme oT aTTeCTOBAHHOIO 3Ha4yeHus He npesbiwaeT 5 %.

JonycTuMblil  pa3bpoc pe3ynbTaToB OMpeAeneHust aTTecTo-
BaHHbIX MOKa3aTenel B pasHbIX peareHTax OAHON cepuu He rpe-
Bblwaet 5 %.

dakTuyeckme 3HaueHUst aHanMTUYeCcKUX MokasaTenei ykasa-
Hbl B MACMOPTE K peareHTy.

MEPbI
NMPEAOCTOPOXXHOCTHU

MoTeHUManbHbI PUCK MPUMEHEHWsI peareHTa — Knacc 2a
(npuka3 MwuHucTepcTBa 34paBooxpaHeHust Poccuiickoir depepa-
uum NQ 41 ot 06.06.2012 r.).

PeareHT ncnonb3yeTcs TONMbKO A8 NPUMeHeHus in vitro.

PeareHT B 1CMONb3yeMON KOHLEHTPALMKU HE TOKCUYEH.

PeareHT npoBepeH Ha coaepXaHue BWPYCOB renaTuToB WU
BWY.

Mpu paboTe c peareHToM cneayeT cobntogats MOCT P 52905-
2007 «JNabopaTopun MeanumHckue. TpeboBaHns 6e30nacHOCTH.

Mpu paboTe c peareHTOM cneayeT HajeBaTb OAHOPA30Bble
nepyaTku, Tak kak obpasubl KpOBWM uenoBeka CreayeT paccmaT-
pvBaTh Kak MOTeHUManbHO WHMUUMPOBaHHbIE, CMOCOOHbIE ASn-
TesnbHOe BpeMs COXpaHaTb U nepeaasaTtb BUY, Bupycel renatnTos
nnu noboi apyroii Bo3byauTeNb BUPYCHON MHMEKLMN.

Bce ncnonb3oBaHHble MaTepuansl Ae3nHdMUMpoBaTb B COOT-
BETCTBUM C TpeboBaHusamu MY 287-113 «MeToanyeckme ykasaHus
no Ae3nHgeKUMK, NpeacTepun3aLmMoHHON O4UCTKE U CTepunnsa-
LMW U3AeNniA MEeAULIMHCKOTO Ha3HaUYeHMUsI».

KaTtanoxHbiii Homep Habopa:

000 ¢upma "TexHonorua-Cranpgapt”

656037, BapHaya, a/sa 1351, TeA./chbakc (3852) 22-99-37, 22-99-38, 22-99-39, 27-13-00

OBOPY[1OBAHME,
MATEPWUAJIbl, PEATEHTDI

- B COOTBETCTBUM C UHCTPYKLMEN K NpUMeHsieMOMy Habopy
peareHTOB MCMOMb30BaTb aBTOMaTUYECKUI UK MonyaBTOMaTUye-
CKUI koarynometp, hoToMeTp;

- posartop Ha 1,0 mn;

- AUCTUNNINPOBaHHas BOA;

- NepyaTKn MeaMLMHCKME ANarHoOCTUYeckue OAHOPa3oBbIe;

- npoyee 060pyaOBaHVE U peareHTbl B COOTBETCTBUM C UH-
CTPYKUMSIMU K NPUMEHSIEMBIM HabopaM peareHToB.

NMPUrOTOBJIEHNE PEATEHTOB
N NPOBEAEHUE AHAJIN3A

1. NTOArOTOBKA PEATEHTA K PABOTE

Bo ¢nakoH ¢ Mynbtutex-kanubpatopom BHect 1,0 mn au-
CTUN/IMPOBAHHON BOAbl U PacTBOPUTL COAEPXKMMOE MpY KOMHAT-
Hol TemnepaTtype (+18... +25 °C) 1 nerkoM nokadnBaHuM B Te-
yeHne 3 MUH. Pa3BeneHHylo nnasMmy nepep vcciefoBaHWEM Bbl-
[epxaTb He MeHee 15 MVH Npu KOMHATHOW TeMnepaType.

2. MPOBEAEHUE AHAJIU3A

CnepyeT “Cnonb3oBaTh MHCTPYKLUMIO MO NMpUMeHeHUo Habopa
peareHTOB Ans onpeaeneHus kanubpyemoro napameTpa.

[ins KaXkaoW cepun peareHToB A0SKEH BbiTb NMOCTPOEH HOBbIN
KanubpoBOYHBIN rpacduKk WM MOMyYeHO CBOE KannbpoBOYHOE
3HaueHve.

3. YTEHME PE3YJIbTATOB

Mony4yeHHble pe3ynbTaTbl aHaU3UPYIOT B COOTBETCTBUM C UH-
CTPYKUMSIMU K NPUMEHSIEMBIM HabopaM peareHToB.

4. BHYTPU/IABOPATOPHbIA KOHTPOJ1b
KAYECTBA

[ns npoBeaeHWs BHYTPWIabopaTOpHOrO KOHTPOMS KayecTsa
peKOMeHAYeTCs WCMOoNb30BaTb peareHTbl C HOpMasbHbIM Auana-
30HOM 3HayeHuit «TexHoknoT H» (kaT. N2 774) n «Tex-KOHTpPO/b
H» (kaT. N2 776), a Takxe peareHTbl C NaToNIOMMYecknM ananaso-
HOM 3HaueHWn «TexHOKOT M» (kaT. N2 775) n «Tex-KoHTposb [»
(kaT. N2 777).

YC/TOBUA XPAHEHUA
N NMPUMEHEHUA

OavH nakoH C peareHTOM MynbTuTex-kanubpaTop paccuu-
TaH Ha 10-20 onpeaeneHui npu pacxoae pacTBopa peareHTa
no 0,1-0,05 mn Ha 1 onpeaeneHue.

XpaHeHue peareHTa MynbTuTex-kanubpaTop AO/MKHO MPOBO-
anTbCa npu TemnepaTtype +2... +8 °C B TeuyeHue Bcero cpoka
rogHocTv (18 mMec) B X0NoAWNbHbIX KaMepax Wn B XOSTOANSTbHU-
Kax, obecrneynBaloWMX pernaMeHTMpPOBaHHbIN TeMnepaTypHbIv
peXuM.

[lonyckaeTcs TpaHCNOpTMPOBKa npu TemnepaTtype Ao +25 °C
B TeyeHne 30 cyT TPaAHCMOPTOM BCEX BUAOB B KPbITbIX TPAHCMOPT-
HbIX CpefcTBax B COOTBETCTBMM C NpaBWiaMu NepeBO30K, Aen-
CTBYIOLLMMM Ha TPaHCMopTe AaHHOro Bvaa.

PeareHT MynbTuTEx-kanubpatop nocne pa3BeaeHusi MOXHO
XpaHuTb npu Temnepatype +18... +25 °C He 6onee 3 u.

He cnepyeT cMelumBaTh peareHTbl pasHbIX Cepuii.

MeauumHckoe u3genue, npulegliee B HErogHOCTb, B TOM
yucne B CBSA3WN C UCTEYEHWEM CPOKa FOAHOCTM, MOANEXWUT yTUIun-
3auUMn Kak MeavumHckne otxopbl knacca A (CanluH 2.1.7.2790-
10).

[ins nonyyeHns HafeXHbIX pe3ynbTaToB HeobxoanMO CTporoe
cobniofeHe WMHCTPYKUMM MO MpUMEHEHWI0 peareHTa. Jliobble
OTK/IOHEHWS OT PeKOMEHAOBaHHbLIX Npoueayp NpoBeAeHNs aHanu-
33 M NPUrOTOBNIEHUS peareHTa MOryT MPUBECTU K MOMyYEHUIO
HEBEPHbIX pe3yNbTaToB MCCEA0BAHMS.

Mo BonpocaM, KacalwmuMca KavecTBa peareHTa MynbTutex-
KanuépaTtop, cneayet obpawaTtbcst B 000 dumpmMy «TexHonorus-
CraHpapt» no agpecy: 656037, r. bapHayn, a/a 1351; Ten.:
(3852) 22-99-37, 22-99-38, 22-99-39. E-mail: mail@tehnologia-
standart.ru. http://www.tehnologia-standart.ru.

JINTEPATYPA

1. bapkaraH 3.C., Momot A.[l. [lMarHOCTMKA W KOHTPOSU-
pyemasi Tepanusi HapylleHui remocTasa. - M.: "Hblognamean-AQ",
2008. — 292 c.

2. MomoT A.M. MaTonorns remocrasa. MNpuHUUMBLI 1 anropuT-
Mbl KNIMHWKO-NabopaTopHoi anarHoctuku. — Cr6.: dopmaT, 2006.
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B TexHoknot H

N
MHCTPYKLUA

no NpUMEHEeHN KOHTpOJ‘IbHOﬁ nJjia3Mmbl
C HOpMaJibHbIM ANANA30HOM 3HaueHMH

HA3HAYEHMUE

KOHTpO/bHYO MnasMy C HOPMasibHbIM AMAMNa30oHOM 3HAYEHWM
«TexHOK/0T H» NpuUMeHSIOT Ansi NPOBEAEHUS KOHTPONS KayecTBa
peareHToB (Quality Control), ncnonb3yrowmxcs Npy MccneaoBaHMm
CUCTeMbl remMocTasa. PeareHT aTTecTtoBaH Mo 7 napaMeTpam B
HOpPMasibHOM AuanasoHe:

- AlTB/AYTB;

- NpOTPOMBMHOBOE BpeMS;

- MeXAyHapoAHoe HopManv3oBaHHoe oTHolweHue (MHO);

- nokasarenb no Keuky;

- TPOMBUHOBOE BpeMs;

- @aHUMCTPOHOBOE BpeMS;

- (hnbpuHoreH (MeToaom Knaycca).

PeareHT npegHasHayeH TONbko Anst NpodeccMoHanbHOro mc-
Nnosib30BaHus.

XAPAKTEPUCTUKA PEATEHTA

MpuHUMN MeToAa. 3aK/oYaeTcsl B OCYLLECTBIEHUN BHYTPU-
NabopaTopHOro KOHTPOJIS KaYecTBa peareHToB. PeareHT sBnseTcs
NMOdUIU3MPOBaHHOW cMecbio BefHoii TpoMbouWTamu Mfasmbl
KPOBW 340POBbIX NitoAel. KOHTpombHas niasMa cTabunusvpoBaHa
UMTPaTOM HaTpusl. [uanasoHbl KOHTPO/MPYEMbIX MapaMeTpoB
yKa3aHbl B NMacropTe K peareHTy.

dacoBka:

- TexHoknoT H (InodmbHO BbICyLLIEHHAs KOHTPOSbHAsA niasma ¢
HOpPMarbHbIM AVAaNa3oHOM 3HAUEHWIA), Ha 1 M1 — BO chiakoHe.

AHAJINTUYECKME
XAPAKTEPUCTUKW PEATEHTA

KoadpduumeHT Bapmaumm pesynstaToB OnpeaeneHns KOHTpo-
NMpyeMbIx nokasaTesnei He npesbiwaet 10 %.

[JonycTvMoe OTK/IOHEHWE KOHTPONIUpYeMbIX MokasaTeneit ot
aTTECTOBAHHOMO 3HayeHus He npesbiwaeT 10 %.

[JonycTuMbii pa3bpoc pe3ynbTaToB ONpeAeneHnsi KOHTPOSU-
pyeMbIx MokasaTesnieil B pasHblX peareHTax OfHON Cepuu He mpe-
Bbiwaet 10 %.

®daKTMYeckMe 3HauYeHWsi aHaNMTUYECKUX MOKasaTesneil ykasa-
Hbl B MACMOpTE K peareHTy.

MEPbI
NMPEAOCTOPOXXHOCTHU

MoTeHUManbHbI PUCK MPUMEHEHWUs peareHTa — kfacc 2a
(Npuka3s MuHUCTEPCTBa 3ApaBoOXpaHeHust Poccuiickont ®epepa-
unm N2 41 ot 06.06.2012 r.).

PeareHT ncnonb3ayercsa ToMbKO ANS MPUMEHEHMUS in vitro.

PeareHT B UCMONb3yeMOl KOHLEHTPaLMK HE TOKCUYEH.

PeareHT npoBepeH Ha copepXaHuWe BWPYCOB renaTuToB WU
BWY.

MNpwu paboTe c peareHTom cneayet cobmoaatb MOCT P 52905-
2007 «JlabopaTopun MeanumHckme. TpeboBaHus 6e30nacHOCTU».

Mpn pabote c peareHTOM crepyeT HafeBaTb OAHOPA30Bble
nepyaTku, Tak kKak obpasubl KpOBWM YenoBeka cneayer paccmat-
pvBaTb Kak MOTEeHUManbHO WHMUUMPOBaHHbIE, CMOCObHbIE Ann-
TeNbHOe BpeMsi COXpaHaTb U nepefasatb BUY, Bupycel renatntos
nnu ntoboi apyroi Bo3GyanTenb BUPYCHON MHMEKLMM.

Bce ucnonb3oBaHHble MaTepuansbl Ae3MHMUUMPOBaTb B COOT-
BeTCTBUM C TpeboBaHunamu MY 287-113 «MeToanueckve ykasaHus
no AesnHdeKUMK, NpeacTepuan3aLmoHHON OUUCTKE U CTEpUnn3a-
LMW U3AENUi MEAULIMHCKOTO Ha3HauYeHUs».

OBOPYOBAHME,
MATEPWUAJbI, PEATEHTDI

- B COOTBETCTBUM C UHCTPYKLMEN K MPUMEHSIEMOMY Habopy
peareHTOB MCMO/b30BaTb aBTOMATUYECKUIA UK NoNyaBToMaTUYe-
CKMI Koarynometp;

- po3aTop Ha 1,0 mn;

- AUCTUNNIMPOBaHHAs BOAa;

KaTano)xHblit HOMep peareHTa:

000 ¢upma "TexHonorua-Cranpgapt”

656037, bapHaya, a/a 1351, TeA./cakc (3852) 22-99-37, 22-99-38, 22-99-39, 27-13-00

- NepyuaTKy MEeAMLIMHCKME AMarHOCTUYECKME OIHOPA30BbIE;
- npoyee 060pyAOBaHNE W peareHTbl B COOTBETCTBUM C MHCT-
PYKLMSIMM K NPUMEHsIEMbIM HabopaM peareHToB.

MPUrOTOBJIEHUE PEAFEHTOB
N NPOBEAEHME AHAJIU3A

1. NOArOTOBKA PEATEHTA K PABOTE

Bo (pnakoH ¢ KOHTpOMbHOM Nnia3Moin «TEXHOKNOT H» BHeCTu
1,0 MR AUCTUNNMPOBAHHOM BOABI U PacTBOPUTL COAEPXKMMOE Mpu
KOMHaTHoW TemnepaTtype (+18... +25 °C) 1 NerkoMm nokauvMBaHum
B TeyeHne 3 MWH. Pa3BeAeHHyl0 nnasMmy nepes uccnefoBaHWeM
BblAepXaTb He MeHee 15 MWH NpU KOMHaTHOW TeMnepaType.

2. MPOBEAEHUE AHAJIU3A

CneayeTt “Cnosnb30BaTb MHCTPYKLUMIO MO NpUMEHEHUIO Habopa
peareHTOB A onpefesieHns KOHTPOIMPYEMOro napaMeTpa.

3. YTEHME PE3YJIbTATOB

Mpu OCYLLECTBNEHUM BHYTPUIABGOPATOPHOrO KOHTPONS Kaye-
CTBa MPUHATO YAEPXMBaTb KOHTPOIMPYEMbIN MOKa3aTeNlb BHYTpH
[vanasoHa ABYX CpefHEeKBafApaTUYHbIX OTKIOHEHMN. [uanasoHbl
KOHTPO/IMPYEMbIX NMapaMeTPoB BblUMC/EHbI C YYETOM CTaHAAPTHO-
ro OTK/IOHEHWS ¥ YKa3aHbl B MacrnopTe K peareHTy.

ycnosusa XPAHEHUA
N NMPUMEHEHUA

OnnH nakoH C KOHTPO/bHOW Nna3Moli paccuutaH Ha 10-20
onpeaeneHunii Npu pacxoae pacTeopa peareHTa no 0,1-0,05 mMn Ha
1 onpepenexuve.

XpaHeHue KOHTPOMbHOM nnasMbl «TeXHOKNOT H»  AomKHO
npoBoAMTLCS Npu TemnepaTtype +2... +8 °C B TeyeHue BCero
cpoka rogHocTv (18 mMec) B X0noawnbHbIX Kamepax Win B
XONOANNbHUKAX, obecneuvBatoLLmX pernamMeHTUPOBaHHbIV
TeMNepaTypPHbIN PEXUM.

[lonyckaeTtca TpaHCNopTMpoBKa npu Temnepatype Ao +25 °C
B TeueHne 30 CyT TpaHCNOPTOM BCEX BWAOB B  KPbITbIX
TPaHCMOPTHLIX CPeAcTBaX B COOTBETCTBUMM C  MpaBwiaMu
nepeBO30K, AENCTBYIOWMMMN Ha TPaHCNopTe AaHHOro BUAA.

KOHTpOsbHYIO Na3My nocne passeaeHns MOXHO XpaHWUTb Npu
TemnepaType +18... +25 °C He 6onee 4 u.

He cnepyeT cMelLMBaTb peareHTbl pasHbIX CEpU.

MeauumHCKOe w3Aenue, npullieallee B HErogHoCTb, B TOM
yucne B CBA3M C WCTEYEHWEM Cpoka FOAHOCTM, MNOANEXUT
yTUAM3aumMmM Kak MeauuuHckMe otxoabl knacca A (CanluH
2.1.7.2790-10).

[Ans nonyyeHns HageXHbIX pe3ynbTaToB HeobXoAMMO cTporoe
cobnofeHne MHCTPYKUMM MO MPUMEHEeHMO peareHTa. Jliobble
OTK/IOHEHUS] OT PEKOMEHAOBaHHbLIX npouesyp MpoBeaeHus
aHanu3a W MpUroTOBMIEHWS peareHTa MOryT MpuBECTU K
NoJTy4eHNIO HEBEPHBIX PE3yNbTaToOB UCCNEA0BaHUS.

Mo BonpocaM, KacalowWMMCsl KavecTBa peareHTa «TeXHOKNOT
H», cnepyet obpawatbcs B OO0 dupmy «TexHonorus-CraHaapT»
no appecy: 656037, r. bapHayn, a/a 1351; Ten.: (3852) 22-99-37,
22-99-38, 22-99-39. E-mail: mail@tehnologia-standart.ru.
http://www.tehnologia-standart.ru.
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B TexHoknort I

N
MHCTPYKLUA

no NpUMEHEeHN KOHTpOJ‘IbHOﬁ nJjia3Mmbl
C NaTO/IOFMYECKMM ANaNa30HOM 3HaYEeHUMH

HA3HAYEHMUE

KOHTpOsbHYIO Nna3My € NaToforMyecknuM Anana3oHoM 3Haue-
HUIN «TeXHOKNOT M» NMPUMEHSAIOT AN NPOBEAEHUSI KOHTPONS Ka-
yectBa peareHToB (Quality Control), ucnonb3yowmxcs npu uc-
cnefoBaHUM CUCTeMbl reMocTasa. PeareHT atTectoBaH no 7 napa-
MeTpaM B NMaTo/IOrMYecKoM AuanasoHe:

- AMTB/AYTB;

- NpOTPOMBMHOBOE BpeMS;

- MeXAyHapoAHoe HopManv3oBaHHoe oTHolweHue (MHO);

- nokasarenb no Keuky;

- TPOMBUHOBOE BpeMs!;

- @aHUMCTPOHOBOE BpeMS;

- (hnbpuHoreH (MeToaom Knaycca).

PeareHT npegHasHayeH TONbko Anst NpodeccMoHanbHOro mc-
Nnosib30BaHus.

XAPAKTEPUCTUKA PEATEHTA

MpuHUMN MeToAa. 3aK/I0YAETCS B OCYLLECTBNEHUN BHYTPU-
NabopaTopHOro KOHTPOJIS KaYecTBa peareHToB. PeareHT sBnseTcs
NMOdUIU3MPOBaHHOW cMecbio BefHoii TpoMbouWTamu Mfasmbl
KPOBM 3A0pOBbIX /toAei. KOHTposibHas niasMa CTabunmsuposaHa
UMTPaTOM HATpUsl U CreuranbHO MOArOTOBMIEHA ANS MOJyHeHus
NaToMIOrMYECKOro AuanasoHa 3HayeHui. [IManasoHbl KOHTPOMu-
pYyeMbIX NMapaMeTpoB ykasaHbl B MacropTe K peareHTy.

dacoBka:

- TexHoks10T M (MMoUIBEHO BbICYLLEHHAs KOHTPOMbHas niasma C
MaToNIor1yeck M AManasoHOM 3HaueHwit), Ha 1 M1 — BO chlakoHe.

AHAJINTUYECKME
XAPAKTEPUCTUKW PEATEHTA

KoadpduumeHT Bapmaumm pesynstaToB OnpeaeneHns KOHTpo-
NIMpyeMbIx nokasaTesnel He npesbiwaet 10 %.

[lonycTvMoe OTK/IOHEHWE KOHTPONIMPYEMbIX MOKa3aTenei oT
aTTeCTOBAHHOMO 3HayeHus He npesbiwaeT 10 %.

[JonycTuMbil pa3bpoc pesynbTaToB ONpeAeneHnst KOHTPOu-
pyeMbIx MokasaTesnieil B pasHblX peareHTax OfHON cepuu He mpe-
Bbiwaet 10 %.

daKTMYecKkMe 3HauYeHWsi aHaNMTUYECKUX MOoKasaTesneil ykasa-
Hbl B NMacnopTe K peareHTy.

MEPbI
NMPEAOCTOPOXXHOCTHU

MoTeHUManbHbI PUCK TPUMEHEHWUS peareHTa — kracc 2a
(Npuka3s MuHUCTEPCTBa 3ApaBoOXpaHeHust Poccuiickon ®epepa-
ummn N2 4H ot 06.06.2012 r.).

PeareHT ncnonb3yerca ToNbKO ANS MPUMEHEHMS in vitro.

PeareHT B UCMONb3YEeMOl KOHLIEHTPALMK HE TOKCUYEH.

PeareHT npoBepeH Ha copepXaHue BWPYCOB renaTuToB WU
BWY.

Mpu paboTe c peareHToM cneayeT cobntoaatb MOCT P 52905-
2007 «JlabopaTopun MeanumHckme. TpeboBaHns 6e30nacHOCTU».

Mpu pabote c peareHTOM crneayeT HafeBaTb OAHOPA30Bble
nepyaTku, Tak kak obpasubl KpOBWM YenoBeka cneayeT paccmat-
puBaTb Kak MOTEHUManbHO WHMUUMPOBaHHbIE, CMOCOBHbIE ANu-
TeNbHOe BpeMsi COXpaHaTb U nepefasatb BUY, Bupychl renatntos
unu noboi apyroi Bo3byauTenb BUPYCHON MHdEKLMK.

Bce ucnonb3oBaHHble MaTepuansbl Ae3MHMUUMPOBaTb B COOT-
BETCTBUM C TpeboBaHunamu MY 287-113 «MeToanueckme ykasaHus
no AesnHdeKUMK, NpeacTepuan3aLMoHHON OUUCTKE U CTEpUnn3a-
LMW U341 MEAULIMHCKOMO Ha3HaYeHUs».

OBbOPYAOBAHME,
MATEPWUAJbI, PEATEHTDI

- B COOTBETCTBUM C UHCTPYKLMEN K NPUMEHSEMOMY Habopy
peareHTOB MCMO/b30BaTb aBTOMATUYECKUIA UKW NoNyaBToMaTUYe-
CKMI Koarynometp;

- po3aTop Ha 1,0 mn;

- AUCTUNNMPOBaHHas BOAA;

KaTano)xHblit HOMep peareHTa:

000 ¢upma "TexHonorua-Crangapt”

656037, bapHaya, a/a 1351, TeA./cakc (3852) 22-99-37, 22-99-38, 22-99-39, 27-13-00

- NepyuaTKy MEeAMLIMHCKME AMarHOCTUYECKME OIHOPA30BbIE;
- npoyee 060pyAOBaHNE W peareHTbl B COOTBETCTBUM C MHCT-
PYKLMSIMM K NPUMEHsIEMbIM HabopaM peareHToB.

MPUrOTOBJIEHUE PEAFEHTOB
N NPOBEAEHME AHAJIU3A

1. NOArOTOBKA PEATEHTA K PABOTE

Bo (pnakoH ¢ KOHTpOMbHOM Nna3Moi «TeXHOKMOT M» BHECTU
1,0 MR AUCTUNNMPOBAHHOM BOABI U PacTBOPUTL COAEPXKMMOE Mpu
KOMHaTHoW TemnepaTtype (+18... +25 °C) 1 NnerkoM nokauyvMBaHum
B TeyeHne 3 MWH. Pa3BeAeHHyl0 nnasMmy nepes uccnefoBaHWeM
BblAepXaTb He MeHee 15 MWH NpU KOMHaTHOW TeMnepaType.

2. MPOBEAEHUE AHAJIU3A

CneayeTt “Cnosnb30BaTb MHCTPYKLUMIO MO NpUMEHEHUIO Habopa
peareHTOB A onpefesieHns KOHTPOIMPYEMOro napaMeTpa.

3. YTEHME PE3YJIbTATOB

Mpu OCYLLECTBNEHUM BHYTPUIABGOPATOPHOrO KOHTPONS Kaye-
CTBa MPUHATO YAEPXMBaTb KOHTPOIMPYEMbIN MOKas3aTeNlb BHYTpU
[vanasoHa ABYX CpefHEeKBafApaTUYHbIX OTKIOHEHMN. [uanasoHbl
KOHTPO/IMPYEMbIX NMapaMeTPOB BblUMC/EHbI C YYETOM CTaHAAPTHO-
ro OTK/IOHEHWS ¥ YKa3aHbl B MacrnopTe K peareHTy.

ycnosusa XPAHEHUA
N NMPUMEHEHUA

OnnH nakoH C KOHTPO/bHOW Nna3Moli paccuutaH Ha 10-20
onpeaeneHunii Npy pacxoae pacTeopa peareHTa no 0,1-0,05 mMn Ha
1 onpepenexuve.

XpaHeHue KOHTPOMbHOM nnasMbl «TeXHOKNOT [1»  [OMKHO
npoBoAMTLCS Npu TemnepaTtype +2... +8 °C B TeyeHue BCero
cpoka rogHocTv (18 mMec) B X0noawnbHbIX Kamepax Win B
XONOANNbHUKAX, obecneuvBatoLLmxX pernameHTUpPOBaHHbIN
TeMNepaTypPHbIN PEXUM.

[lonyckaeTtca TpaHCNopTMpoBKa npu Temnepatype Ao +25 °C
B TeueHne 30 CyT TpaHCNOPTOM BCEX BWAOB B  KPbITbIX
TPaHCMOPTHLIX CPeAcTBaX B COOTBETCTBUMM C  MpaBwiaMu
nepeBO30K, AENCTBYIOWMMMN Ha TPaHCNopTe AaHHOro BUAA.

KOHTpOsbHYIO Na3My nocne passeaeHns MOXHO XpaHWUTb Npu
TemnepaType +18... +25 °C He 6onee 4 u.

He cnepyeT cMeluMBaTh peareHTbl pasHbIX CEpU.

MeauumHCKOe w3Aenue, npullieallee B HErogHoCTb, B TOM
yucne B CBA3M C WCTEYEHWEM Cpoka FOAHOCTM, MNOANEXUT
yTUAM3aumMm Kak MeauuuHckMe otxoabl knacca A (CanluH
2.1.7.2790-10).

[Ans nonyyeHns HageXHbIX pe3ynbTaToB HeobXoAMMO cTporoe
cobnofeHne MHCTPYKUMM MO NPUMEHEeHMO peareHTa. Jliobble
OTK/IOHEHUS] OT PEKOMEHAOBaHHbLIX npouesyp MpoBeaeHus
aHanu3a W MpUroTOBMIEHWS peareHTa MOryT MpuBECTU K
NOJTy4EHNIO HEBEPHBIX PE3yNbTaTOB UCCNEA0BaHUS.

Mo BonpocaM, KacalowWMMCsl KavecTBa peareHTa «TeXHOKNOT
M», cnepyet obpawatbcst B OO0 dumpmy «TexHonorus-CraHaapT»
no appecy: 656037, r. bapHayn, a/a 1351; Ten.: (3852) 22-99-37,
22-99-38, 22-99-39. E-mail: mail@tehnologia-standart.ru.
http://www.tehnologia-standart.ru.
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Quick PzomL™ H.Pylori Antigen Test Card

Immunochromatographic Rapid Assay For the Detection of Helicobacter pylori Antigens
in Human Stool Specimens
Cat.# 71020

For In Vitro Diagnostic Use Only

INTENDED USE

QuickProfile™ H. pylori Antigen Test Card is an in vitro qualitative immunochromatographic assay for the rapid
detection of Helicobacter pylori antigens in human stool specimen. The test results are intended to aid in the
diagnosis of H. pylori infection, to monitor the effectiveness of therapeutic treatment and to confirm the eradication of
H. pyloriin peptic ulcer patients.

SUMMARY AND EXPLANATION

Helicobacter pyloriis a corkscrew-shaped, gram-negative rod that lives in the mucous layer of the stomach. H. pylori
infection is now accepted as the most common cause of gastritis, and is etiologically involved in gastric ulcer,
duodenal ulcer, gastric adenocarcinoma and primary gastric B-cell Iymphoma.1'

The organism is very common, infected at least half of the world’s population. H. pylori infection is typically acquired in
childhood. Once acquired, infection persists chronically, probably continuing in the stomach throughout life. The
damage to gastric structure and function of stomach is constant and direct. Approximately one in six of H. pylori
infection develops peptic ulcer disease and a small portion of H. pylori infection leads to gastric cancer.’

The diagnostic tests for H. pylori can be classified into two categories: Invasive and Noninvasive tests. Direct
detection by invasive test procedures requires an endoscopy and biopsy specimens from antrum and stomach body.
The presence of H. pylori is then confirmed by direct culture, histological examination or rapid urease test. The
endoscopy and biopsy specimens offer direct detection of active H. pylori infections. Although the procedure is highly
specific and high positive predictive value, the cost and discomfort to the patients are very high.

The most widely available noninvasive test is probably the serological based test. The serology test detects H. pylori
specific IgG antibody in patient serum with current or prior infection.>® Serology test is a simple, convenient test with
relative high sensitivity. The main limitation of serology test is the inability to distinguish current and past infections.
Antibody may be present in the patient's serum long after eradication of the organism.® The urease breath test (UBT)
with "C or 3C labeled urea, is a noninvasive test based on the urease activity of the organism. UBT detects active H.
pylori infection and is highly sensitive and specific. The UBT requires a high density and active bacteria and should
not be pe7n‘ormed until 4 weeks after therapy to allow residual bacterial to increase to a sufficient number for
detection.

QuickProfile™ H. pylori Antigen Test is an immune-chromatographic assay that uses antibody- coated colloidal gold
to detect the presence of H. pylori antigens in stool specimens. The test detects directly antigens in specimens for an
active infection. The test is simple and easy to perform and the test results can be visually interpreted within 10
minutes.

PRINCIPLE OF THE ASSAY

QuickProfile™ H. pylori Antigen Test Card is a sandwich solid phase immunochromatographic assay. To perform the
test, an aliquot of diluted stool sample is added to the sample well of the test cassette. The sample flows through a
label pad containing H. pylori antibody coupled to red-colored colloidal gold. If the sample contains H. pylori antigens,
the antigen will bind to the antibody coated on the colloidal gold particles to form antigen-antibody-gold complexes.
These complexes move on the nitrocellulose membrane by capillary action toward the test line region on which H.
pylori specific antibodies are immobilized. As the complexes reach the test line, they will bind to the antibody on the
membrane in the form of a line. A second red control line will always appear in the result window to indicate that the
test has been correctly performed and the test device functions properly. If H. pylori antigen is not present or lower
than the detection limit of the test, only the control line will be visible. If the control line dose not developed, the test is
invalid.

MATERIAL PROVIDED

1. QuickProfile™ H. Pylori Antigen test card

Each cassette contains a test strip with H. pylori specific antibody on the test region of the membrane and colored H.
pylori antibody-gold conjugate pad.

2. Sample bottle

Each sample bottle contains 1 ml of stool specimen  collection buffer. Store at 4-30°C.
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MATERIALS REQUIRED BUT NOT SUPPLIED
1. Specimen collection container
2. Timer.

STORAGE AND STABILITY

1. The expiration date is indicated on the package label.

2. Sample Collection Tubes without introducing the sample can be stored at 4-30°C.
3. Test device can be stored at 4-30 C.

WARNINGS AND PRECAUTIONS

1. For in vitro diagnostic use.

2. Wear protective glove while handling kit components and test specimens.

3. Patient specimens and inactivated Positive Control may contain infectious agents and should be handled and
disposed of as potential biohazards.

4. Do not use kit components beyond expiration date.

5. Dispose all used materials in appropriate container. Treat as potential biohazard.

SPECIMEN COLLECTION AND PREPARATION

Stool specimens should be collected in containers that do not contain media, preservatives, animal serum or
detergents as any of these additives may interfere with the QuickProfile™ H. pylori Antigen Test.

Specimens may be stored at 2-8°C for 3 days without interfering with the assay performance. For long-term storage of
specimens, -20°C or colder is recommended. Repeated freezing and thawing of specimens is not recommended and
may cause erroneous results. Do not store specimens in self-defrosting freezers.

QUALITY CONTROL

1. The control band is an internal reagent and procedural control. It will appear if the test has been performed
correctly and the reagents are reactive.

2. Good Laboratory Practice recommends the daily use of control materials to validate the reliability of the device.
Control materials which is not provided with this test kit may be commercially available.

PROCEDURE

1.Bring all materials and specimens to room temperature.

2. Remove the test card from the sealed foil pouch.

3. Hold the sample bottle upright with the tip point toward the direction away from the test performer, snap off the tip.
4. Hold the bottle in a vertical position over the sample well of the test card, deliver 3 drops ( 120 -150 pL ) of diluted
stool sample to the sample well.

5. Read the result within 10 to15 minutes. A strong positive sample may show result earlier.

Sample bottle

Note: Test results after 15 minutes may not be accurate.

INTERPRETATION OF RESULTS

Positive result:

A distinct pink colored band appears on test line regions, in addition to a pink line on the control line region.
Negative result:

No line appears in the test line region. A distinct pink line shows on the control line region.

Invalid:

The control line next to the test line does not become visible within 10 minutes after the addition of the sample.
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LIMITATIONS OF THE PROCEDURE

1. The test is for qualitative detection of H. pylori antigen in stool sample and dose not indicate the quantity of the
antigens.

2. The test s for in vitro diagnostic use only.

3. The test result should be used only to evaluate with patient with signs and symptoms of gastrointestinal disease. A
definitive clinical diagnosis should only be made by the physician after all clinical and laboratory finding have been
evaluated.

EXPECTED VALUES

Helicobacter pylori infects more than half the people in the world.? The prevalence of the infection varies among
countries and among different groups within the same country.™ The prevalence rate in the United State suggests an
incidence of infection of 2%. The lifetime prevalence of peptic ulcer disease is about 12% in men and 9% in women."!
Studies have found that more than 90% of patients with duodenal ulcer and 80% of patients with gastric ulcer are
infected with H. pylori.12'13

QuickProfile™ H. pylori Antigen Test Card detects the presence of H. pylori antigens in stool specimens. Expected
values for any given population should be determined for each laboratory. The positivity rate of any given laboratory
may vary depending on geographic location, ethnic group, and living environment.

PERFORMANCE CHARACTERISTICS

Sensitivity and Specificity

QuickProfile™ Helicobacter pylori Antigen Test Card was evaluated on 170 adults. The test results were compared to
diagnosis of H. pylori infection by reference tests, urease breath test and histology tests. Patients were considered
positive if both rapid urease and histology tests were positive. Patients with both negative urease breath test and
histology tests were considered negative. Among fifty (50) positive samples and one hundred and twenty (120)
negative samples, QuickProfile™ H. pylori Antigen Test showed 94.0% clinical sensitivity and 96.7% specificity. The
accuracy is 97.5%.

Reference Test
QuickProfile™ Positive Negative
H.Pylori Positive 47 4
Antigen Test Negative 3 116

Sensitivity = 94.0% (47/50)

Specificity = 96.7% (116/120)

Positive Predictive Value = 92.2% (47/51)
Negative Predictive Value = 97.5% (116/119)
Accuracy = 95.9% (163/170)

Reproducibility

Reproducibility of QuickProfile™ H. pylori Rapid Antigen Test Card was determined using negative, low positive, and
high positive samples along with negative and positive controls. These samples were tested in replicates of 8 in a
blind study by 5 operators working independently in the same laboratory. The agreement of the expected result was
100%.

Assay Specificity
Following bacterial and viral strains were used to test the specificity of QuickProfile™ H. pylori Antigen Test. Positive

and negative stools were spiked with >1x10" organism/ml and tested by QuickProfile™ H. pylori Antigen Test Card. H.

pylori positive stool remained positive with the spiked organisms. Negative stool remained negative with the spiked
organisms.
Microorganism and virus tested

DCR 09-017
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Adenovirus type Il Campylobacter coli Campylobacter fetus Campylobacter jejuni

Campylobacter lari Candida albicans Citrobacter freundii Clostridium difficile
Clostridium perfringens  Enterococcus feacalis Enterobacter cloacae Escherichia coli

Escherichia fergusonii Escherichia hermanii Helicobacter cinaedi Helicobacter mustelae
Klebsiella pnumoniae Mycobacterium smegmatis Providencia stuartii Nocardia asteroids

Proteus vul Pseudomonas aeruginosa  Pseudomonas fluorescen RotavirusSalmonella(Group
Salmonella dublin Salmonella hilversum(Group N)  Salmonella typhimurium

B)
Salmonella minnesota

Shigella boydii Shigella dysenteriae Shigella flexneri Shigella sonneiSerratia liquefaciens
Staphylococcus aureus  Staphylococcus aureus (Cowan) Staphylococcus faecalis ~ Staphylococcus galactiae
Staphylococcus epidermidis ~ Yersinia enterocolitica

REFERENCES

1. Marshall, B.J. and Warren, J.R. Unidentified curved bacilli in the stomach of patients with gastric and peptic
ulceration. Lancer 1:1984: 1311-1314.

2. Graham K.S and Graham D.Y. 1999. Contemporary Diagnosis and Management of H. pylori-Associated
Gastrointestinal Diseases, Handbooks in Health Care Co., Newtown, PA., 1999: 39-67.

3. Howden C.W. Clinical expressions of Helicobacter pylori infection. Am J Med; 1996;100:27S-33S.

4. El-Zimaity HM, Al-Assi MT, Genta RM, Graham DY. Confirmation of successful therapy of Helicobacter pylori
infection: number and site of biopsies or a rapid urease test. Am J Gastroenterol. 1995;90:1962-1964.

5. Talley NJ, Newell DG, Ormand JE, et al. Serodiagnosis of Helicobacter pylori: Comparison of enzyme-linked
immunosorbent assays. J. Clin Microbiol. 1991;29:1635-1639.

6. Cutler AF. Testing for Helicobacter pylori in clinical practice. Am J. Med. 1996;100:35S-41S.

7. Klein PD, Malaty HM, Martin RF, et al. Noninvasive detection of Helicobacter pylori infection in clinical practice: the
3C urea breath test. Am J. Gastroenterol. 1996;91:690-694.

8. National Committee for Clinical Laboratory Standards. Internal quality control: Principles and definitions; Approval
Guideline, NCCLS document C24-A (NCCLS, 771 East Lancaster Ave, Vallanova, PA 19085, 1991).

9. Marshall BJ. JAMA. 1995;274:1064-1066

10. Breuer T, Malaty HM, Graham DY. The epidermiology of H. pylori-associated gastroduodenal diseases. In: Ernst
PB, Michetti P, Smith PD, eds. The Immunobiology of H. pylori: From Pathogenesis to Prevention. Philadephia.
Lippincott-Raven, 1997:1-14.

11. Graham DY, Malaty HM, Evans DG, Evans, Jr. DJ, Klein PD, and Adam E. Epidermiology of Helicobacter pylori
in a asymptomatic population in the United States. Effect of age, race, and socioeconomic status. Gastroenterology,
1991;100:1495-1501.

12. Anand BS, Raed AK, Malaty HM, et al. Low point prevalence of peptic ulcer in normal individual with Helicobacter
pylori infection. Am J Gastroenterol. 1996,91:1112-1115.

13. Tytgat GNJ, Noach LA, Rauws EAJ. Helicobacter pylori infection and duodenal ulcer

Clin North Am. 1993;22:27-139.

30°C
CIi]
adl [EC ReP)

Emergo Europe

Molenstraat 152513 BH The Hague
The Netherlands

Tel: +31(0)70.345.8570

Fax: +31(0)70.346.7299

disease. Gastroenterol

LumiQuick Diagnostics, Inc.
2946 Scott Blvd.

Santa Clara, CA 95054 USA
Tel : (408) 855.0061

Fax: (408) 855.0063

Email: info@lumiquick.com
www.lumiquick.com

08722 / 130909



TECIot FIB
C€ [wo] [rer

TECO

A05071-010, A0501-025, A0511-020, A0511-050

Utilizare

TECIot FIB este utilizat pentru determinarea cantitativa a fibrinogenului in plasma umana,
conform tehnicii dezvoltati de Clauss®. Nivelul de fibrinogen poate creste ca rezultat al
inflamirii, sarcinii sau utilizarea contraceptivelor orale?. Nivelul scizut de fibrinogen poate fi
identificat 1n situatii concrete precum boli de ficat sau DIC (Coagulare intravasculara
diseminata). Deficientele congenitale includ afibrinogenaemia (nici un fibrinogen detectabil),
hypofibrinogenaemia (<1 mg/ml) si dysfibrinogenaemia (molecula anormala de fibrinogen).

Continut si preparare

Product TECIot FIB TECIot FIB TECIot FIB TECIot FIB
Kit-10 Kit-25
Cat.No. A0501-010 A0501-025 A0511-020 A0511-050
Reactivul de 5x2 mL 5x5 mL 10x2 mL 10x5 mL
trombina
IBS Buffer 1x125 mL 1x125 mL - -
TECal Normal 1x1 mL 1x1 mL - -
TEControl A 1x1 mL 1x1 mL - -
Determinari
Coatron M* 400 Det. 1000 Det. 800 Det. 2000 Det.
Coatron A4 200 Det. 500 Det. 400 Det. 1000 Det.
Coatron A6 200 Det. 500 Det. 400 Det. 1000

*Metoda micro (75uL 1n total)

1. Reactivul de trombina:
Contine trombina de bovina (~80NIH) cu stabilizatori.
REF: A0501-010/A0511-020: reconstituiti cu 2 ml de apa purificata.
REF: A0501-025/A0511-050: reconstituiti cu 5 ml de apa purificata.
2. IBS Buffer: Gata de utilizare. Contine solutie salina tamponata Imidazol.
3. TECal Normal: reconstituiti cu 1 ml de apa purificata. Contine plasma umana citrata.
4. TEControl A: reconstituiti cu 1 ml de apa purificatd. Contine plasma umana citrata.

&

Rotiti usor dupa reconstituire si lasati timp de 15 minute la temperatura camerei. Amestecati bine
inainte de utilizare. Nu agitati/ scuturati.

Pastrare si stabilitate

Reagentii care nu au fost deschisi sunt stabili pind la data expirarii indicate pe ambalaj, pastrati la
temperatura de 2°-8°C. Reagentii deschisi deja se pastreaza:



Reactivul de trombina* 2-8 °C 15-25°C 37°C
12 zile 5 zile 24 ore
TEControl sau Plasma 2-8 °C 15-25°C -20°C
8 ore 4 ore 30 zile

*Reactivul trebuie de protejat razele ultraviolete si evaporatie.

Masuri de precautie

Evitati contactul cu pielea si ochii. Purtati haine de protectie adecvate. Eliminati componentele in
conformitate cu reglementarile locale pentru materialele infectioase. Toate componentele sunt
verificate pentru HIV, HBV, HCV. Cu toate acestea, produsele din sangele uman ar trebui
considerate potential infectioase.

Colectarea si pastrarea probelor °

1. Obtineti singe venos printr-o punctie curata a venei.

2. Amestecati imediat 9 parti de singe cu 1 parte de 3.2% sodium citrate (0.105M) si
amestecati bine.

3. Centrifugati proba la 1500g timp de 10 minute (trombocite < 10000/uL).

Separati plasma dupa centrifugare si pastrati in plastic sau tuburi de sticld siliconata.

5. Folositi plazma in timp de 4 ore sau depozitati/pastrati inghetat si dezghetati numai
inainte de folosire.

&

Procedura

A. Metoda automata Coatron A

Fibrinogen A4 A6 A4 | A6 A4 | A6
PAT Patient 10ul | CP1 | 10pul | CP1 Incubation Os SENS 0
BUF | IBS Buffer | sOpl | P39 | 90ul | P79 Maxtime 120s POINTS 4
CLR - opl - oul - Unit 769 MIX No

DP - Oul | POO | Oul | POO Method Coag Clean 1 3
RO - opl | Poo | oul | POO Math log XY Multi 1|1
R1 - Oul | POO | Oul | POO CT-Mech Yes S-Corr 0%
R2 | Fibrinogen | 50ul | P29 | 50ul | P49 Deadtime 3s T-Corr 0%

B. Metoda manuala Coatron M
1. Prepararea dilutiilor pentru Standard, Control si Pacient.

Dilutia Standard Plazma IBS Buffer
1:5 200uL Standard 800uL
1:10 500uL 1:5 STD 500uL
1:20 500uL 1:10 STD 500uL
1:40 500ul 1:20 STD 500uL
Pacient sau Control 100uL Plasma 900uL

2. Pipetati 50 pl de standard diluat sau plazma pacientului (1:10) intr-0 cuveta pentru
testare. Preincalziti la 37°C timp de 1-2 minute.

3. Adaugati 25 pl de reactiv de trombina si simultan incepeti testul.
Pentru alte aparate , consultati manualul cu instructiuni specifice mai detaliate.




Calibrare

Ca referinta trebuie de utilizat TECal Normal sau alta Plasma standard comerciala preparata in
care fibrinogenul a fost determinat. (200-300mg/dL). Reprezinta grafic timpul de coagulare
obtinut cu fiecare din dilutiile standard ale fibrinogenului pe axa-y , opus concentratiei de
fibrinogen (mg/dL) pe axa-x utilizind hirtia grafica log-log. Linia cea mai potrivita trebuie de
determinat prin analiza regresiei liniare. Fibrinogenul din probele de plasma poate fi determinat
prin interpolare din curba de calibrare.

Rezultate asteptate

Rezultatele normale tipice sunt 180-450 mg/dL*®°. Oricum , rezultatele sunt influientate de
metoda de detectie a coagularii si poate varia de la laborator la laborator. Este recomandat ca
fiecare laborator sa-si stabileasca propriul interval normal specific aparatului utilizat.

Controlul Calitatii

Pentru un control de incredere al calitatii performantei , trebuie utilizata TEControl sau alta
plasma de control comerciala la o frecventa in conformitate cu practicele bune de laborator
(GLP). TEControl poate fi inghetat o singura data dupa reconstituire. 120-150 pl pastrat inchis in
tuburi de polipropilen la -20°C , este stabil timp de 30 zile.

Limitari / Restrictii

A. Colectarea probei. EVITATI:

1. Folositi doar tuburi de plastic sau sticla siliconizata.

2. Intirzierea amestecirii singelui cu anticoagulant.

3. Contaminarea cu tromboplastina tisulara.

4. Raportul gresit dintre singe si anticoagulant.

5. Probele hemolizate, icterice sau lipemice pot interfera sistemele optice.
B . Tehnici de Laborator:

1. Efectuati testul la 37°C.
2. Utilizati doar apa cu puritate Tnalta.
3. pH-ul optim este 7.0-7.5.

Caracteristici de performanta.

Precizia CV%(in timpul testarii) CV%(intre testari)
Normal control <50 <50
Abnormal control <50 <10.0

(Performante tipice pentru aparatul Coatron M4)
Garantie

Acest produs este garantat doar daca se utilizeaza In conformitate cu informatiile de pe eticheta
proprie si din instructiune. TECO nu acorda garantie dacd produsul este utilizat in alt scop si in
niciun caz TECO nu va fi rdspunzator pentru daunele care rezultd din garantia expresa
mentionata mai sus.
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Mission® Urinalysis Reagent Strips
and Urine Analyzers

Obtain reliable and
cost-effective results
with Mission®
Urinalysis Reagent
Strips and Urine
Analyzers!

* Accurate
* Reliable

* Convenient

Global Diagnostics for Local Markets™




Urinalysis Reagent Strips

Simple and Accurate
+ Analytical sensitivity better than or comparable to market leaders
* High guality color chart ensures accurate visual reading

Flexible

= Compatible for visual and analyzer reading
* More than 30 different combinations available

Multiple Packaging Options and Long Shelf Life
= Canister Packaging
+ Available in 25, 50, 100 and 150 strips per kit
= 2 year shelf life for unopened canisters which offers cost savings and convenience for high volume testing
+ 3 month shelf life for strips in opened canisters
« Pouch Packaging New!
* Single-strip Pouch
+ Individually packaged strips with 1, 3, 6 and 20 strips and 1 color chart per kit for OTC or low volume testing
+ Unigue packaging maintains 2 year shelf life for all strips in the kit compared to 3 months for remaining strips in an
opened canister
* Multi-strip Pouch
+ Canister Refill Kits with 25 strips/pouch uniguely packaged to save cost for low volume testing and extended shelf
life by using the canister for refills

! fﬁ@

Step 1: Immerse strip into urine Step 2: Remove excess urine Step 3: Obtain results by analyzer or visual reading
: g R 01500 ; J 0 00 or Additio B BLO PRO 0 B

U031-131 13 13C NA 100" v v | NA | NA A * | % | x| % [ %] Kk [*]| x| x| * * | %
uo31-111 11 1A 100 v v v v S * | % | x| x |[H]| *|%| * | *|%]|x

10U v v v S * || % || % [*]| % | % | x| *
u031-101 10 10A o v v v v A d | % | % | % | K| % K| x| x| *

10C 100" v v v s * * | % | * [%]| * * | % | * | *
U031-091 9 =1V 100 v v v v 5 * | k| % | *| * |*| % | * | %

8uU v v v A * | * | * * |%| % | % | %

U031-081 8 B8N 100 v v v v S * d | k| % || * * | ®

8S v v v A * k| % (x| % | * | % | %

U031-071 7 N 100 v v v v A * * % | %| * * | %
BN BNE 4 v v * * | % | * * | *

U031-061 6 6U BUE i Y 70 I & * x| * S
5B 5BE v v * * * | % | *

1031-051 5 it S 100 v M B A * - N ol
58 5SE v v * * | k [*| %
sU SUE v v * * * | * | *
48 4SE v v v * * * | *
4B 4BE v v * * [k | *
4K 4KE v v v * * *| *

Has it g 4G 4GE g v v v 8 * * * *
4N 4ANE v v ¥ * * * | *
4P 4PE v v v % * & |
3P 3PE v v v * * | %

vo31-031| 3 i ARE 100 v ¥ |V |5 A - . *
3G 3GE v v v * * *
3N 3NE v v v * * | %
2G 2GE v v v * 5
2K 2KE v v v * *
2N 2NE v v v * *

Uo31-021 2 2B 2BE 100 v o 77 L A * *
2U 2UE v v ¥ * | *
28 2SE v v v * *
2C 2CE 100" v v 4 * | *
1B 1BE v v *
1P 1PE v v v *

U031-011 1 1G 1GE 100 v v v v A *
1K 1KE v v v *
1R 1RE v v v *

+Type of Strip: ¢ Also available in canisters of 25, 50 and 150 strips
Visual Strip Size ® Mot available in camisters of 150 strips

1-6 Parameters: 5 mm x 80 mm; 7-11 Parameters: 5 mm x 108 mm;
12-13 Parameters: 5 mm x 121 mm
U120/U500 Strip Size

1-11 Parameters: 5 mm x 108 mm : »
"E" means extended strip length for 1-6 Parameters CE Marked for sale in the European Community c €
Cleared for US 510(k)

A Single-strip Pouch available in 1,3, 6 and 20 strip kit
Canister Refill Kit, with 25 strips per pouch or canister, available in 3-pouch and 1- canister kit, or 4-pouch kit



U120 Urine Analyzer

Accurate
\ « Up to 120 tests/hour in Continuous Test Option
| « Capable of reading 1 strip at a time in Single Test Option
« Test modes include Routine, STAT and QC
+ Automatic calibration for accurate results and easy operation
Reliable
« Can read up to 4 Strip combinations with 8, 8, 10, 11 parameters, additional strips with 1-11 parameters available upon request
« Minimal training required

i Convenient Operation
N - » Saves and recalls the last 2,000 results automatically
r i = « Audible beep signals operator to dip strips in urine
- W = - * Can print up to 3 copies per test for convenient reviewing and easy record keeping

« Option to print results on sticker paper for quick and simple record management
Easy Data Management
+ Includes RS232C port for easy data transfer to an external computer or LIS
+ Optional Barcode Reader to record patient |D
Unique Lockout Functions mew!
* Strip Lockout
= + Prevents using strips of another brand on the U120 Urine Analyzer
* Requires barcode reader scan or manual entry of the canister code
r * User Lockout
* Eliminates unapproved users from testing
* Up to 10 lab operators can perform testing, but only the lab administrator can change analyzer settings
* QC Lockout
* Prevents testing without passing QC
« QC tests can be performed once every 8 hours, day, week or month
* Analyzer will alert when to run QC test
+ |f QC tests fail, analyzer will switch to STAT mode and list "E” at the end of each test number

Specifications

Feature Specifications

Analyzer Type Manual
Reflectance Photometry

Methodology

Detection Photosensitive Diode

Single Test Option: 60 tests/hour

T
hroughput Continuous Test Option: 120 tests/hour

Test Modes Routine, STAT and QC
Lockout Functions Strip Lockout: Available Upon Request. User/QC Lockout: Included with option to turn ON/OFF
Memory Last 2,000 results

Strip Incubation Time
Wavelength of Monochromatic LED
Standard Strips

1 Minute
525 nmand 635 nm
8,9, 10, 11 Parameters (5 mm x 108 mm)

Additional Strips Available
Total Combinations Per Analyzer

1-11 Parameters (5 mm x 108 mm); see URS Parameters

4 Combinations

Standard RS232C Port for Barcode Reader or Data Transfer
USB Port for Data Transfer
25Pin Parallel Port for External Printer

Analyzer Ports

Internal Thermal Printer (included)
Optional External Printer (not included)

RS232C Barcode Reader (optional)
USB or RS232C Data Transfer Cable (optional)

Code 128, Code 39, Codabar (NW.T7), Interleaved 25, UPC-A, UPC-E,
EAN 8 EAN 13

Automatic

Capabilities

Major Readable Barcodes

Calibration

Available Languages on the Screen

English and additional language(s)

Operating Conditions

0-40°C {32-104°F); £85% RH

Storage Conditions

-5-50°C (23-122°F), =90% RH

Power Source

100-240 VAC, 50-60 Hz

Dimensions (Lx Wx H)

272cmx26.9cmx14.6cm (10.7"x 10.6"x5.7")

Display Dimensions (L x W)

10.8cmx57cm(4.2"x 2.2

Weight

2.6 kg (5.7 Ibs)

Ordering Information

7 Kit Box Dimensions Carton Dimensions Number of
ProductName Sarog - sompoaents (L x W x H) & Weight (L % W X H) & Weight Kits/Carton
1 Urine Analyzer 2 Fuses (2.04) 42.0cmx 41.5cmx 31 cm; 5.0kg
U120 Urine Analyzer ut1-1019T 1 Strip holder 1 Power Cord 1
2 Printer Paper Rolls THuck Start Sulde, 16.4"%16.2" x12.1"; 176.4 0z
1Urine Analyzer 2Fuses (2.0A) 44.5cmx 44.5cm x 40.0cm; 5.5 kg
U120 Urine Analyzer U111-111¢T 1 Strip holder 1 Power Cord
i od ade i . 1 Serial Splitter Cable (RS232C) 1
2 PrinterPaper Rolls 1 Quick Start Guide 17.5" x17.5"x 15.7"; 194 oz
1 Barcode Reader (RS232C) 1 Instruction Manual
Jt : g 23.6cmx108cmx?8cm'0.482m 63.0cmx 37.0cm x30.0cm; 12.0kg
Barcode Reader U221-111 1 Barcode Reader (RS232C) 1 Serial Splitter Cable (RS232C) 53 %43 X317 1700z TAE %X 146 1115, 4233 02 22
Thermal Paper (0.06 m x 20 m): 200 resultsfroll 12.0cmx12.0cmx6.5cm; 0.36ka] 63.0cmx 37.0cm x 30.0 cm; 19.4 kg
Printer Paper Rolls U121-101 4 Printer Paper Rolls . . 4.7 x4.7°x2.0° 12,702 2.8 %146 x 11.6.694.302 50
Sticker Paper (0.06 mx 9 m): 100 1 temll 120cmx12.0ecmx6.5cm: 0.dkg | 63.0cm» 37.0cm x30.0 cm; 21.4 kg
il : 47" x4 7"x26" 1410z 24 8" x 146" % 118" 684 3 0z; 754 9%
& Jt 16.0cmx 13.0cmx 3.5cm; 0.147 kg| 25.0cm x 21.0cm x 15.0 cm; 1.36 kg
U120 Data Transfer Kit U221-131 1 Data Transfer Cable (RS232C) 1 Package Insert ST sb T xT 4530z 58 %83 X507 48052 | 8

v’ CE Marked for sale in the European Community c €

t Cleared for US 510(k)



U500 Urine Analyzer

Accurate and Efficient
= Upto 500 tests/hour for medium/large volume sample testing
= Professional accuracy equivalent to market leader
= Automatic strip detection and alignment for better efficiency
* Test modes include Routine, STAT and QC
Easy to Operate
+ Large touch screen LCD offers simple menu navigation
* Unigquely designed strip platform/waste tray unit for easy one-step cleaning

Convenient
+ Automatic calibration and waste disposal reduce hands-on time
= Can read strips with 8, 9, 10, 11 parameters, additional strips with 1-11 parameters available upon request
= Strip selection of up to 4 combinations for analyzer reading
= Stores up to 2,000 records and automatically flags abnormal results
» Capable of printing results on sticker paper for quick and easy record management
Data Management Capability
* Includes RS232C port for easy data transfer to an external computer or LIS
*» Optional Barcode Reader to record patient ID

Unique Lockout Functions o' Seen!
= Strip Lockout
* Prevents using strips of another brand on the U500 Urine Analyzer
* Requires barcode reader scan or manual entry of the canister code
* User Lockout
= Eliminates unapproved users from testing
* Up to 10 lab operators can perform testing, but only the lab administrator can change analyzer settings
* QC Lockout
* Prevents testing without passing QC
* QC tests can be performed once every & hours, day, week or month
= Analyzer will alert when to run QC test
« If QC tests fail, analyzer will switch to STAT mode and list “E” at the end of each test number

Specifications

Feature Specifications
Analyzer Type Semi-Automatic
Methodology Reflectance Photometry
Detection Photosensitive Diode
Throughput 500 tests/hour (Measuring cycle: 7 seconds/test)
Test Modes Routine, STAT and QC
Lockout Functions Strip Lockout: Available Upon Request: User/QC Lockout: Included with option to turn ON/OFF
Memory Last2 000 Records
Strip Incubation Time 1 Minute
Wavelength 525and 635 nm

Standard Strips
Additional Strips Available
Total Combinations Per Analyzer

8,9,10, 11 Parameters (5 mmx 108 mm)

1-11 Parameters (5 mm x 108 mm); see URS Parameters
4 Combinations

Up to 150 Strips

Standard RS232C Port for Barcode Reader or Data Transfer
25 Pin Paralle| Port for External Printer

Internal Thermal Printer (included)

Waste Disposal Capacity

Analyzer Ports

Capabilities RS5232C Barcode Reader (optional)

Optional External Printer (not included)

RS232C Data Transfer Cable (optional)

Major Readable Barcodes

Code 128, Code 39, Codabar (NW-7), Interleaved 25, UPC-A, UPC-E, EAN 8, EAN 13

Calibration

Automatic

Available Languages on the Screen

Enaglish and additional language(s)

0-40°C (32-104°F); =85% RH

-5-50°C (23-122°F), =80% RH

100-240 VAC, 50-60 Hz
36.6cmx283emx195em (14 4" x 11 1"x7.7")
11.5emx9.0cm (4.5"x 3.5

40kg (8.81bs)

Ordering Information

Operating Conditions

Storage Conditions

Power Source

Dimensions (L x Wx H)
Display Dimensions (L x W)
Weight

Number of
KitsiCarton

Carton Dimensions
(L xWxH) & Weight

Kit Box Dimensions

Components (L xW x H) & Weight

Catalog No.

Product Name

1 Urine Analyzer 2 Fuses (2.0A) :
G LA etodd 1 Strip PlatformMWaste Tray 1 Pawar.Gard S1.0cmx42.0cmx38.5cm; Tkg :
: 2 Printer Paper Rolls 1 Instruction Manual 201" X16.5" x 15.2"; 2469 0z
1 Urine Analyzer 2 Fuses (2.04) 55.0cmx 55.0cmx55.0cm; 9.2 kg
U500 Urine Analyzer § 1 Strip Platform/\Waste Tray 1 Power Cord
it Uz11-111Y 1
with Barcode Reader 2 Printer Paper Rolls 1 Serial Splitter Cable (RS232C)
1 Barcode Reader (RS232C) 1 Instruction Manual 21.7" x21.7"x 21.7",324.5 02
+ . , 23.6cmx10.8cmx 7.8 cm; 0. 482!(9] 63.0 cm % 37.0 cm x 30.0 em; 12 ki 22
Barcode Reader uz21-111¥ 1 Barcode Reader (RS232C) 1 Serial Splitter Cable (RS232C) S v i3 T ooz T TRy 11.8_r9_". 9350
Thermal Paper (0.06 m x 20 m): 200 resultsiroll 120cmx12.0ecmx6.5cm; 0.360 kg] 63.0cm x 37.0 cm x 30.0 cm; 19.4 kg
Printet Paper Rolls B 4 Printer Paper Rolls 477x4.7"x2.6% 12 7oz 248 4 146" 118" 684307 50
Sticker Paper (0.06 m x 8 m): 100 results/roll 120emx120ecmx6.5cm; 0.40kg | 63.0cm x 37 0 cm x 30.0 cm; 21.4 kg |
47" x4 7" %2 6" 14 102 248" x 146" % 118" 684 3 oz, 754 9 0z
- - v 16.0cmx13.0cmx3.5¢cm; 0.147kal] 250cm x21.0cm x 150 cm: 1.36 kg |
U500 Data Transfer Kit uz221131 1 Data Transfer Cable (RS232C) 1 Package Insert BT x4 550z S BT x50 B 0oz 8

We also offer other rapid diagnostic and medical products:

Blood Glucose Monitoring Systems, Immunoassay EIA/ELISA and more.

\/CE Marked for sale in the European Communit
p y
t Cleared for US 510(k)
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S
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ACON Laboratories, Inc., 10125 Mesa Rim Road, San Diego, CA 92121, U.S.A. « Tel: 1-858-875-8000 + Fax: 1-858-200-0729 + E-mail: info@aconlabs.com
Please visit our website for details: www.aconlabs.com

1150449703 © 2011 ACON Laboratories, Inc.



Atlas Medical ¢

ANTISTREPTOLYSIN-O (ASO) LATEX SLIDE
TEST

For the qualitative and quantitative measurement of
antibodies to Antistreptolysin-O in human serum.

For in -vitro diagnostic and professional use only

!

8C
/t' Store at 2-8°C
2°C

INTENDED USE

ATLAS ANTISTREPTOLYSIN-O (ASO) latex slide Test is used for
the qualitative and quantitative measurement of antibodies to
Antistreptolysin-O in human serum.

INTRODUCTION

The group A B-hemolytic streptococci produces various toxins
that can act as antigens. One of these exotoxins streptolysin-
O, was discovered by Todd in 1932.

A person infected with group A -hemolytic streptococci
produces specific antibodies against these exotoxins, one of
which is antistreptolysin-O. The quantity of this antibody in a
patient's serum will establish the degree of infection due to
the -hemolytic streptococcal.

The usual procedure for the determination of the
antistreptolysin titer is based on the inhibitory effect that the
patient's serum produces on the hemolytic power of a pre-
titrated and reduced streptolysin-O. However, the antigen-
antibody reaction occurs independently of the hemolytic
activity of streptolysin-O. This property enables the
establishment of a qualitative and quantitative test for the
determination of the antistreptolysin-O by agglutination of
latex particles on slide.

PRINCIPLE

ASO test method is based on an immunologic reaction
between streptococcal exotoxins bound to biologically inert
latex particles and streptococcal antibodies in the test sample.
Visible agglutination occurs when increased antibody level,
are present in the test specimen.

MATERIALS
MATERIALS PROVIDED

e ASO Latex Reagent: Latex particles coated with
streptolysin O, pH, 8,2. Preservative

e ASO Positive Control(Red cap): Human serum with an
ASO concentration > 200 IU/mL.Preservative

e ASO Negative Control (Blue cap) Animal serum.
Preservative

e Reaction Slide.

e  Stirring Sticks.

MATERIALS REQUIRED BUT NOT PROVIDED

e Timer.

e Test Tubes 12x75mm.

e Test Tube Rack.

e Serological pipettes.

e High intensity light.

e Saline Solution, 0.9% NaCL.

PRECAUTIONS

e All reagents contain 0.1% (w/v) sodium azide as a
preservative. Store all reagents at 2-8°C. DO NOT
FREEZE.

e Reagents containing sodium azide may be combined
with copper and lead plumbing to form highly explosive
metal azides. Dispose of reagents by flushing with large
amounts of water to prevent azide build-up.

e For In Vitro diagnostic use.

e Positive and negative controls prepared using human
serum found negative for hepatitis B surface antigen
(HBsAg) and HIV-IIl by FDA required test; however,
handle controls as if potentially infectious.

REAGENT STORAGE AND STABILITY

e Reagents are stable until specified expiry date on bottle
label when stored refrigerated (2-8°C).

e DO NOT FREEZE.

e The ASO Latex Reagent, once shaken must be uniform
without visible clumping. When stored refrigerated, a
slight sedimentation may occur and should be
considered normal.

e Do not use the latex reagent or controls if they become
contaminated.

SPECIMEN COLLECTION AND STORAGE
e Use fresh serum collected by centrifuging clotted
blood.
e If the test cannot be carried out on the same day, store
the specimen for 7 days at 2-8(C and for 3 months at
-20(C.

e For longer periods the sample must be frozen.

e As in all serological tests, hemolytic or contaminated
serum must not be used.

e DO NOT USE PLASMA.

PROCEDURE

Qualitative method

1. Allow the reagents and samples to reach room
temperature. The sensitivity of the test may be reduced
at low temperatures.

2. Place 50 pL of the sample and one drop of each Positive
and Negative controls into separate circles on the slide
test.

3. Mix the ASO-latex reagent vigorously or on a vortex mixer
before using and add one drop (50 uL) next to the sample
to be tested.

4. Mix the drops with a stirrer, spreading them over the
entire surface of the circle. Use different stirrers for each
sample.

5. Place the slide on a mechanical rotator at 80-100 r.p.m.

for 2 minutes. False positive results could appear if the
test is read later than two minutes.

Semi-quantitative method

1. Make serial two fold dilutions of the sample in 9
g/L saline solution.

2. Proceed for each dilution as in the qualitative
method.

QUALITY CONTROL

Positive and Negative Controls should be included in

each test batch.

Acceptable performance is indicated when a uniform milky
suspension with no agglutination is observed with the ASO
Negative Control and agglutination with large aggregates is
observed with the ASO Positive Control.

RESULTS

A.QUALITATIVE TEST:

A negative reaction is indicated by a uniform milky suspension
with no agglutination as observed with the ASO Negative
Control.

A positive reaction is indicated by any observable
agglutination in the reaction mixture. The specimen reaction
should be compared to the ASO Negative Control (Fig. 1).



Positive Negative
Figure 1

B.QUANTITATIVE TEST
A positive reaction is indicated by any observable
agglutination in the reaction mixture. Record the last dilution
showing a positive reaction. Concentration of ASO can be
determined by multiplying the last positive dilution factor of
the sample with the concentration of the positive control (200
IU/ml).
The titer of the serum is the reciprocal of the highest dilution
which exhibits a positive reaction.

IU/ml of sample = conc. of positive control (200) x specimen
titer

DILUTION 1U/ml
1:1 200
1:2 400
1:4 800
1:8 1600
Etc.
REFERENCE VALUES

Up to 200 IU/mL(adults) and 100 IU/mL (children < 5
years oId)G. Each laboratory should establish its own
reference range.

PERFORMANCE CHARACTERISTICS
Analytical sensitivity:
200 (50) 1U/ml.
PROZONE EFFECT
No prozone effect was detected up to 15001U/ml.
SENSITIVITY
98%.
SPECIFICITY
97%.

INTERFERENCES

NON INTERFERING SUBSTANCES:
e Hemoglobin (10g/dl)

e Bilirubin(20mg/dl)

e Lipemia(10g/dl)

Other substances may interfere

REFERENCES

1. Haffejee . Quarterly Journal of Medicine 1992. New
series 84; 305: 641-658.

2. Ahmed Samir et al. Pediatric Annals 1992; 21: 835-
842.

3. Spaun J et al. Bull Wid Hlth Org 1961; 24: 271-279.

4, The association of Clinical Pathologists 1961.
Broadsheet 34.

5. Picard B et al. La Presse Medicale 1983; 23: 2-6.

6. Klein GC. Applied Microbiology 1971; 21: 999-1001.

7. Young DS. Effects of drugs on clinical laboratory

test, 4th ed. AACC Press, 1995.

‘ ATLAS Medical
William James House,
Cowley Road, Cambridge, CB4 4WX, UK
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"THE ONLY WAY

TO DO

GREAT WORK

IS TO LOVE
WHAT YOU DO”

S. Jobs




SYNTESYS é tra le piu evolute aziende italiane nel settore del materiale

per analisi di laboratorio.

Esperienza, serietd e competenza permettono di rivolgerci ai clienti con la
sicurezza di poter trovare per ognuno le soluzioni adeguate ad ogni esigenza.
La produzione con nuove tecnologie sempre pill automatizzate ci permette
di ottenere un maggiore perfezionamento dei prodotti offerti ed un confinuo
miglioramento della qualita.

Questi i valori che da anni contraddistinguono la nostra azienda.

SYNTESYS is one of the most advanced Italian companies in the market

of plastic disposable labware. -
The long experience of a hard-working with deep know-how is the
ith the confidence that we

key that allows us to face omer’s
ays find the i jon .
du Q with state-of-the-an ology, grant to
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THE INTERNATIONAL CERTIFICATION NETWORK

CERTIFICATE

CISQIICIM SPA has issued an IQNet i tificate that the
SYNTESYS S.a.s. di Rinaldo Ruggero eC.
Via G. Galilei, 10/3 - Zona Industriale - 1-35037 Selve di Teolo (PD)
has implemented and maintains a
Quality Management System

for the following scape:

Trading of products for laboratory analysis. Design, manufacturing and sale of
products for laboratory analysis and sanitary products. Sale agency of instruments,
and P for Y

which fulfils the requirements of the following standard

1SO 9001:2015

Issued on: 2018-06-04
First issued on: 2013-06-05
Expires on: 2019-06-04

This attestation is directly finked {0 the JONet Pariner's original
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QUALITA CERTIFICATA

UNI EN ISO 9001 "Sistema di gestione per la qualita”
UNI CEI EN I1SO 13485 "Dispositivi medici - Sistemi di Gestione per la Qualitd”

NORME ARMONIZZATE

Applichiamo le norme armonizzate relative alle direttive europee
98/79/EEC “Dispositivi medico diagnostici in vitro”
93/42/EEC “Dispositivi medici”.

UNI EN 556-1
Sterilizzazione dei dispositivi medici.

UNI CEI EN ISO 14971
Gestione dei rischi nei dispositivi medici.

UNI EN 14254
Dispositivi medico diagnostici in vitro. Contenitori monouso per la raccolta
di campioni di origine umana, diversi dal sangue.

EN 14820
Contenitori monouso per il prelievo di campioni di sangue venoso umano.

UNI CEI EN ISO 18113-1
Dispositivi medico diagnostici in vitro.
Informazioni fornite dal fabbricante (etichettatura).

UNI CEI EN ISO 15223-1

Dispositivi medici - Simboli da utilizzare nelle etichette del dispositivo
medico, nell’etichettatura e nelle informazioni che devono essere fornite:
Parte 1: Requisiti generali.

QUALITY MANAGEMENT SYSTEM

UNI EN ISO 9001 “Quality Management systems”
UNI CEI EN ISO 13485 “Medical devices - Quality Management systems”

HARMONIZED STANDARDS

We apply the harmonised standards in relation to european Directive
98/79/EEC “In Vitro Diagnostic Medical Devices”
93/42/EEC “Medical devices”.

UNI EN 556-1
Sterilization of medical devices.

UNI CEI EN ISO 14971
Risk management in medical devices.

UNI EN 14254
In vitro diagnostic medical devices. Single -use receptacles
for the collection of specimens, other than blood, from humans.

EN 14820
Single-use containers for human venous blood specimen collection.

UNI CEIEN ISO 18113-1
In vitro diagnostic medical devices.
Information supplied by the manifacturer (labelling).

UNI CEI EN ISO 15223-1

Medical devices - Symbols o be used with medical device labels, labelling
and informations to be supplied:

Part 1: General requirements.

ortifications
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PROVETTE SOTTOVUOTO
VACUUM TEST TUBES

Cod.

313520
3135100
3135300
3135400

313005

313010

313030

313040

314315
314365
314010
314074
314020
314084
314100
314200L

313805
313820
313825

312005
312010
312020

Descrizione / Description

PER EMOCROMO / FOR BLOOD COUNTS

VACUTEST 13x75 mm EDTA K2 asp. 2 ml tappo viola trasparente / VACUTES
VACUTEST 13x75 mm EDTA K2 asp. 3 ml tappo viola trasparente / VACUTEST 13x7¢
VACUTEST 13x75 mm EDTA K2 asp. 4 ml tappo viola trasparente / VACUTEST 13x7¢
VACUTEST 13x100 mm EDTA K2 asp. 6 ml tappo viola / VACUTEST 13x100 mm EI
VACUTEST 13x75 mm EDTA K3 asp. 2 ml tappo viola / VACUTEST 13

VACUTEST 13x75 mm EDTA K3 asp. 3 ml tappo viola / VACUTEST

VACUTEST 13x75 mm EDTA K3 asp. 4 ml tappo viola / VACUTEST 13

VACUTEST 13x100 mm EDTA K3 asp. 6 ml tappo viola / VACUTEST

PER COAGULAZIONE E VES / FOR COAGULATION AND E.S.R
VACUTEST GR 13x75 mm 0,35 ml Na Citrato 3,8% asp. 3,15 ml tappo azzurro trasparente / VACU

VACUTEST GR 13x75 mm 0,35 ml Na Citrato 3,2% asp. 3,15 ml tappo azzurro trasparente / VACUTEST G

VACUTEST IN 13x75 mm 0,2 ml Na Citrato 3,8% asp.1,8 ml tappo azzurro trasparente / VACUTE
VACUTEST IN 13x75 mm 0,2 ml Na Citrato 3,2% asp.1,8 ml tappo azzurro trasparente / VACU
VACUTEST IN 13x75 mm 0,25 ml Na Citrato 3,8% asp.2,25 ml tappo azzurro frasparente / VAC

VACUTEST IN 13x75 mm 0,25 ml Na Citrato 3,2% asp. 2,25 ml tappo azzurro trasparente / VACUTES

VACUTEST IN 13x75 mm 0,4 ml Na Citrato 3,8% asp. 1,6 ml VES tappo nero / VACUTES

VACUTEST (standard) 13x75 mm 0,4 ml Na Citrato 3,8% asp. 1,6 ml VES tappo nero / VAC

CON INIBITORI DELLA GLICOLISI / GLYCOLYSIS INHIBITORS
VACUTEST 13x75 mm Kf+Na2 EDTA asp. 2 ml tappo grigio / VACUTES
VACUTEST 13x75 mm Kf+Na2 EDTA asp. 4 ml tappo grigio / VACUTES
VACUTEST 13x100 mm Kf+Na2 EDTA asp. 6 ml tappo grigio / VACUTES

PER PLASMA / FOR PLASMA

VACUTEST 13x75 mm Litio Eparina asp. 2 ml tappo verde / VACUTES
VACUTEST 13x75 mm Litio Eparina asp. 4 ml tappo verde / VACUTES
VACUTEST 13x100 mm Litio Eparina asp. 6 ml tappo verde / VACUTES

1.000 pz/pcs
1.000 pz/pcs
1.000 pz/pcs
1.000 pz/pcs
1.000 pz/pcs
1.000 pz/pcs
1.000 pz/pcs
1.000 pz/pcs

1.000 pz/pcs
1.000 pz/pcs
1.000 pz/pcs
1.000 pz/pcs
1.000 pz/pcs
1.000 pz/pcs
1.000 pz/pcs
1.000 pz/pcs

1.000 pz/pcs
1.000 pz/pcs
1.000 pz/pcs

1.000 pz/pcs
1.000 pz/pcs
1.000 pz/pcs

PROVETTE SOTTOVUOTO PER ESTRAZIONE SIERO-
SERUM SEPARATOR VACUUM TUBES

Cod. Descrizione / Description
CON ATTIVATORE DELLA COAGULAZIONE / WITH CLOT ACTIVATOR

311002 VACUTEST 13x75 mm asp. 2 ml con attivatore di coagulazione tappo rosso / VACUTEST 13x75
311005 VACUTEST 13x75 mm asp. 3 ml con attivatore di coagulazione tappo rosso / VACUTEST 13x75
311010 VACUTEST 13x75 mm asp. 4 ml con attivatore di coagulazione tappo rosso / VACUTEST 13x75
311020 VACUTEST 13x100 mm asp. 6 ml con attivatore di coagulazione tappo rosso / VACUTEST 13x100
311030 VACUTEST 16x100 mm asp. 9 ml con attivatore di coagulazione tappo rosso / VACUTEST 16x100

CON GRANULI SEPARATORI E ATTIVATORE DELLA COAGULAZIONE / WITH GRANULES + CLOT ACTIVA

311515 VACUTEST 13x75 mm asp. 3,5 ml con granuli separatori + attivatore tappo marrone terra di siena / VACU

310525 VACUTEST 13x100 mm asp. 5 ml con granuli separatori + attivatore tappo marrone terra di siena / VACUTEST 13x100 nm dro Ng
310535 VACUTEST 16x100 mm asp. 8,5 ml con granuli separatori + attivatore tappo marrone terra di siena / VACUTEST 1 m dro

CON GEL E ATTIVATORE DELLA COAGULAZIONE / WITH GEL + CLOT ACTIVATOR
310010 VACUTEST 13x75 mm asp. 3,5 ml con gel + attivatore tappo rosso / VACUTEST 13x75 mm drawing 3
310174 VACUTEST 13x75 mm asp. 3,5 ml con gel + attivatore tappo giallo ocra / VACUTES
310204 VACUTEST 13x75 mm asp. 3,5 ml con gel + attivatore tappo azzurro / VACUTEST 13x75 mm drc 3
310020 VACUTEST 13x100 mm asp. 5 ml con gel + attivatore tappo rosso / VACUTEST 13x100 mm drawing
310176 VACUTEST 13x100 mm asp. 5 ml con gel + attivatore tappo giallo ocra / VACUTEST 13x100 mm drc
310214 VACUTEST 13x100 mm asp. 5 ml con gel + attivatore tappo azzurro / VACUTEST 13
310060 VACUTEST 16x100 mm asp. 8,5 ml con gel + attivatore tappo rosso / VACUTEST 16x1
310178 VACUTEST 16x100 mm asp. 8,5 ml con gel + attivatore tappo giallo ocra / VACUTES

310234 VACUTEST 16x100 mm asp. 8,5 ml con gel + attivatore tappo azzurro / VACUTEST 16x100 mm ¢

(é)]

oo Ol

CON GEL E LITIO EPARINA / WITH GEL + LITHIUM HEPARIN

312550 VACUTEST 13x75 mm asp. 3 ml con gel + litio eparina tappo verde chiaro / VACUTEST 13x75 mm drawing
312570 VACUTEST 13x100 mm asp. 5 ml con gel + litio eparina tappo verde chiaro /VACUTEST 13x100 mm drawing

12580 VACUTEST 16x100 mm asp. 8 ml con gel + litio eparina tappo verde chiaro / VACUTEST 1

CON TROMBINA / FOR A RAPID SERUM SEPARATION

310700 VACUTEST 13x75 mm asp. 3,5 ml con trombina + gel tappo arancione / VACUTEST 13x75 mm drc

311700 VACUTEST 13x75 mm asp. 4 ml con trombina tappo arancione / VACUTEST 13x75 mm drawing 4 ml for a rapid se

310800 VACUTEST 13x100 mm asp.5 ml con trombina + gel tappo arancione / VACUTEST 13x100 mm drc

311800 VACUTEST 13x100 mm asp.6 ml con trombina tappo arancione / VACUTEST 13x100 mm ¢ 6 mi for a rapid se

(]

oo Ol

Conf./ Case

1.000 pz/pcs
1.000 pz/pcs
1.000 pz/pcs
1.000 pz/pcs
1.000 pz/pcs

1.000 pz/pcs
1.000 pz/pcs
1.000 pz/pcs

500 pz/pcs
500 pz/pcs
500 pz/pcs
500 pz/pcs
500 pz/pcs
500 pz/pcs
500 pz/pcs
500 pz/pcs
500 pz/pcs

500 pz/pcs
500 pz/pcs
500 pz/pcs

500 pz/pcs
500 pz/pcs
500 pz/pcs
500 pz/pcs
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AGHI MULTIPLI PER PRELIEVO SOTTOVUOTO ACCESSORI PER PRELIEVO SOTTOVUQOTO
MULTINEEDLES FOR VACUUM TUBES ACCESSORIES FOR VACUUM TUBES

Cod. Descrizione / Description Cod. Descrizione / Description Conf./ Case
1 3526502 Ago multiplo sterlle per prehevo sottovuoto 20 G 1 2 giallo (2 0,9 x 38 mm) 1.000 pz 1 3169018 Holder monouso ESA 1 (conf 100 pz) 1.000 pz
Sterile multineedle for vacuum tubes 20 G x 1 2" yellow (2 0,9 x 38 mm 1.000 pcs ESA 1 Disposable Holder (100 pcs per bag) 1.000 pes
2 3526504 Ago multiplo sterlle per prehevo sonovuoto 21 G1 ‘/z verde (z 0, 8 X 38 mm) 1.000 pz 2 351316 Holder monouso in trasplene per sistema prelievo sonovuoto (conf.20x100 pz) 2.000 pz
Sterile multineedle for vacuum tubes 21 1 %" green (2 0,8 x 38 mr 1.000 pes Disposable Holder for vacuum system (20x100 pcs per ba 2.000 pcs
3 3526506 Ago multiplo sterlle per prellevo soﬁovuoto 22 G1 ‘/z nero (ra 0,7x 38 mm) 1.000 pz 3 368872 Pronto Holder Quick - camicia di sicurezza nuhllzzablle con dispositivo integrato di rilascio ago 20 pz
Sterile multineedle for vacuum tubes 22 G x 1 2" black (¢ 0,7 x 38 mm) 1.000 pcs Pronto Holder Quick - reusable safety holder with quick fit 20 pcs
3526512 Ago multiplo sterlle per prehevo softovuoto 20 G 1 gmllo (ra 0 9x25 mm) 1.000 pz 4 3169220 Holder monouso con dispositivo di sicurezza per la copertura dell’ago 1.000 pz
Sterile multineedle for vacuum tubes 20 G x 1” yellow X 25 mm) 1.000 pes Disposable Holder with integrated safety system 1.000 pes
3526514 Ago multiplo sterlle per prehevo sottovuoto 21 G 1 verde (g 0 8 x 25 mm) 1.000 pz 5 3169230206 Holder monouso con ago inserito 20 G x 1 %" e dispositivo di sicurezza integrato 200 pz
Sterile multineedle for vacuum tubes 21 G x 1” green ( 0,8 x 25 mm) 1.000 pes Disposable Holder with oriented needle 20 G x 1 %2" and with integrated safety system 200 pcs
3526516 Ago multiplo sterlle per prehevo sotfovuoto 22 G 1 nero (ﬂ 0, 7 X 25 mm) 1.000 pz 3169230-216 Holder monouso con ago inserito 21 G x 1 %2" e dispositivo di sicurezza integrato 200 pz
Sterile multine vacuum tubes 22 G x 1”black (2 0,7 x 25 1 1.000 pcs Disposable Holder with oriented needle 21 G x 1 %2" and with integrated safety system 200 pcs
4 3526537 Adaﬂutore Luer stenle 20 G (z 0,9 mm) 1.000 pz 3169230226 Holder monouso con ago inserito 22 G x 1 2" e dispositivo di sicurezza integrato 200 pz
Sterile Lue ter 20 G (2 0,9 mm) 1.000 pes Disposable Holder with oriented needle 22 G x 1 %2" and with integrated safety system 200 pcs
5 3526551 Ago mulhplo con Comero di Vlsuollz per prellevo sottovuoto sterlle 206G 1 Vz giallo (2 O, 9 x 38 mm) 1.000 pz 6 511025 Laccio emostatico tubolare in lattice con bordino lunghezza 38 ¢cm 50 pz
Sterile multineedle with cell viewing for v tubes 20 G x 1 %" yellow (2 0,9 x 38 mm 1.000 pcs Hemostatic latex tourniquet with rim, 38 cm lenght 50 pcs
6 3526553 Ago mulhplo con Camero d| VISUG|IZ per prehevo sonovuoto stenle 216G 1 o verde (00, 8 x 38 mm) 1.000 pz 7 325727 “T-QUET” Laccio emostatico in tessuto blu elastico con rilascio istantaneo 25pz
Sterile multineedle with cell viewing for v fubes 21 2" green (g 0,8 x 38 mm) 1.000 pes ‘T-QUET” Blue hemostatic flat terylene tourniquet with instantaneous release 25 pcs
7 3526555 Ago mulhplo con Camero d| VISUG|IZ per prehevo sonovuoto stenle 226G 1 Y2 nero (2 0, 7 x 38 mm) 1.000 pz
Sterile multineedle with cell viewing for v tubes 22 G %" black (2 0,7 x 38 mm 1.000 pes

AGHI MULTIPLI PER PRELIEVO VETERINARIO / VETERINARY'S MULTI NEEDLES

315176 Ago muIano sterlle per prellevo vetermorlo 18 G x 1 Y2rosa 1.000 pz
Sterile multir > for veterina 18G > pink 1.000 pes
315164 Ago multiplo sterlle per prellevo veterlnurlo 18 G x 1 ‘/z rosa con gommmo onngoccm 1.000 pz
Sterile multineedle for veterinary use 18 G x 1 Y2 pink with drop proof rubb 1.000 pcs
315181 Ago mthpIo sterlle per prellevo vetermorlo 18 G x 1 rosa 1.000 pz
Sterile multir e for veterina 18 G x 1 pink 1.000 pes
315193 Ago multiplo sterlle per prellevo veterlnurlo 18 G x 1 rosa con gommino antigoccia 1.000 pz
Sterile multineedle for veterinary use 18 G x 1 pink with drop proof rubber 1.000 pes
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AGHI A FARFALLA
BUTTERFLY NEEDLES

Cod.
1 PSV21ET

PSV22ET
PSV23ET
2 362702
362710
362722
3 362704
362715
362718
4 PSVSF216
PSVSF226
PSVSF236
5 BCSSF2119
BCSSF2219
BCSSF2319
6 362136
362236
362336

B 20

Descrizione / Description

Aghi a farfalla sterili 21 G (0,8 mm x 20 mm) verdi (tubo 30 cm)
Sterile butterfly needle 21 G (0,8 mm x 20 mm) green (tube 30 cm)
Aghi a farfalla sterili 22 G (0,7 mm x 20 mm) neri (fubo 30 cm)

Sterile multineedles with cell viewing for vacuum tubes 22 G x 1 2" black (@ 0,7 x 38 mm) butterfly needle 22 G (0,7 mm x 20 mm) black (tube 30

Aghi a forfollo slerili 236 (0,6 mm x 20 mm) azzurri (tubo 30 cm)

Sterile multineedles with cell viewing for vacuum tubes 22 G x 1 %2" black (g 0,7 x 38 mm) sterile butterfly needle 23 G (0,6 mm x 20 mm) light blue (tu

Set aghi a forfollo slerlh 21 G (O, 8 mm x 20 mm) verdi con odanolore Luer preassemblolo (tubo 19 cm)
Sterile butterfly needle set 21 G (0,8 mm x 20 mm) green with Luer pter (fube 19 cm)

Set aghi a farfalla slerlll 22 G (0,7 mm x 20 mm) neri con odoﬁolore Luer preassemblato (fubo 19 cm)
Sterile butterfly needle set 22 G (0,7 mm x 20 mm) black with Luer Adapter (tube 19 cm)

Set aghi a farfalla sterili 23 G (O, 6 mm x 20 mm) azzurri con adattatore Luer preassemblato (fubo 19 cm)

Sterile butterfly needle set 23 G (0,6 mm x 20 mm) light blue with Luer Adapter (tube 19 cm)

Set aghi a farfalla sterili 21 G (0,8 mm x 20 mm) verdi con odanolore Luer e Holder preassemblato (tubo 19 cm)

Sterile butterfly needle set 21 G (0,8 mm x 20 mm) green with Luer Adapter and Holder (tube 19 cm)

Set aghi a farfalla sterili 22 G (0,7 mm x 20 mm) neri con odoﬁotore Luer e Holder preassemblato (tubo 19 cm)

Sterile butterfly needle set 22 G (0,7 mm x 20 mm) black with Luer Adapter and Holder (tube 19 cm)

Set oghi a farfalla sterili 23 G (0,6 mm x 20 mm) azzurri con odollolore Luer e Holder preossemblolo (lubo 19 cm)

Sterile butterfly needle set 23 G (0,6 mm x 20 mm) light blue with Luer Adapter and Holder (tube 19 cm)

Set aghi a farfalla 21 G X 3/4 O, 8 mm X 19 mm) verdi sterile con S|slemo d| smurezzo mlegrolo (tubo 19 cm)

Sterile butterfly needle 1 Gx (0,8 mm x 19 mm) green with safety device (tube 19 cm)

Set aghi o forfollo 22 G X 3/4 (3 7 mm x 19 mm) neri slerlle con S|slemo di 3|curezzo mlegrolo (tubo 19 cm)

Sterile butterfly needle set 22 G x 3/4” (0,7 mm x 19 mm) black with safety device (tube 19 cm)

Set oghl a farfalla 23 G x 3/4" (0, 6 mm x 19 mm) azzurri slerlle con S|slemo di sicurezza |nlegrolo (lubo 19 cm)

Sterile butterfly needle set 23 G x 3/4” (0,6 mm x 19 mm) light blu 1 safety d  (fube 19 cm

Set oghl a farfalla 21 G x 3/4 0.8 mm X 19 mm) verdi slenle con S|slemo di sicurezza |nlegrolo (lubo da 19 cm) e Luer Adapter

Sterile butterfly needle set 21 G x 3/4” (0,8 mm x 19 mm) green with safety device (tube 19 cm) and Luer Adapter

Set ogh| o forfollo 22 Gx 3/4 O, 7 mm X 19 mm) neri sterile con sistema di S|curezzo mlegrolo (tubo da 19 cm) e Luer Adapter

Sterile butterfly needle set 22 G x 3/4” (0,7 mm x 19 mm) black with safety device (tube 19 cm) and Luer Adapte

Set oghi a farfalla 23 G X 3/4 0.6 mmx 19 mm) azzurri slerile con S|slemo di S|curezzo |nlegrolo (lubo da 19 cm) e Luer Adapter

Sterile butterfly needle set 23 G x 3/4” (0,6 mm x 19 mm) light blu 1 safety d (tube 19 cm) and Luer Aday

Set oghl a farfalla 21 G x 3/4 (1} 8 mm X 19 mm) verdi slenle con 5|slemo di sicurezza |nlegralo (lubo da 19 cm) con Luer Adopler e Holder
Sterile butterfly need 1 Gx (0,8 mm x 19 mm) green with safety device (tube 19 cm) with Luer Adapter and Holde

Set aghl o forfolla 22 G X 3/4 (3 7 mm x 19 mm) neri sterile con S|slemc d| sicurezza mlegrulo (lubo da 19 cm) con Luer Adopler e Holder
Sterile rfly needle set 226G x 3/4” (0,7 mm x 19 mm) black with safety device (tube 19 cm) with Luer Adapter and Ho

Set oghi a forfollo 23 G X 3/4 (0.6 mm x 19 mm) azzurri slerile con sislemo di sicurezzo inlegrolo (tubo da 19 cm) con Luer Adopler e Holder
Sterile butterfly needle set 23 G x 3/4” (0,6 mm x 19 mm) light blu 1 safe vice (tube 19 cm) with Luer Adapter and Holde

cm)

AGHI A FARFALLA CON DISPOSITIVO DI SICUREZZA
BUTTERFLY NEEDLES WITH SAFETY DEVICE

be 30 cm)

1.000 pz
1.000 pcs
1.000 pz
1.000 pes
1.000 pz
1.000 pes
1.000 pz
1.000 pes
1.000 pz
1.000 pes
1.000 pz
1.000 pes
1.000 pz
1.000 pes
1.000 pz
1.000 pes
1.000 pz
1.000 pes
500 pz
500 pes
500 pz
500 pes
500 pz
500 pes
500 pz
500 pes
500 pz
500 pes
500 pz
500 pes
30pz

30 pes
30 pz

30 pes
30pz

30 pes

PROVETTE STERILI PER PRELIEVO CAPILLARE DEL SANGUE
STERILE TUBES FOR CAPILLARY BLOOD COLLECTION

Cod.

1 3813005

3813010
2 3849440
3 3811020

3810020
4 3813805
5 3812020
6 3812550
7 3814074

3814010
8 3810176
9 321600

Descrizione / Description

Proveﬁo Micro Test Sterile K3 EDTA volume 250 ul loppo V|olo
) Test Tube Sterile K3 EDTA vo 28
Provena Micro Tesl Sterile K3 EDTA volume 500 ul loppo VIO|0
0 Test Tube Sterile K3 EDTA oU [‘Fl
Proveno Micro Test Sterile senzo oddmvo volume 500 ul loppo blonco

Provell_o\MlcrtoﬂTesl S‘lerlle conr olllvoloﬂre" di cooo:ulozwne volume 500 ul tappo rosso
Proveno l\/llcro Tesl S‘ler’lle con gel + olllvolore ol c:oooul‘oélone volume 800 ul tappo rosso
Provello\\MlcrtoiTesl S‘lerlle KF+Nog_EDTA volume 250 ul loppo grlglo »
Provello:\Mlcrt() Tesl S‘lerlle.colnlLklllo Epormovolume 5]00 ul loppo verde

Provello l\/llcro Tesl S‘lerlle conv‘GeI+ [moEporm‘o [volu:m‘e, 800 ulloooover(de chlaro

) Test Tube Sterile w H 800 st
Proveﬁo Micro Tesl Sterile con SOdIO Cllrolo 3 2% volume 500 ul tcppo uzzurro

o Test Tube le with Sod trate 3,2 volume 500 | €S el

Provello Micro Tesl Sterile con Sodlo Cllrolo 3.8% volume 500 ul Toppo ozzurro
ficro Test Tube rile with So ate 3,8 st r

Provena Micro Tesl Slerlle con Gel+omvolore d| coogulozmne volume 800 ul loppo giallo ocra

) Test Tube Sterile with Ge ot active volume 800 pl yellow gold st
Adollolore per M|cro Test

Extender for Micro Test Tubes

Conf./ Case

1.000 pz
1.000 pcs
1.000 pz
1.000 pes
1.000 pz
1.000 pes
1.000 pz
1.000 pcs
1.000 pz
1.000 pes
1.000 pz
1.000 pes
1.000 pz
1.000 pcs
1.000 pz
1.000 pes
1.000 pz
1.000 pes
1.000 pz
1.000 pes
1.000 pz
1.000 pes
1.000 pz
1.000 pes




PRELIEVO URINA I CONTENITORI RACCOLTA URINA CON DISPOSITIVO DI PRELIEVO SOTTOVUOTO
URINE COLLECTION URINE COLLECTION CONTAINERS WITH VACUUM SAMPLING DEVICE

Cod. Descrizione / Description Conf./ Case Cod. Descrizione / Description Conf./ Case

314930 Pr.VACUTEST 16x100 mm cilindrica per raccolta urina aspirazione 9 ml tappo giallo 1.000 pz 331245 “SEKURTAINER"® contenitore urina sterile graduato 120 ml polipropilene tappo a vite giallo con dispositivo per prelievo da provetta sottovuoto 300 pz

314850 Pr.VACUTEST 16x100 mm conica per raccolta urina aspirazione 9,5 ml tappo giallo }888 Sgs 331250 “SEKURTAINER"® contenitore urina sterile graduato 120 ml polipropilene tappo a vite giallo con dispositivo per prelievo da provetta sottovuoto in confezione singola 2(5)8 Bgs
3149600 Pr.VACUTEST 16x100 mm cilindrica per raccolta urina aspirazione 9 ml con preservante tappo giallo }888 Sgs 331246 “SEKURTAINER"® contenitore urina sterile graduato 120 ml polipropilene tappo a vite azzurro con dispositivo per prelievo da provetta sottovuoto 12388 Bgs
3148600 Pr.VACUTEST 16x100 mm conica per raccolta urina aspirazione 10 ml con preservante tappo giallo }888 Sgs 331251 “SEKUR TAINER"® contenitore urina sterile graduato 120 ml polipropilene tappo a vite azzurro con dispositivo per prelievo da provetta sottovuoto in confezione singola 2(5)8 Bgs

314750 Pr.VACUTEST 16x100 mm cilindrica “*JUMBO” per raccolta urina aspirazione 11 ml tappo giallo }888 Sgs 390599 “Easy Tainer Max®" bottiglia ambrata graduata per la raccolta urina nelle 24 h 3000 ml con tappo per prelievo da provetta sottovuoto e copri tappo di sicurezza integrato %gopgcs

331270 Camicia con dispositivo di prelievo da provetta sottovuoto lunghezza totale 14 cm, sonda 9,5 cm non sterile }888 Sgs 391599 “Easy Tainer Max Plus®" bottiglia ambrata graduata per la raccolta urina nelle 24 h 3000 ml con tappo per prelievo da provetta sottovuoto e sonda 185 mm 28 Bgs

1.000 pcs che permette un’agevole aspirazione anche con quantitd minime d’urina
331273 Camicia con dispositivo di prelievo da provetta sottovuoto lunghezza totale 14 cm, sonda 9,5 cm sterile confezione singola 1.000 pz 30 pes
331275 Camicia con dispositivo di prelievo da provetta sottovuoto lunghezza totale 24 cm, sonda 19 cm, non sterile }888 Sgs

1,000 pes Sekur Tainer®, Easy Tainer Max®, Easy Tainer Max Plus® sono marchi registrati da Syntesys S.A.S.




PROVETTE £ TAPP)

[UBES AND STOPPERS

PROVETTE CON TAPPO A VITE
TESTTUBES WITH SCREW CAP

PROVETTE CON TAPPO A SCATTO
TESTTUBES WITH TWO POSITION CLOSURE

PROVETTE CON E SENZA BORDO IN POLIPROPILENE E POLISTIROLO
POLYPROPYLENE AND POLYSTYRENE TEST TUBES WITH AND WITHOUT RIM

PROVETTE PER ESTRAZIONE SIERO
SERUM SEPARATOR TUBES

TAPPI PER PROVETTE
STOPPERS FOR TEST TUBES

PROVETTE TAPPATE ED ETICHETTATE NON STERILI E STERILI
NOT STERILE AND STERILE TEST TUBES WITH CAP AND LABEL

PROVETTE STERILI IN CONFEZIONE SINGOLA

STERILE TEST TUBES INDIVIDUALLY WRAPPED

SISTEMI PER VES
E.S.R. SYSTEMS

"EMOTEST” PROVETTE CON K3 EDTA
PER ANALIZZATORI AUTOMATICI
"EMOTEST“TEST TUBES WITH K3 EDTA
FOR AUTOMATIC ANALYZERS

PROVETTE CON ANTICOAGULANTE
COAGULATION TEST TUBES

ANTICOAGULANTI PER PRELIEVO
PEDIATRICO A VOLUME RIDOTTO
BLOOD COLLECTION TUBES
FOR PEDIATRIC LOW-VOLUME

DRAWING




PROVETTE E TAPPI/ TUBES AND STOPPERS

PROVETTE CON TAPPO A VITE
TESTTUBES WITH SCREW CAP

Cod. Descrizione / Description

317262 Provetta 16x58 mm 5 ml graduata in polipropilene cilindrica con tappo a vite bianco, base d'appoggio e superficie di scrittura

317279 Provetta 16x98 mm 10 ml graduata in polipropilene cilindrica con tappo a vite bianco, base d’appoggio e superficie di scrittura

Conf./ Case

1.000 pz
1.000 pcs
1.000 pz
1.000 pcs

Cod.
327118

327120
327100
327102
327170

327172

Descrizione / Description

Provetta 17x120 mm 15 ml polipropilene,conica, graduata, serigrafata con tappo a vite blu
Provetta 17x120 mm 15 ml polipropilene,conica, graduata, serigrafata con tappo a vite blu, sterile
Provetta 30x115 mm 50 ml polipropilene conica graduata, serigrafata con tappo a vite blu

Provetta 30x115 mm 50 ml polipropilene conica graduata, serigrafata con tappo a vite blu, sterile

Provetta 30x115 mm 50 ml polipropilene conica graduata, serigrafata con tappo a vite blu e base d'appoggio

Provetta 30x115 mm 50 ml polipropilene conica graduata, serigrafata con tappo a vite blu e base d'appoggio, sterile

PROVETTE E TAPPI/ TUBES AND STOPPERS

Conf./ Case

750 pz
750 pcs
750 pz
750 pcs
300 pz
300 pcs
300 pz
300 pcs
250 pz
250 pcs
250 pz
250 pcs
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Cod. Descrizione / Description Conf./ Case Cod. Descrizione / Description Conf./ Case
1 317018 Provetta 17x120 mm 15 ml polipropilene conica graduata con tappo a vite 750 pz 1 317000 Provetta 30x115 mm 50 ml polipropilene conica graduata con tappo a vite 300 pz
Polypropylene conical test tube 17x120 mm 15 ml graduated with screw cap 750 pcs Polypropylene conical test tube 30x115 mm 50 ml graduated with screw cap 300 pcs
2 317020 Provetta 17x120 mm 15 ml polipropilene conica graduata con tappo a vite sterile 750 pz 2 317002 Provetta 30x115 mm 50 ml polipropilene conica graduata con tappo a vite sterile 300 pz
Sterile polypropylene conical test tube 17x120 mm 15 ml graduated with screw cap 750 pcs Sterile polypropylene conical test tube 30x115 mm 50 ml graduated with screw cap 300 pcs
3 317022 Provetta 17x120 mm 15 ml polipropilene conica graduata con tappo a vite sterile in confezione singola 500 pz 3 317004 Provetta 30x115 mm 50 ml polipropilene conica graduata con tappo a vite sterile in confezione singola 250 pz
Sterile polypropylene conical test tube 17x120 mm 15 ml with screw cap individually wrapped 500 pcs Sterile polypropylene conical test fube 30x115 mm 50 ml graduated sterile with screw cap individually wrapped 250 pcs
4 317118 Provetta 17x120 mm 15 ml polipropilene conica graduata con tappo a vite serigrafata 750 pz 4 317100 Provetta 30x115 mm 50 ml polipropilene conica tappo a vite graduata serigrafata 300 pz
Polypropylene conical test tube 17x120 mm 15 ml graduated with screw cap and writing surface 750 pcs Polypropylene conical test tube 30x115 mm 50 ml graduated with screw cap and writing surface 300 pcs
5 317120 Provetta 17x120 mm 15 ml polipropilene conica graduata con tappo a vite sterile serigrafata 750 pz 5 317102 Provetta 30x115 mm 50 ml polipropilene conica tappo a vite graduata sterile serigrafata 300 pz
Sterile polypropylene conical test tube 17x120 mm 15 ml graduated with screw cap and writing surface 750 pcs Sterile polypropylene conical test tube 30x115 mm 50 ml graduated with screw cap and writing surface 300 pcs
6 317122 Provetta 17x120 mm 15 ml polipropilene conica graduata con tappo a vite sterile, serigrafata e in confezione singola 500 pz 6 317104 Provetta 30x115 mm 50 ml polipropilene conica tappo a vite graduata sterile serigrafata in confezione singola 250 pz
Polypropylene conical test tube 17x120 mm 15 ml graduated with screw cap sterile, writing surface and individually wrapped 500 pcs Sterile polypropylene conical test tube 30x115 mm 50 ml graduated with screw cap and writing surface individually wrapped 250 pcs
7 417028 Provetta 17x120 mm 15 ml polistirolo conica graduata con tappo a vite 750 pz 7 317070 Provetta 30x115 mm 50 ml polipropilene conica graduata con tappo a vite e base 250 pz
Polystyrene conical test tube 17x120 mm 15 ml graduated with screw cap 750 pcs Polypropylene conical test tube 30x115 mm 50 ml graduated with screw cap and skirted base 250 pcs
8 417030 Provetta 17x120 mm 15 ml polilstirolo conica graduata con tappo a vite sterile 750 pz 8 317072 Provetta 30x115 mm 50 ml polipropilene conica graduata con tappo a vite e base sterile 250 pz
Sterile polystyrene conical test tube 17x120 mm 15 ml graduated with screw cap 750 pcs Sterile polypropylene conical test fube 30x115 mm 50 ml graduated with screw cap and skirted base 250 pes
9 417032 Provetta 17x120 mm 15 ml polistirolo conica graduata con tappo a vite sterile in confezione singola 500 pz 9 317074 Provetta 30x115 mm 50 ml polipropilene conica graduata con tappo a vite e base sterile in confezione singola 250 pz
Polystyrene test tube 17x120 mm 15 ml graduated with screw cap individually wrapped 500 pcs Sterile polypropylene conical test tube 30x115 mm 50 ml graduated with screw cap and skirted base individually wrapped 250 pcs




Cod.

1 317042
2 317044
3 317050
4 317052
5 317058

6 317060

v
m tZ |

VT,

Tt T B S

Descrizione / Description

Provetta 16x100 mm 10 ml sterile polistirolo cilindrica sterile con tappo a vite

Sterile polystyrene cylindrical test tube 16x100 mm 10 ml with screw cap

Provetta 16x100 mm 10 ml polistirolo cilindrica sterile con tappo a vite in confezione singola
Sterile polystyrene cylindrical test tube 16x100 mm 10 ml with screw cap individually wrapped
Provetta 16x120 mm 16 ml polistirolo cilindrica sterile con tappo a vite

Sterile polystyrene cylindrical test tube 16x120 mm 16 ml with screw cap

Provetta 16x120 mm 16 ml polistirolo cilindrica sterile con tappo a vite in confezione singola
Sterile polystyrene cylindrical test tube 16x120 mm 16 ml with screw cap individually wrapped
Provetta 16x150 mm 19 ml polistirolo cilindrica sterile con tappo a vite

Sterile polystyrene cylindrical test tube 16x150 mm 19 ml with screw cap

Provetta 16x150 mm 19 ml polistirolo cilindrica sterile con tappo a vite in confezione singola
Sterile polystyrene cylindrical test tube 16x150 mm 19 ml with screw cap individually wrapped

'
i

Conf./ Case

1.000 pz
1.000 pcs
750 pz
750 pcs
750 pz
750 pcs
500 pz
500 pcs
625 pz
625 pcs
500 pz
500 pcs

Cod.

317262

317279

317282

317291

317223

317227

317243

317249

ZH2 0 RN 15 0%
|

Descrizione / Description

Provetta 12x75 mm 6 ml polipropilene cilindrica con tappo a scatto

Polypropylene cylindrical test tube 12x75 mm 6 ml with two position closure

Provetta 12x75 mm 6 ml polipropilene cilindrica con tappo a scatto sterile in confezione singola

Sterile polypropylene cylindrical test tube 12x75 mm 6 ml with two position closure individually wrapped
Provetta 17x100 mm 14 ml polipropilene cilindrica con tappo a scatto

Polypropylene cylindrical test tube 17x100 mm 14 ml with two position closure

Provetta 17x100 mm 14 ml polipropilene cilindrica con tappo a scatto sterile in confezione singola
Sterile polypropylene cylindrical test tube 17x100 mm 14 ml with two position closure individually wrapped
Provetta 12x75 mm 6 ml polistirolo cilindrica con tappo a scatto

Polystyrene cylindrical test tube 12x75 mm é ml with two position closure

Provetta 12x75 mm 6 ml polistirolo cilindrica con tappo a scatto sterile in confezione singola

Sterile polystyrene cylindrical test tube 12x75 mm 6 ml with two position closure individually wrapped
Provetta 17x100 mm 14 ml polistirolo cilindrica tappo a scatto

Polystyrene cylindrical test tube 17x100 mm 14 ml with two position closure

Provetta 17x100 mm 14 ml polistirolo cilindrica con tappo a scatto sterile in confezione singola

Sterile polystyrene cylindrical test fube 17x100 mm 14 ml with two position closure individually wrapped

Conf./ Case

1.000 pz
1.000 pcs
500 pz
500 pcs
800 pz
800 pcs
500 pz
500 pcs
1.000 pz
1.000 pcs
500 pz
500 pcs
800 pz
800 pcs
500 pz
500 pcs
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PROVETTE CON BORDO PROVETTE SENZA BORDO
TESTTUBES WITH RIM TESTTUBES WITHOUT RIM

Cod. Descrizione / Description Conf./ Case Cod. Descrizione / Description Conf./ Case
1 IN POLIPROPILENE / POLYPROPYLENE 1 IN POLIPROPILENE / POLYPROPYLENE
318038 Provetta 12x56 mm 3 ml polipropilene cilindrica fondo piatto graduata 6.000 pz 318255 Provetta 11,5x55 mm 3 ml polipropilene cilindrica senza bordo in colore azzurro 6.000 pz
Polypropylene cylindrical test tube 12x56 mm 3 ml graduated flat bottom 6.000 pcs Polypropylene cylindrical test tube 11,5x55 mm 3 ml without rim light blue colour 6.000 pcs
318060 Provetta 13x75 mm 4,5 ml polipropilene cilindrica graduata a 3 ml 4.000 pz 318258 Proveﬁo 11 5x55 mm 3 ml polipropilene ¢ C|I|ndr|cu senza bordo in colore VIO|0 6.000 pz
Polypropylene cylindrical test tube 13x75 mm 4,5 ml graduated 3 ml 4.000 pcs Polypropylene cylindrical test tube 11,5x55 mm 3 ml without rim v 0 6.000 pcs
318016 Provetta 12x86 mm 5 ml polipropilene cilindrica graduata 4.000 pz 318055 Provetfa 11, 5x55 mm 3 ml pollpropllene cilindrica per coogulometro senza bordo 6.000 pz
Polypropylene cylindrical test tube 12x86 mm 5 ml graduated 4.000 pcs olypropylene cylindrical test tube 11,5x55 mm 3 ml special for coagulometer without rim 6.000 pcs
318030 Provetta 16x60 mm 5 ml polipropilene cilindrica fondo piatto graduata 3.500 pz 318057 Proveﬁo 12x75 mm 5 mI polipropilene cilindrica fipo SORWALL senzo bordo 5.000 pz
Polypropylene cylindrical test tube 16x60 mm 5 ml graduated flat bottom 3.500 pcs Polypropylene cylindrical test tube 12x75 mm 5 ml SORWALL t hout rim 5.000 pcs
318022 Provetta 16x75 mm 8 ml polipropilene cilindrica graduata 2.500 pz 321375 Proveﬁo 13x75 mm5 mI polipropilene C|||ndr|ca senza bordo 4.000 pz
Polypropylene cylindrical test tube 16x75 mm 8 ml graduated 2.500 pcs Polypropylene cylindrical test tube 13x75 mm 5 ml without rim 4.000 pcs
318004 Provetta 16x100 mm 10 ml polipropilene cilindrica graduata 2.000 pz 318017 Provetta 13x1 00 mm 7 ml pollpropllene C|I|ndr|ca senza bordo 3.000 pz
Polypropylene cylindrical test tube 16x100 mm 10 ml graduated 2.000 pcs olypropylene cylindrical test tube 13x100 mm 7 ml without r 3.000 pcs
318012 Provetta 16x100 mm 10 ml polipropilene conica graduata 2.000 pz 318005 Proveﬁo 16x100 mm 10 ml polipropilene C|I|ndr|co senzu bordo 2.000 pz
Polypropylene conical test tube 16x100 mm 10 ml graduated 2.000 pcs Polypropylene cylindrical test tube 16x100 v 0 ml without rim 2.000 pes
318050 Provetta 16x105 mm 10 ml polipropilene conica graduata 2.000 pz 318031 Proveﬁo 16x1 00 mm 10 ml pollpropllene COﬂICG senza bordo 2.000 pz
Polypropylene conical test tube 16x105 mm 10 ml graduated 2.000 pcs Polypropylene conical test tube 16x100 10m out rim 2.000 pcs
318408 Proveno 16x1 50 mm 20 ml in pollpropllene senza bordo 1.000 pz
2 IN POLISTIROLO / POLYSTYRENE olypropylene test tub 16x150 mm 20 ml without rim 1.000 pes
318042 Provetta 12x56 mm 3 ml polistirolo cilindrica fondo piatto graduata 6.000 pz
Polystyrene cylindrical fest tube 12x56 mm 3 ml graduated flat bottom 6.000 pcs 2 IN POLISTIROLO / POLYSTYREN
318061 Provetta 13x75 mm 4,5 ml polistirolo cilindrica graduata a 3 ml 4.500 pz 318054 Proveno 11,5x55 mm 3 ml pollsnrolo cilindrica per coagulometro senzo bordo 6.000 pz
Polystyrene cylindrical test tube 13x75 mm 4,5 ml graduated 3 ml 4.500 pcs olystyrene cylindrical test tube 11,5x55 mm 3 ml special for coagulometer without rim 6.000 pcs
318020 Provetta 12x86 mm 5 ml polistirolo cilindrica graduata 4.000 pz 318026 Proveﬁo 11x70 mm 3 ml pohsnrolo C|I|ndr|ca per R.I.A. senza bordo 6.000 pz
Polystyrene cylindrical test tube 12x86 mm 5 ml graduated 4.000 pcs Polystyrene cylindrical test tube 11x70 mm 3 ml special for R.I.A. without rim 6.000 pcs
318023 Provetta 16x75 mm 8 ml polistirolo cilindrica graduata 2.500 pz 318056 Proveﬁo 12x75 m mm 5 ml polistirolo cilindrica TIpO SORWALL senzu bordo 4.000 pz
Polystyrene cylindrical test tube 16x75 mm 8 ml graduated 2.500 pcs Polystyrene cylindrical test tube 12x75 mm 5 ml SORWALL t thout rim 4.000 pcs
318008 Provetta 16x100 mm 10 ml polistirolo cilindrica graduata 2.000 pz 311375 Proveno 13x75 mm 5 ml pollsnrolo C|I|ndr|ca senza bordo 4.000 pz
Polystyrene cylindrical test tube 16x100 mm 10 ml graduated 2.000 pcs Polystyrene cylindrical test tube 13x75 mm 5 ml without rim 4.000 pcs
318304 Provetta 16x100 mm 10 ml polistirolo conica graduata 2.000 pz 313100 Proveﬁo 13x100 mm 7 ml polisﬁrolo cilindricu senzo bordo 4.000 pz
Polystyrene conical test tube 16x100 mm 10 ml graduated 2.000 pcs Polystyrene cylindrical test tube 13x100 mm 7 ml without rim 4.000 pcs
318310 Provetta 16x105 mm 10 ml polistirolo conica graduata 2.000 pz 316100 Proveﬁo 16x100 mm 10 ml in polistirolo C|I|ndr|co senza bordo 2.000 pz
Polystyrene conical test tube 16x105 mm 10 ml graduated 2.000 pcs Polystyrene cylindrical test tube 16x100 mm 10 ml with m 2.000 pcs
316105 Provetta 16x100 mm 10 ml polistirolo comco senza bordo 2.000 pz
Polystyrene conical test tube 16x100 mm 10 ml without rim 2.000 pc

W 32 33 B



PROVETTE E TAPPI / TUBES AND STOPPERS PROVETTE E TAPPI/ TUBES AND STOPPERS

PROVETTE PER ESTRAZIONE SIERO “VACU RE CAP®”TAPPI DI RICHIUSURA PER PROVETTE SOTTOVUOTO
SERUM SEPARATOR TUBES "VACU RE CAP®” FOR VACUUM TUBES RECLOSING
Cod. Descrizione / Description Conf./ Case Cod. Descrizione / Description Conf./ Case
PROVETTE “SIEROTEST"/ 318802-01 “VACU RE CAP®" tappi per richiusura provette sottovuoto @ 13 mm in colore giallo 8.000 pz
318000 Provetta 16x100 mm 10 ml polimetilmetacrilato cilindrica con bordo 2.000 pz 8.000 pes
2.000 pcs 318806-01 “VACU RE CAP®" tappi per richiusura provette sottovuoto @ 16 mm in colore giallo 6.000 pz
318300 Provetta 12x86 mm 5 ml polimetilmetacrilato cilindrica con bordo 4,000 pz 6.000 pes
4.000 pcs 318802 “VACU RE CAP®" tappi per richiusura provette sottovuoto @ 13 mm in colore rosso 8.000 pz
318930 Provetta 13x75 mm 4,5 ml polimetilmetacrilato cilindrica con bordo 4,000 pz 8.000 pes
4.000 pcs 318806 “VACU RE CAP®" tappi per richiusura provette sottovuoto @ 16 mm in colore rosso 6.000 pz
6.000 pcs
PROVETTE STERILI CON ATTIVATORE DELLA COAGULAZIONE / 318802-02 “VACU RE CAP®" tappi per richiusura provette sottovuoto @ 13 mm in colore verde chiaro 8.000 pz
318402 Sekurtest® sterili con attivatore della coagulazione etichettate 10 ml 16x100 mm tappo rosso 1.000 pz 8.000 pes
1.000 pecs 318806-02 “VACU RE CAP®" tappi per richiusura provette sottovuoto @ 16 mm in colore verde chiaro 6.000 pz
318407 Sekurtest® sterili con attivatore della coagulazione etichettate 4,5 ml 13x75 mm tappo rosso 1.000 pz 6.000 pes
1.000 pcs
PROVETTE STERILI CON GRANULI SEPARATORI E ATTIVATORE DELLA COAGULAZIONE /
318518 Sekursep in Sekurtest® sterili etichettate 10 ml 16x100 mm tappo azzurro 1.000 pz
1.000 pcs
318423 Sekursep in Sekurtest® sterili etichettate 5 ml 12x86 mm tappo azzurro 1.000 pz
1.000 pcs
318418 Sekursep in Sekurtest® sterili etichettate 4,5 ml 13x75 mm tappo azzurro 1.000 pz
1.000 pcs
PROVETTE STERILI CON GEL SEPARATORE E ATTIVATORE DELLA COAGULAZIONE /
318273 Sekurgel in Sekurtest® sterili etichettate 10 ml 16x100 mm tappo rosso 1.000 pz
1.000 pcs
318279 Sekurgel in Sekurtest® sterili etichettate 5 ml 12x86 mm tappo rosso 1.000 pz
1.000 pcs
318281 Sekurgel in Sekurtest® sterili etichettate 4,5 ml 13x75 mm tappo rosso 1.000 pz
1.000 pcs
Sekurtest® e Sierotest® sono marchi registrati da Syntesys S.A.S. Vacu Re Cap® marchio registrato e prodotto brevettato con n. PD2008U000087 da Syntesys S.A.S.
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PROVETTE E TAPPI/ TUBES AND STOPPERS

TAPPI ALETTATI
WINGED STOPPERS

Cod.

318052
318052A
3180528
3180528L
3180526
318052R
318052V

318053
318053A
3180538
318053BL
318053G
318053R
318053V

318051A

36

Descrizione / Description

Tappi alettati per provette & 12 mm /
Tappi alettati per provette @ 12 mm /
Tappi alettati per provette & 12 mm /
Tappi alettati per provette @ 12 mm /
Tappi alettati per provette & 12 mm /
Tappi alettati per provette @ 12 mm /
Tappi alettati per provette & 12 mm /

Tappi alettati per provette & 16 mm /
Tappi alettati per provette @ 16 mm /
Tappi alettati per provette & 16 mm /
Tappi alettati per provette @ 16 mm /
Tappi alettati per provette & 16 mm /
Tappi alettati per provette @ 16 mm /
Tappi alettati per provette & 16 mm /

Tappi alettati per provette & 13 mm /

Neutro /
Azzurro /
Bianco /
Blu/
Giallo /
Rosso /
Verde /

Neutro /
Azzurro /
Bianco /
Blu/
Giallo /
Rosso /
Verde /

Azzurro /

i

Conf./ Case

20.000 pz/pcs
20.000 pz/pcs
20.000 pz/pcs
20.000 pz/pcs
20.000 pz/pcs
20.000 pz/pcs
20.000 pz/pcs

10.000 pz/pcs
10.000 pz/pcs
10.000 pz/pcs
10.000 pz/pcs
10.000 pz/pcs
10.000 pz/pcs
10.000 pz/pcs

20.000 pz/pcs

TAPPI PER PROVETTE
TESTTUBES STOPPERS

Cod.
318028

318350/B
318350/BR
318350/BVE
318350/BV

318372/B
318082/BR
318082/8B
318372/BA

318350
318351
318352
318353
318354
318355
318356
318357
318358
318359
318361
318362
318363

318070
318072
318074
318076
318078
318080
318082
318370
318371
318372
318373
318374
318375

Descrizione / Description
Tappo per provette RIA @ 11 mm

Tappo presa bassa per provette @ 12 mm
Tappo presa bassa per provette @ 12 mm
Tappo presa bassa per provette @ 12 mm
Tappo presa bassa per provette @ 12 mm

Tappo presa bassa per provette @ 16 mm
Tappo presa bassa per provette @ 16 mm
Tappo presa bassa per provette @ 16 mm
Tappo presa bassa per provette @ 16 mm

Tappo presa alta per provette @ 12 mm
Tappo presa alta per provette @ 12 mm
Tappo presa alta per provette @ 12 mm
Tappo presa alta per provette @ 12 mm
Tappo presa alta per provette @ 12 mm
Tappo presa alta per provette @ 12 mm
Tappo presa alta per provette @ 12 mm
Tappo presa alta per provette @ 12 mm
Tappo presa alta per provette @ 12 mm
Tappo presa alta per provette @ 12 mm
Tappo presa alta per provette @ 12 mm
Tappo presa alta per provette @ 12 mm
Tappo presa alta per provette @ 12 mm

Tappo presa alta per provette @ 16 mm
Tappo presa alta per provette @ 16 mm
Tappo presa alta per provette @ 16 mm
Tappo presa alta per provette @ 16 mm
Tappo presa alta per provette @ 16 mm
Tappo presa alta per provette @ 16 mm
Tappo presa alta per provette @ 16 mm
Tappo presa alta per provette @ 16 mm
Tappo presa alta per provette @ 16 mm
Tappo presa alta per provette @ 16 mm
Tappo presa alta per provette @ 16 mm
Tappo presa alta per provette @ 16 mm
Tappo presa alta per provette @ 16 mm

Neutro /

Giallo /
Rosso /
Verde /
Lilla /

Giallo/
Rosso /
Bianco /
Azzurro /

Rosso /
Bianco /
Verde /
Blu/
Lilla /
Arancio /
Giallo /
Marrone /
Nero /
Azzurro /
Verde /
Fucsia /
Rosa /

Rosso /
Bianco /
Verde /
Blu/

Lilla /
Arancio /
Giallo /
Marrone /
Nero /
Azzurro /
Rosa /
Verde chiaro /
Fucsia /

PROVETTE E TAPPI/ TUBES AND STOPPERS

Conf./ Case
20.000 pz/pcs

4.000 pz/pcs
4.000 pz/pcs
4.000 pz/pcs
4.000 pz/pcs

4.000 pz/pcs
4.000 pz/pcs
4.000 pz/pcs
4.000 pz/pcs

4.000 pz/pcs
4.000 pz/pcs
4.000 pz/pcs
4.000 pz/pcs
4.000 pz/pcs
4.000 pz/pcs
4.000 pz/pcs
4.000 pz/pcs
4.000 pz/pcs
4.000 pz/pcs
4.000 pz/pcs
4.000 pz/pcs
4.000 pz/pcs

4.000 pz/pcs
4.000 pz/pcs
4.000 pz/pcs
4.000 pz/pcs
4.000 pz/pcs
4.000 pz/pcs
4.000 pz/pcs
4.000 pz/pcs
4.000 pz/pcs
4.000 pz/pcs
4.000 pz/pcs
4.000 pz/pcs
4.000 pz/pcs
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PROVETTE E TAPPI / TUBES AND STOPPERS PROVETTE E TAPPI/ TUBES AND STOPPERS

M -t up-i

PROVETTE TAPPATE ED ETICHETTATE
TESTTUBES WITH CAP AND LABEL

Cod. Descrizione / Description Conf./ Case Cod. Descrizione / Description Conf./ Case
NON STERILI / STERILI CON TAPPO GIALLO /
318006T Provetta 16x100 mm 10 ml in polipropilene cilindrica con tappo ed etichetta 1.500 pz 318307G Provetta 12x86 mm 5 ml in polipropilene cilindrica sterile con tappo ed etichetta 1.500 pz
1.500 pcs 1.500 pcs
318014T Provetta 16x100 mm 10 ml in polipropilene conica con tappo ed etichetta 1.500 pz 318027B Provetta 16x100 mm 10 ml in polipropilene cilindrica sterile con tappo ed etichetta 800 pz
1.500 pcs 800 pcs
318010T Provetta 16x100 mm 10 ml in polistirolo cilindrica con tappo ed etichetta 1.500 pz 318015G Provetta 16x100 mm 10 ml in polipropilene conica sterile con tappo ed etichetta 800 pz
1.500 pcs 800 pcs
318306T Provetta 16x100 mm 10 ml in polistirolo conica con tappo ed etichetta 1.500 pz 318417G Provetta 12x86 mm 5 ml in polistirolo cilindrica sterile con tappo ed etichetta 1.500 pz
1.500 pcs 1.500 pcs
318011G Provetta 16x100 mm 10 ml in polistirolo cilindrica sterile con tappo ed etichetta 800 pz
STERILI CON TAPPO ROSSO / 800 pcs
318307 Provetta 12x86 mm 5 ml in polipropilene cilindrica sterile con tappo ed etichetta 1.500 pz 318303G Provetta 16x100 mm 10 ml in polistirolo conica sterile con tappo ed etichetta 800 pz
1.500 pcs 800 pcs
318007B Provetta 16x100 mm 10 ml in polipropilene cilindrica sterile con tappo ed etichetta 800 pz
800 pcs STERILI IN CONFEZIONE SINGOLA /
318015 Provetta 16x100 mm 10 ml in polipropilene conica sterile con tappo ed etichetta 800 pz 318009 Provetta 16x100 mm 10 ml polipropilene cilindrica sterile etichettata in confezione singola 800 pz
800 pcs 800 pcs
318417 Provetta 12x86 mm 5 ml in polistirolo cilindrica sterile con tappo ed efichetta 1.500 pz 318215 Provetta 16x100 mm 10 ml polipropilene conica sterile etichettata in confezione singola 800 pz
1.500 pcs 800 pcs
318011B Provetta 16x100 mm 10 ml in polistirolo cilindrica sterile con tappo ed etichetta 800 pz
800 pcs
318303 Provetta 16x100 mm 10 ml in polistirolo conica sterile con tappo ed etichetta 800 pz
800 pcs
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PROVETTE E TAPPI/ TUBES AND STOPPERS PROVETTE E TAPPI/ TUBES AND STOPPERS

f'a 5 i
: E
= :

SISTEMI PER VES RARR R Rz ' "EMOTEST” PROVETTE CON K3 EDTA PER ANALIZZATOR-I AUTOMATICI

E.S.R. SYSTEMS "EMOTEST“TEST TUBES WITH K3 EDTA FOR AUTOMATIC ANALYZERS
Cod. Descrizione / Description Conf./ Case Cod. Descrizione / Description Conf./ Case
310503 “SEDI-TEST” Completo per VES (Provetta 12x86 mm con 0,25 ml di Na Citrato + Pipetta graduata) 1000 pz 318553 K3 EDTA x 3 ml in provetta 13x75 mm tappo verde in gomma perforabile 1.000 pz
1000 pcs 1.000 pes
310505 Pipetta “SEDI-TEST” graduata da 0 a 170 mm 1000 pz 318557 K3 EDTA x 3 ml in provetta 13x75 mm tappo lilla in gomma perforabile 1.000 pz
1000 pcs 1.000 pcs
310501 Supporto a 10 posti numerati per sistema “SEDI-TEST” 12 pz
12 pcs
244177 Sistema “SEDIPLAST” con 0,2 ml di Na citrato tappo rosa + pipetta graduata 1.000 pz
1.000 pcs
244173 Sistema “SEDIPLAST” con 0,2 ml di Na citrato tappo rosa ed etichetta + pipetta graduata 1.000 pz
1.000 pcs
384010 Supporto a 10 posti numerati per sistema “SEDIPLAST” 12 pz
12 pes
310517 Pipetta per VES in vetro graduate da 0 a 180 mm con aspiratore automatico 2.000 pz
2.000 pcs

Procedura operativa per il calcolo della VES
La provetta

La pipetta

Operating procedure for the ESR calculation:

The tube,
The pipette,
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PROVETTE E TAPPI / TUBES AND STOPPERS

A0 -0 L2
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PROVETTE CON ANTICOAGULANTE
COAGULATION TEST TUBES

Cod.

318520
318524
318540
318544
318548

318610
318614
318595
318562
386188

318640
318644

318502
318510

42

Descrizione / Description

PER EMOCROMO /
K2 EDTA tappo verde chiaro 12x56 mm vol. 2,5 ml

K2 EDTA tappo verde chiaro 12x86 mm vol.2,5 ml

K3 EDTA tappo verde 12x56 mm vol. 2,5 ml

K3 EDTA tappo verde 12x86 mm vol. 2,5 ml

K3 EDTA tappo verde 12x86 mm vol. 5 ml

PER VES E COAGULAZIONE /

Sodio citrato 0,25 ml tappo rosa 12x56 mm

Sodio citrato 0,25 ml tappo rosa 12x86 mm con freccia doppio livello VES e COAGULAZIONE
Sodio citrato 0,5 ml tappo rosa 12x86 mm

Sodio citrato 0,5 ml tappo giallo 12x86 mm

Sodio citrato 3,2% con 0,25 ml tappo blu 13x75 mm con freccia di livello per COAGULAZIONE (2,5 ml)
PER PLASMA /

Litio Eparina 2,5 ml tappo blu 12x56 mm

Litio Eparina 2,5 ml tappo blu 12x86 mm

PER GLICEMIA /

KF+NA2 EDTA 2,5 ml tappo arancio 12x56 mm

KF+NA2 EDTA 5 ml tappo arancio 12x86 mm

E
<
:

Conf./ Case

1.500 pz
1.500 pcs
1.000 pz
1.000 pcs
1.500 pz
1.500 pcs
1.500 pz
1.500 pcs
1.000 pz
1.000 pcs

1.500 pz
1.500 pcs
1.000 pz
1.000 pcs
1.000 pz
1.000 pcs
1.000 pz
1.000 pcs
1.000 pz
1.000 pcs

1.500 pz
1.500 pcs
1.000 pz
1.000 pcs

1.000 pz
1.000 pcs
1.000 pz
1.000 pcs

ANTICOAGULANTI PER PRELIEVO PEDIATRICO A VOLUME RIDOTTO
BLOOD COLLECTION TUBES FOR PEDIATRIC LOW-VOLUME DRAWING

Cod. Descrizione / Description

38610125 Provetta 12x56 mm fondo piatto con 0,1 ml di Sodio Citrato x 0,9 ml di sangue tappo rosa
318740 Provetta 12x56 mm fondo piatto con 0,1 ml di Sodio Citrato x 0,9 ml di sangue tappo giallo
318520125 Provetta 12x56 mm fonfo piatto con K2 EDTA x 1 ml di sangue tappo verde chiaro

38540125 Provetta 12x56 mm fondo piatto con K3 EDTA x 1 ml di sangue tappo verde scuro

PROVETTE E TAPPI/ TUBES AND STOPPERS

Conf./ Case

1.500 pz
1.500 pcs
1.500 pz
1.500 pcs
1.500 pz
1.500 pcs
1.500 pz
1.500 pcs
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CONTENITORI PER URINE 120 ML
URINE CONTAINERS 120 ML

CONTENITORI PER URINE *ID TAINER®"
URINE CONTAINERS *ID TAINER® “

CONTENITORI PER URINE 150 ML CON TAPPO A VITE
URINE CONTAINERS 150 ML WITH SCREW CAP

CONTENITORI PER URINE 200 ML CON TAPPO A VITE
URINE CONTAINERS 200 ML WITH SCREW CAP

CONTENITORI PER URINE 150 ML CON TAPPO A PRESSIONE
URINE CONTAINERS 150 ML WITH PRESS ON CAP

CONTENITORI UNIVERSALI 30 ML
UNIVERSAL CONTAINERS 30 ML

CONTENITORI UNIVERSALI 60 ML

y UNIVERSAL CONTAINERS 60 ML
CONTENITORI PER URINE 50 ML CON TAPPO A SIGILLO

URINE CONTAINERS 50 ML WITH TAMPER EVIDENT RING

HUNTA NEHS PROVETTE E TAPPI PER URINA
URINE TEST TUBES AND STOPPERS

CONTENITORI PER FECI 30 ML E 60 ML
FAECES CONTAINERS 30 ML AND 60 ML

A




CONTENITORI PER URINE
URINE CONTAINERS

"ID-TAINER" ®
“ID-TAINER” ®

Cod. Descrizione / Description Conf./ Case Cod. Descrizione / Description Conf./ Case

120 ML @ 55X70 MM 1 331165 Contenitore per urina 120 ml polipropilene trasparente con tappo a vite rosso confezione singola / 250 pz/pcs

1 331160 Contenitore per urina 120 ml polipropilene trasparente con tappo a vite bianco separato 288 pz 2 331265 Contenitore per urina 120 ml polipropilene trasparente con tappo a vite rosso confezione singola ed etichetta gialla applicata 250 pz/pcs
! ( contai epar ap pcs
2 331163 Contenifore per urina 120 mI polipropilene frasparente con tappo a vite bianco inserito 288 B(Z:s 3 331266 Contenitore per urina 120 ml polipropilene trasparente con tappo a vite rosso sterile confezione singola ed etichetta applicata 250 pz/pcs

3 331263 Contenitore per urina 120 ml polipropilene trasparente con tappo a vite rosso inserito 300 pz ! : new : Iet i

300 pes 4 331166 Contenitore per urina 120 ml polipropilene trasparente con tappo vite rosso sterile in confezione singola 250 pz/pcs
4 331162R Contenitore per urina 120 ml polipropilene trasparente con tappo a vite rosso inserito ed etichetta gialla applicata 300 pz

300 pes
5 331264 Contenitore per urina 120 ml polipropilene trasparente con tappo a vite rosso inserito sterile con etichetta applicata 300 pz “ID-TAINER” ® CONTENITORE PER URINA CON LOTTO E DATA DI SCADENZA IMPRESSI CON INCHIOSTRO INDELEBILE SUL TAPPO

300 pes

5 331168 Contenitore per urina 120 ml polipropilene trasparente con tappo a vite rosso inserito / 300 pz/pcs
331170 Contenitore per urina 120 ml polipropilene trasparente con tappo a vite rosso in confezione singola / 250 pz/pcs
6 331171 Contenifore per urina 120 ml polipropilene trasparente con tappo a vite rosso sterile in confezione singola / 250 pz/pcs

ID Tainer® & un marchio registrato da Syntesys S.A.S
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CONTENITORI PER URINE CON TAPPO A PRESSIONE

CONTENITORI PER URINE 1
\ URINE CONTAINERS WITH PRESS-ON CAP

URINE CONTAINERS

Cod. Descrizione / Description Conf./ Case Cod. Descrizione / Description Conf./ Case

150 ML @ 60X80 MM 150 ML @ 60X75 MM
331173 Contenitore per urina 150 ml polipropilene con tappo a vite bianco separato 450 pz 1 381084 Contenitore per urina 150 ml polistirolo con tappo bianco a pressione separato 480 pz

450 pcs 480 pcs
331178 Contenitore per urina 150 ml polipropilene con tappo a vite rosso sterile ed etichetta applicata 400 pz 2 381104 Contenitore per urina 150 ml polistirolo sterile con tappo rosso a pressione ed etichetta 180 pz

400 pcs 180 pcs
331280 Contenitore per urina 150 ml polipropilene con tappo a vite rosso sterile in confezione singola ed etichetta applicata 350 pz 3 381114 Contenitore per urina 150 ml polistirolo sterile con tappo rosso a pressione ed etichetta in confezione singola ed etichetta 150 pz

350 pcs 150 pcs

200 ML @ 60X95 MM
331193 Contenitore per urina 200 ml polipropilene con tappo a vite bianco separato 400 pz
400 pcs
331198 Contenitore per urina 200 ml polipropilene con tappo a vite rosso sterile ed etichetta applicata ggg bz
pcs
331200 Contenitore per urina 200 ml polipropilene con tappo a vite rosso sterile in confezione singola ed etichetta applicata 250 pz

250 pes
48 p
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CONTENITORI UNIVERSALI PER URINE
UNIVERSAL URINE CONTAINERS

Cod. Descrizione / Description Conf./ Case Cod. Descrizione / Description Conf./ Case
30 ML @ 27X80 MM 1 381429 Contenitore per urina 30 ml polipropilene trasparente con tappo a vite rosso ed etichetta gialla applicata 850 pz
1 381448 Contenitore per urina 30 ml polipropilene trasparente con tappo a vite bianco separato 800 pz 850 pcs

800 pcs 2 381430 Contenitore per urina 30 ml polipropilene trasparente sterile con tappo a vite rosso ed etichetta applicata 850 pz
2 381449 Contenitore per urina 30 ml polipropilene trasparente con tappo a vite rosso separato 800 pz 850 pcs

800 pcs 3 381453 Contenitore per urina 30 ml polipropilene trasparente sterile con tappo a vite rosso in confezione singola 600 pz
3 381451 Contenitore per urina 30 ml polipropilene trasparente con tappo a vite bianco inserito 850 pz 600 pcs

850pcs 4 381454 Contenitore per urina 30 ml polipropilene trasparente sterile con tappo a vite rosso in confezione singola ed etichetta applicata 600 pz
600pcs

4 381452 Contenitore per urina 30 ml polipropilene trasparente con tappo a vite rosso inserito 850 pz
850 pcs




CONTENITORI UNIVERSALI
UNIVERSAL CONTAINERS

Cod.

382448

382451

384629

384630

382452

382454

Descrizione / Description

60 ML & 35X70 MM
Contenitore universale 60 ml polipropilene trasparente con tappo a vite bianco separato

Contenitore universale 60 ml polipropilene frasparente con tappo a vite rosso inserito
Contenitore universale 60 ml polipropilene trasparente con tappo a vite rosso ed etichetta gialla applicata
Contenitore universale 60 ml polipropilene trasparente sterile con tappo a vite rosso ed etichetta applicata

Contenitore universale 60 ml polipropilene trasparente sterile con tappo a vite rosso in confezione singola

Contenitore universale 60 ml polipropilene trasparente sterile con tappo a vite rosso ed etichetta in confezione singola

Conf./ Case

600 pz
600 pcs
600 pz
600 pcs
600 pz
600 pcs
600 pz
600 pcs
500 pz
500 pcs
500 pz
500 pcs

CONTENITORI PER URINE CON TAPPO A SIGILLO
URINE CONTAINERS WITH TAMPER EVIDENT RING

Cod. Descrizione / Description

50 ML & 38X70 MM
1 382473 Contenitore 50 ml polipropilene tappo a vite rosso inserito dotato di sigillo

2 382474 Contenitore 50 ml polipropilene tappo a vite rosso inserito dotato di sigillo ed etichetta

3 382478 Contenitore 50 ml polipropilene sterile tappo a vite rosso dotato di sigillo con etichetta in confezione singola

Conf./ Case

700 pz
700 pcs
1.000 pz
1.000 pcs
500 pz
500 pcs




PROVETTE E TAPPI PER URINA CONTENITORI PER FECI
URINE TEST TUBES AND STOPPERS FAECES CONTAINERS

Cod. Descrizione / Description Conf./ Case Cod. Descrizione / Description Conf./ Case

“URINTEST” @ 17X105 MM 30 ML @ 27X80 MM
318159 Provetta in polistirolo fondo conico bocca larga 12 ml senza tappo 1.500 pz 1 313114 Contenitore per feci 30 ml polipropilene trasparente con tappo a vite bianco separato 700 pz
1.500 pcs 700 pcs
318169 Provetta in polistirolo con pozzetto per raccolta sedimento bocca larga 12 ml senza tappo 1.500 pz 2 313115 Contenitore per feci 30 ml polipropilene trasparente con tappo a vite rosso separato 700 pz
1.500 pcs 700 pcs
381653 Tappo blu con presa igienica per provetta urina 1.500 pz 3 313122 Contenitore per feci 30 ml polipropilene trasparente con tappo a vite bianco inserito 850 pz
1.500 pcs 850 pcs
318165 Tappo giallo con presa igienica per provetta urina 1.500 pz 4 313117 Contenitore per feci 30 ml polipropilene trasparente con tappo a vite rosso inserito 850 pz
1.500 pcs 850 pcs
318665 Tappi per provetta urina senza presa igienica 1.500 pz
1.500 pcs

CONICHE IN RACK DA 50 PEZZI/
318993 Provetta 16x103 mm 10 ml polistirolo conica con bordo, tappo bianco ed etichetta applicata 1.000 pz
1.000 pcs
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CONTENITORI PER FECI
FAECES CONTAINERS

Cod.

313119
313123
313316
313320

318566
318466
318476

96

Descrizione / Description

30 ML @ 27X80 MM
Contenitore per feci 30 ml polipropilene trasparente con fappo a vite rosso ed etichetta gialla

Contenitore per feci 30 ml polipropilene frasparente sterile con tappo a vite rosso ed etichetta

Contenitore per feci 30 ml polipropilene trasparente sterile con tappo a vite rosso in confezione singola

Contenitore per feci 30 ml polipropilene trasparente sterile con tappo a vite rosso in confezione singola ed etichetta

30 ML @ 27X80 MM

Contenitore per feci 30 ml in polipropilene con tappo a vite azzurro ed etichetta /
Contenitore per feci 30 ml in polistirolo con tappo a vite azzurro ed etichetta /
Contenitore per feci 30 ml in polistirolo sterile con tappo a vite rosso ed etichetta /

Conf./ Case

850 pz
850 pcs
850 pz
850 pcs
600 pz
600 pcs
600 pz
600 pcs

500 pz/pcs
400 pz/pcs
400 pz/pcs

Cod. Descrizione / Description

60 ML @ 35X70 MM
318114 Contenitore per feci 60 ml polipropilene trasparente con tappo a vite bianco separato /
318115 Contenitore per feci 60 ml polipropilene trasparente con tappo a vite rosso inserito /
318117 Contenitore per feci 60 ml polipropilene trasparente sterile con tappo a vite rosso ed etichetta /
318122 Contenitore per feci 60 ml polipropilene trasparente con tappo a vite rosso in confezione singola /
318316 Contenitore per feci 60 ml polipropilene trasparente con tappo a vite rosso ed efichetta in confezione singola /
318124 Contenitore per feci 60 ml polipropilene trasparente sterile con tappo a vite rosso in confezione singola /
318127 Contenitore per feci 60 ml polipropilene frasparente sterile con tappo a vite rosso ed etichetta in confezione singola /

Conf./ Case

500 pz/pcs
600 pz/pcs
600 pz/pcs
500 pz/pcs
500 pz/pcs
500 pz/pcs
500pz/pcs




TAZZINE PORTACAMPIONE
SAMPLE CUPS

\ CUVETTE PER COAGULAZIONE
COAGULATION CUVETTES

| CUVETTE PER SPETTROFOTOMETRO
SPECTROPHOTOMETER CUVETTES
MICROPROVETTE
| MICROTUBES
CUVETTE E MICROPROVETTE PER COBAS
CUVETTES AND MICROTUBES FOR COBAS

oI RUMENTAZIONE | ornin
INSTRUMENTATION PRODLETS / ——

CUVETTE PER CIBA EXPRESS E KONELAB

CIBA EXPRESS AND KONELAB CUVETTES




ARTICOLI PER STRUMENTAZIONE / INSTRUMENTATION PRODUCTS ARTICOLI PER STRUMENTAZIONE / INSTRUMENTATION PRODUCTS

TAZZINE PORTACAMPIONE

Cod. Descrizione / Description Conf./ Case Cod. Descrizione / Description Conf./ Case
318151 Tazzme !J 14x1 6 mm in pollstlrolo TIpO CENTRIFICHEM perACL voI 0, 25 ml 10.000 pz 318320 quzme 4] 17x38 mm in pOlISTIrOlO npo HTACHI voI 3ml 6.000 pz
« 10.000 pcs 6.000 pcs
318158 Tazzme !J 16x24 mm in pollstlrolo TIpO CENTRIFICHEM voI 2 mI 10.000 pz 318327 quzme pedlotrlche ﬂ 17x37 mm in pollsnrolo 1|p0 HITACHI voI 0,5 mi 5.000 pz
vol. 2 10.000 pes ‘ 5.000 pes
318065 Tapplnl in pollehlene anh evaporozmne per 1azzme 31 81 51 e 3181 53 10.000 pz 318321 quzme 4] 17 5x53 mm in pollshrolo npo AXSYM 4.000 pz
r cups 8151 an 10.000 pes 4.000 pcs
318153 Tazzme !J 13 5x24 5 mm in pollshrolo 1|po GENSEAC TECHNICON voI 0 5 mi 10.000 pz 318325 quzme ﬂ 1 1x19 mm in pollpropllene 1|po POLIMACK voI 0,8 ml 10.000 pz
10.000 pes 10.000 pes
318154 Tazzme !J 13 8x22 5 mm in pollshrolo 1|po TECHNICON RAYTO RAC 050 voI 1,5 ml 10.000 pz 317010 quzme ﬂ 16x20 mm in pollsnrolo 1|po KODAK ORTHO IDEXX CquIysT DX vol 0 5mi 6.000 pz
Y 10.000 pes 6.000 pcs
318150 Tazzme !J 16x24 mm in pollstlrolo TIpO TECHNICON vol 2 ml 10.000 pz
10.000 pes
318152 Tazzme !J 1 7 25x38 mm in pollshrolo tlpo TECHNICON vol 4 ml 5.000 pz
5.000 pcs
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ARTICOLI PER STRUMENTAZIONE / INSTRUMENTATION PRODUCTS ARTICOLI PER STRUMENTAZIONE / INSTRUMENTATION PRODUCTS

CUVETTE
CUVETTES
Cod. Descrizione / Description Conf./ Case Cod. Descrizione / Description Conf./ Case
317016 Tazzme per coaugolometro 4] 10x30 mm in polrsnrolo per DADE/SISMEX CA 50/500/5000 RAYTO RAC 050 voI 0,8 ml 8.000 pz PER COAGULAZIONE / FOR COAGULATIOl
ene @ 10x f ADE/SISMEX 0 ) RAC-050 vol. 0,8 8.000 pcs 318348 Tozzrneﬂ 12x34 5 mm |n pohs’ﬂrolo FIBRINTIMER con oglrurore 10.000 pz
317017 Tazzme per coaugolometro 4] 18x30 mm in polrsnrolo per SYSMEX CS 2000 vol 0 5 mI 10.000 pz r 10.000 pes
ene & 18x f ; SYSMEX CS 2000 vc 0,5 10.000 pcs 318345 Tazzrne 13, 5x35 mm in pohs’ﬂrolo per coagulomerro tipo SEAC cLot 2 con agnarore 1.000 pz
317560 eruttore per provene ﬁ 13x30 mm 10.000 pz th 1.000 pcs
10.000 pes 317073 Tazzme a8, 5x22 mm |n pohshrolo per coogulomerro TIpO OPTION BEHNK THROMBOTIMER con agnarore 5.000 pz
317565 eruttore per provene ﬁ 16x30 mm 10.000 pz HNK, THRC 5.000 pes
‘ 30 mr 10.000 pcs 317075 Tazzrne 1] 10x1 8 70 mm VoI 0, 6 ml i in pollshrolo per coagulome1ro TECO DIALAB e DIAMED 5.000 pz
5.000 pcs
317077 Tazzme (4] 10x23 60 mm VoI 0, 8 ml in pollshrolo per coagulome1ro TECO DIALAB e DIAMED 5.000 pz
n 5.000 pcs
317079 Cuveﬁa dopplu cello ﬂ 10x19 10 mm Vol 0, 6 ml in pohs’ﬂrolo per coagulomerro TECO DIALAB e DIAMED 5.000 pz
, [ 5.000 pcs
PER SPETTROFOTOMETRO / FOR SPECTROPHOTOMETER
318128 Cuveﬁa semimicro dim. 10x4x45 mm |n pOIISTII’OIO per speh‘rofo’rometro vol.2 ml 1.000 pz
1l 2 1.000 pes
318126 Cuveﬁa macro dlm 10x1 0x45 mm |n pohsﬂrolo per speﬁroforome'rro voI 4 ml 1.000 pz
F for spectroph eter vol. 4 1.000 pes
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ARTICOLI PER STRUMENTAZIONE / INSTRUMENTATION PRODUCTS ARTICOLI PER STRUMENTAZIONE / INSTRUMENTATION PRODUCTS

MICROPROVETTE CUVETTE E MICROPROVETTE PER COBAS MIRA E MIRA PLUS
MICROTUBES CUVETTES AND MICROTUBES FOR COBAS MIRAAND MIRA PLUS
Cod. Descrizione / Description Conf./ Case Cod. Descrizione / Description Conf./ Case
318166 Microprovetta conica polip. tipo EPPENDORF 1,5 ml con tappo 10.000 pz 318501 Segmenti a 12 cavitt per Cobas Mira e Mira Plus (conf.da 50 pz) 450 pz
10.000 pes 450 pes
318167 Microprovetta conica polip. tipo EPPENDORF 1,5 ml senza tappo 10.000 pz 318380 Microprovette tipo Cobas Bio con tappo da 0,75 ml in colore neutro (conf.da 1000 pz) 12.000 pz
10.000 pcs 12.000 pcs
318766 Microprovetta conica polip. graduata tipo EPPENDORF 1,5 ml con tappo 10.000 pz 318380B Microprovette tipo Cobas Bio con tappo da 0,75 ml in colore blu (conf.da 1000 pz) 12.000 pz
10.000 pcs 12.000 pcs
318330 Microprovetta conica polip. graduata tipo EPPENDORF 1,5 ml con tappo “SAFE-LOCK” 10.000 pz 318380A Microprovette tipo Cobas Bio con tappo da 0,75 ml in colore arancio (conf. da 1000 pz) 12.000 pz
10.000 pcs 12.000 pcs
318329 Microprovetta conica polip. tipo HYLAND TRAVENOL 2 mi senza tappo 10.000 pz 318380G Microprovette tipo Cobas Bio con tappo da 0,75 ml in colore giallo (conf.da 1000 pz) 12.000 pz
10.000 pcs 12.000 pcs
381650 Microprovetta conica graduata polip. tipo EPPENDORF 0,5 ml con tappo 14.000 pz
14.000 pes
381645 Microprovetta conica polip. tipo EPPENDORF 0,5 ml con tappo 14.000 pz
14.000 pes
318326 Microprovetta conica polip. tipo VITRATON AKES 0,5 ml con tappo 10.000 pz
10.000 pes
318332 Microprovetta conica polip. tipo BECKMAN 0,5 ml con tappo 10.000 pz
10.000 pes
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ARTICOLI PER STRUMENTAZIONE / INSTRUMENTATION PRODUCTS

ROTORE PER COAGULAZIONE
COAGULATION PLATE

Conf./ Case

318507 Piattini di reazione 20 posizioni per ACL 100 pz
100 pcs

Cod. Descrizione / Description
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2 3

CONTENITORI CONTAGLOBULI
CORPUSCLES COUNTERS

Conf./ Case

1.000 pz
1.000 pes
3.000 pz
3.000 pcs
3.000 pz
3.000 pcs

Cod. Descrizione / Description
318118 Contenitore in polistirolo per contaglobuli @ 30x55 mm tipo COULTER tappo pressione

318116 Contenitore in polietilene per contaglobuli @ 30x70 mm tipo TOA

318346 Contenitore in polietilene per contaglobuli @ 30x60 mm tipo ROYCO-HYCEL

67



ARTICOLI PER STRUMENTAZIONE / INSTRUMENTATION PRODUCTS

CUVETTE PER HITACHI

HITACHI CUVETTES
Cod. Descrizione / Description Conf./ Case

317015 Cuvetta multipla riutilizzabile per Hitachi 704 72 pz

72 pcs
317023 Cuvetta multipla per Hitachi 717 24 pz

24 pcs
317224 Cuvetta multipla black per Hitachi 911/912 24 pz

24 pcs
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CUVETTE PER CIBA EXPRESS E KONELAB
CIBA EXPRESS AND KONELAB CUVETTES

Cod. Descrizione / Description Conf./ Case
317025 Cuvette multiple per Ciba Express 550-560 plus in rack 1.300 pz
1.300 pcs
318360 Cuvette oftiche per KONELAB in rack 900 pz
900 pcs
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A PUNTALI E PUNTALI IN RACK

TIPS AND TIPS FOR MICROPIPETTES IN RACK

PUNTALI STERILI CON FILTRO IN RACK
STERILE FILTER TIPS IN RACK
MICROPIPETTE
MICROPIPETTES
, A SIRINGHE DISPENSATRICI E DISPENSATORE
v DISPENSER SYRINGES
PIPETTE PASTEUR NON STERILI E STERILI
STERILE AND NOT STERILE PASTEUR PIPETTES

PIPETTE PER SIEROLOGIA

T IP S, P IF [ T T [S DISPOSABLE PLASTIC PIPETTES

PIPETTE PASTEUR IN VETRO E PIPETTATORI

AND DISPENSER SYRINGES




PUNTALI
DISPOSABLE PIPETTE TIPS

Cod.

1 318294
318291
318170
4 318172
318260
318268
7 318174
8 318176
9 318178
10 318187
11 318269
12 318191
13 318180
14 318264
15 318266
16 318194
17 318263
18 318265
19 318984

B 2

Descrizione / Description

Puntoli neu1ri tipo MINI-GILSON da 0,1 a 10 pl sacchetti da 1.000 pz
Neutral tips MINI-GILSON type 0,1-10 pl bag of 1.000 pcs

Puntoll neu1r| tipo CRISTAL da 0,5 a 20 pl sacchetti da 1.000 pz

Neutral tips CRISTAL type 0,5-20 pl bag of 1.000 pcs

Puntali gialli tipo EPPENDORF da 0 a 200 ul saccheﬁi da 1.000 pz
Yellow tips EPPENDORF type 0-200 pl bag of 1.000 pcs

Puntali azzurri tipo EPPENDORF da 201 a 1.000 pl sacchetti da 1.000 pz
Blue tips EPPENDORF type 201-1000 pl bag of 1.000 pcs

Puntali gialli tipo GILSON da 0 a 200 pl sacchetti da 1.000 pz

Yellow tips GILSON type 0-200 pl bag of 1.000 pcs

Puntali azzurri tipo GILSON da 201 a 1.000 pl sacchetti da 1.000 pz
Blue tips GILSON type 201-1.000 pl bag of 1.000 pcs

Puntali neu1ri tipo MLA da 0 a 200 pl sacchetti da 1.000 pz

Neutral tips MLA type 0-200 pl bag of 1.000 pcs

Puntali neu1r| 1|po MLA da 201 a 1.000 pl sacchetti da 1.000 pz

Neutral tips MLA type 201-1.000 pl bag of 1.000 pcs

Puntali neutri tipo OXFORD SLIM modello corto da 0 a 200 ul sacchetti da 1.000 pz

Neutral tips OXFORD SLIM short model type 0-200 pl bag of 1.000 pcs
Puntali neum tipo OXFORD SLIM modello Iungo daOa 200 ul sacchetti da 1.000 pz
Neutral tips OXFORD SLIM long model type 0-200 pl bag of 1000 pcs

Puntoh ozzum tipo GILSON- HTL NICHIRYO da 100 a 1.000 pl sacchetti da 1.000 pz

Blue tips type GILSON-HTL-NICHIRYO 100-1.000 pl bag of 1.000 pcs

Puntoll qzzum tipo OXFORD da 201 a 1.000 pl soccheﬁl da 1.000 pz

Blue tips OXFORD type 201-1.000 pl bag of 1.000 pcs

Puntali verdi tipo OXFORD da 201 a 1.000 ul sqccheﬂi da 1.000 pz

Green tips OXFORD type 201-1.000 pl bag of 1.000 pcs

Puntali neutri tipo SELECTAPETTE CLAY ADAMS 1 000 pl sqcche'm da 1.000 pz

Neutral tips SELECTAPETTE CLAYS ADAMS type 1.000 pl bag of 1.000 pcs

Puntali neum tipo OXFORD GILSON da 1.000 a 5.000 pl saccheﬁi da 300 pz

Neutral tips OXFORD GILSON type 1000-5.000 pl bag of 300 pcs

Puntoli neu1ri tipo FINNPIPETTE-BRAND da 500-5.000 pl sacchetti da 250 pz

Neutral tips FINNPIPETTE-BRAND type 500-5000 pl bag of 250 pcs

Puntoll neu1r| tipo EPPENDORF-BIOHIT-SOCOREX- OXFORD ACURA da 1.000 a 5.000 pl sacchetti da 250 pz
Neutral tips EPPENDORF- BIOHIT-SOCOREX -OXFORD-ACURA type 1.000-5.000 pl bag of 250 pcs
Puntali neutri tipo GILSON-SOCOREX-BRAND-HTL-FINPIPETTE da 2.000 a 10.000 ul sacchetti da 100 pz
Neutral tips GILSON-SOCOREX-BRAND-HTL-FINPIPETTE type 2.000-10.000 pl bag of 100 pcs

Puntali neutri tipo GILSON-BIOHIT-DLAB da 2.000 a 10.000 pl sacchetti da 100 pz

Neutral tips GILSON-BIOHIT-DLAB type 2.000-10.000 pl bag of 100 pcs

Conf./ Case

10.000 pz
10.000 pes
25.000 pz
25.000 pcs
25.000 pz
25.000 pes
10.000 pz
10.000 pes
25.000 pz
25.000 pes
10.000 pz
10.000 pes
25.000 pz
25.000 pcs
8.000 pz
8.000 pes
25.000 pz
25.000 pes
15.000 pz
15.000 pes
10.000 pz
10.000 pes
8.000 pz
8.000 pcs
10.000 pz
10.000 pes
6.000 pz
6.000 pes
2.400 pz
2.400 pes
2.000 pz
2.000 pes
2.000 pz
2.000 pcs
1.000 pz
1.000 pes
1.000 pz
1.000 pes

PUNTALI IN RACK
DISPOSABLE PIPETTE TIPS IN RACK

Cod.

311130
311100
311601
311140
311110
311220

Descrizione / Description

Puntoll neutrl npo MINI- GILSON da0,1a 10 plin rack outoclavoblll da 96 posti
Neutral 1 INI-GILSON type 0,1-10 pl in autoclavable rack 96 places

Puntoh g|o||| hpo GILSON da 1 a 200 ul in rack au1oc|ovab|I| da 96 posti

Yellow tips GILSON type 1-200 pl in autoclava k96 p

Puntoh azzurri tipo EPPENDORF do 201 u 1 000 ul |n rqck outoclovoblll da 96 posti

Blue tips EPPENDORF type 201-1.000 pl in autoclavable rack 96 places

PunTall neutrl tipo EPPENDORF CRISTAL da 0 5a 10 ul |n rack au1oc|ov0b||| du 96 posti

utral tips EPPENDORF CRISTAL type 0,5- k 96 piaces

PunToll gialli tipo EPPENDORF da 0 a 200 ul |n ruck uu100|avub|ll da 96 posti

Yellow tips EPPENDORF type 0-200 pl in autoc > rack 96 place

Puntoll azzurrl tipo GILSON da 201 a 1 000 pli |n rock ouioclavoblll da 96 posti

Blue tips GILSON type 201-1.000 p oclavable rack 96 place

Conf./ Case

960 pz
960 pcs
960 pz
960 pcs
960 pz
960 pcs
960 pz
960 pcs
960 pz
960 pcs
960 pz
960 pcs




Dhcsetres DNase Free'

PUNTALI STERILI CON FILTRO IN RACK
STERILE DISPOSABLE PIPETTE TIPS WITH FILTER IN RACK

Cod. Descrizione / Description Conf./ Case Cod. Descrizione / Description Conf./ Case

331001 Puntali neutri tipo EPPENDORF CRISTAL-SOCOREX-HAMILTON-KARTELL sterili con filtro da 0,5 a 20 pl in rack da 96 posti 960 pz 1 331008 Puntali neutri tipo GILSON-KARTELL sterili con filtro da 2 a 160 pl in rack da 96 posti 960 pz

960 pcs 960 pcs
331002 Puntali neutri tipo GILSON-KARTELL sterili con filtro da 0,1 a 10 pl in rack da 96 posti 960 pz 2 331009 Puntali neutri tipo EPPENDORF-GILSON-SOCOREX-HAMILTON-KARTELL sterili con filtro da 2 a 200 pl in rack da 96 posti 960 pz

960 pcs 960 pcs
331003 Puntali neutri tipo EPPENDORF-HAMILTON-KARTELL sterili con filtro da 2 a 20 pl in rack da 96 posti 960 pz 3 331010 Puntali neutri tipo EPPENDORF-GILSON-BIOHIT-BRAND-HTL-THERMO sterili con filtro da 20 a 300 pl in rack da 96 posti 960 pz

960 pcs 960 pcs
331005 Puntali neutri tipo GILSON sterili con filtro da 2 a 30 pl in rack da 96 posti 960 pz 4 331013 Puntali neutri tipo EPPENDORF-GILSON-SOCOREX-HAMILTON-KARTELL sterili con filtro 50-1.100 pl in rack da 96 posti 960 pz

960 pcs 960 pcs
331006 Puntali neutri tipo GILSON-KARTELL sterili con filtro da 2 a 100 pl in rack da 96 posti 960 pz 5 331011 Puntali neutri tipo EPPENDORF-GILSON-SOCOREX-BIOHIT-BRAND-NICHIRYO sterili con filtro 101-1.000 pl in rack da 96 posti 960 pz

960 pcs 960 pcs
331007 Puntali neutri tipo EPPENDORF-GILSON-SOCOREX-HAMILTON-BRAND-KARTELL sterili con filiro da 5 a 100 pl in rack da 96 posti 960 pz

960 pcs




MICROPIPETTE A VOLUME FISSO E VARIABILE SIRINGHE DISPENSATRICI E DISPENSATORE

FIXED AND ADJUSTABLE VOLUME MICROPIPETTES DISPENSER SYRINGES AND DISPENSER
Cod. Descrizione / Description Conf./ Case Cod. Descrizione / Description Conf./ Case

1 8001209 Micropipetta PRO vol. fisso 5 pl marchiata e certificata CE / Micropipette fix volume 5 pl CE marked-certified 1 pz/pc 1 361001 Siringa dispensatrice tipo Eppendorf vol. 0,5 ml / Dispenser Syringe Eppendorf type vol. 0,5 1 1.000 pz/pcs
8002209 Micropipetta PRO vol. fisso 10 pl marchiata e certificata CE / Micropipette fix volume 10 pl CE ma tified 1 pz/pc 2 361002 Siringa dispensatrice tipo Eppendorf vol. 1,25 ml / Dispenser Syringe Eppendorf ty 25n 1.500 pz/pcs
8003209 Micropipetta PRO vol. fisso 20 pl marchiata e certificata CE / Micropipette fix volume 20 pl CE ma 1 pz/pc 3 361003 Siringa dispensatrice tipo Eppendorf vol. 2,5 ml / Dispenser Syringe Eppendorf type vol. 2,5 1 1.000 pz/pcs
8004209 Micropipetta PRO vol. fisso 25 pl marchiata e certificata CE / Micropipette fix volume 25 pl CE ma 1 pz/pc 4 361004 Siringa dispensatrice tipo Eppendorf vol. 5 ml / Dispenser Syringe | f type ) 1.000 pz/pcs
8007209 Micropipetta PRO vol. fisso 50 pl marchiata e certificata CE / Micropipette fix volume 50 pl CE ma 1 pz/pc 5 361005 Siringa dispensatrice tipo Eppendorf vol. 12,5 ml / Dispenser Syringe Eppendorf ty 2,5n 1.000 pz/pcs
8008209 Micropipetta PRO vol. fisso 100 pl marchiata e certificata CE / Micropipette fix volum | CE n i 1 pz/pc 6 361007 Siringa dispensatrice tipo Eppendorf vol. 25 ml /D ser Syringe E| rf type vol. 25 100 pz/pcs
8009209 Micropipetta PRO vol. fisso 200 ul marchiata e certificata CE / Micropipette fix volume 200 pl CE n i 1 pz/pc 7 361006 Siringa dispensatrice tipo Eppendorf vol. 50 ml /D ser Syringe Ej rf type vol. 5( 100 pz/pcs
8010209 Micropipetta PRO vol. fisso 250 ul marchiata e certificata CE / Micropipette fix volume 250 pl CE n i 1 pz/pc
8011209 Micropipetta PRO vol. fisso 500 pl marchiata e certificata CE / Micropipette f ume 500 pl CE marked-certified 1 pz/pc
8012209 Micropipetta PRO vol. fisso 1.000 pl marchiata e certificata CE / Mic | )00 pl CE marked-certifiec 1 pz/pc 8 361020 Dispensatore per siringhe dispensatrici / Multidispenser for D 1ser Syr 1 pz/pc
8013209 Micropipetta PRO vol. fisso 2.000 pl marchiata e certificata CE / Mic Ime 2.000 pl CE marked-certifiec 1 pz/pc 9 361101 Adattatore per siringhe dispensatrici da 25 ml a 50 ml / Adapter for 25 1 ‘ i Syring 100 pz/pcs
8014209 Micropipetta PRO vol. fisso 2.500 pl marchiata e certificata CE / Mic Ime 2.500 pl CE marked-certifiec 1 pz/pc
8015209 Micropipetta PRO vol. fisso 5.000 pl marchiata e certificata CE / Mic fix volume 5.000 pl CE marked-certifiec 1 pz/pc
8016209 Micropipetta PRO vol. fisso 10.000 pl marchiata e certificata CE / Micropipette fix volume 10.000 pl CE marked-certifiec 1 pz/pc

2 8100209 Micropipetta PRO vol. variabile 0,1-2,5 pl marchiata e certificata CE / Micropipette variable volume 0,1-2,5 pl CE marked-certifiec 1 pz/pc
8101209 Micropipetta PRO vol. variabile 0,5-10 pl marchiata e certificata CE / Micropipette variable volume 0,5-10 pl CE marked-certifie 1 pz/pc
8102209 Micropipetta PRO vol. variabile 2-20 pl marchiata e certificata CE / Micropipette variable volume 2-20 pl CE marke tified 1 pz/pc
8103209 Micropipetta PRO vol. variabile 5-50 pl marchiata e certificata CE / Micropipette variable volume 5-50 pl CE marked-certified 1 pz/pc
8104209 Micropipetta PRO vol. variabile 10-100 ul marchiata e certificata CE / Micropipette variable volume 10-100 pl CE marked-certified 1 pz/pc
8105209 Micropipetta PRO vol. variabile 20-200 pl marchiata e certificata CE / Micropipette variable volume 20-200 pl CE marked-certified 1 pz/pc
8105219 Micropipetta PRO vol. variabile 50-200 pl marchiata e certificata CE / Micropipette variable volume 50-200 pl CE marked-certified 1 pz/pc
8106209 Micropipetta PRO vol. variabile 100-1.000 pl marchiata e certificata CE / Micropipette variable volume 100-1.000 pl CE marked-certifiec 1 pz/pc
8106219 Micropipetta PRO vol. variabile 200-1.000 pl marchiata e certificata CE / Micropipette variable volume 200-1.000 pl CE marked-certifiec 1 pz/pc
8107209 Micropipetta PRO vol. variabile 500-5.000 pl marchiata e certificata CE / Micropipette variable volume 500-5.000 pl CE marked-certifiec 1 pz/pc
8108209 Micropipetta PRO vol. variabile 2000-10.000 ul marchiata e certificata CE / Micropipette variable volume 2000-10.000 pl CE m rtified 1 pz/pc
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PIPETTE PASTEUR PIPETTE PER SIEROLOGIA PIPETTE PASTEUR IN VETRO E PIPETTATORI
PASTEUR PIPETTES DISPOSABLE PLASTIC PIPETTES GLASS PASTEUR PIPETTES AND PIPETTORS

Cod. Descrizione / Description Conf./ Case Cod. Descrizione / Description Conf./ Case
1 318440 Pipetta Pasteur in polietilene mini T ml lungh. 123 mm speciali per vetrini sedimenti urinari 10.000 pz 1 412066 Pipetta Pasteur in vetro @ 7x230 mm 250 pz
Polyethylene mini Pasteur pipette 1 ml 123 mm for Penta Square slides 10.000 pcs Glass Pasteur pipette @ 7x230 mm 250 pcs
2 318434 Pipetta Pasteur in polietilene corpo capillare lungh. 150 mm drop 30 pl 5.000 pz 2 412067 Pipefta Pasteur in vetro @ 7x150 mm 250 pz
Polyethylene Pasteur pipette capillary fip 150 mm 30 pl drop 5.000 pcs Glass Pasteur pipette @ 7x150 mm 250 pcs
3 318436 Pipetta Pasteur in polietilene 1 ml graduata, lungh. 150 mm drop 30 pl 5.000 pz 3 208065 Tenarelle in Iamce per prpene Pasteur in vetro 25 pz
Polyethylene Pasteur pipette 1 ml graduated 150 mm 30 pl drop 5.000 pes Latex bulb for glass Pasteur pipettes 25 pcs
4 318432 Pipetta Pasteur in polietilene 3 ml graduata, lungh. 150 mm drop 50 pl 5.000 pz
Polyethylene Pasteur pipette 3 ml graduated 150 mm 50 pl drop 5.000 pes
5 318433 Pipetta Pasteur in polietilene 6 ml graduata, lungh. 230 mm drop 22 pl 2.400 pz 4 357591 Drsposmvo automanco per prpenutura completo di carica batteria e filtri 1pz
Polyethylene Pasteur pipette 6 ml graduated 230 mm 22 pl drop 2.400 pes Autor vith charger and filters 1 pc
6 384358 Pipetta Pasteur corpo capillare in polietilene lungh. 150 mm drop 30 pl srerile in confezione singola 1.000 pz 5 291320 Asprrorore qu in pollproprlene per prpene da2mli in vetro e plosncu 1pz
Sterile polyethylene Pasteur pipette capillary tip 150 mm 30 pl drop individually wrapped 1.000 pcs Polypropy pette p for glass and plas pettes 1 pc
7 384378 Pipetta Pasteur in polietilene T ml graduata, lungh. 150 mm drop 30 pl sterrle in confezione singola 1.000 pz 6 291321 Asprrorore verde |n polrpropllene per plpene da 10 mI in vetro plasnca 1pz
Sterile polyethylene Pasteur pipette 1 ml graduated 150 mm 30 pl drop individually wrapped 1.000 pcs Polypropy P p 0 ml for glass and plastic pipettes 1 pc
8 384338 Pipetta Pasteur in polietilene 3 ml graduata, lungh. 150 mm drop 50 pl sterile in confezione singola 1.000 pz 7 291322 Asprrorore rosso |n polrproprlene per pipette da 25 mI in verro e plastica 1pz
Sterile polyethylene Pasteur pipette 3 ml graduated 150 mm 50 pl drop individually wrapped 1.000 pes Polypropy ette pump 25 ml for glass and plastic pipettes 1 pc
8 290195 Pompeno unlversole |n gommo a 3 valvole: } pz
P pefrre er bulb with 3 valves pc
9 323210 Pipetta per sierologia 1 ml cotonata sterile graduata div. 1/100 confezione da 25 pz 1.000 pz
Sterile disposable plastic pipette T ml graduation 1/100 bags of 25 pcs 1.000 pcs
323205 Pipetta per sierologia 1 ml cotonata sterile groduota div. 1/1 00 confezione singola 1.000 pz
Sterile disposable plastic pipette 1 ml graduation 1/100 individually wrapped 1.000 pcs
10 323230 Pipetta per sierologia 2 ml cotonata sterile groduota div. 1/1 00 confezrone da 25 pz 1.000 pz
Sterile disposable plastic pipette 2 ml graduation 1/100 bags of 25 pcs 1.000 pcs
323225 Pipetta per sierologia 2 ml cotonata sterile groduota div. 1/1 00 confezione singola 1.000 pz
Sterile disposable plastic pipette 2 ml graduation 1/100 individually wrapped 1.000 pcs
11 323250 Pipetta per sierologia 5 ml cotonata sterile groduota div. 1/10 confezrone da 25 pz 500 pz
Sterile disposable plastic pipette 5 ml graduation 1/10 bags of 25 pcs 500 pcs
323245 Pipetta per sierologia 5 ml cotonata sterile graduata div.1/10 confezione singola in sacc. da 250 pz 500 pz
Sterile disposable plastic pipette 5 ml graduation 1/10 individually wrapped bag of 250 pcs 500 pcs
12 323270 Pipetta per sierologia 10 ml cotonata sterile graduata div. 1/10 confezrone da 25 pz 500 pz
Sterile disposable plastic pipette 10 ml graduation 1/10 bags of 25 pcs 500 pcs
323265 Pipetta per sierologia 10 ml cotonate sterile groduuto div. 1/1 0 confezione singola in sacc. da 250 500 pz
Sterile disposable plastic pipette 10 ml graduation 1/10 individually wrapped bag of 250 pcs 500 pcs
13 323285 Pipetta per sierologia 25 ml cotonate sterile graduata div. 2/1 0 confezrone singola 200 pz
Sterile disposable plastic pipette 25 ml graduation 2/10 individually wrapped 200 pcs
14 357550 Pipetta per sierologia 50 ml cotonata graduata 1 ml sterile in confezrone singola 100 pz
Sterile disposable plastic pipette 50 ml graduation 1 ml individually wrapped 100 pes
15 357600 Pipetta per sierologia 100 ml cotonata increm. graduazione 1 ml sterile in confezione singola 50 pz
Sterile disposable plastic pipette 100 ml graduation T ml individually wrapped 50 pcs
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VETRINI PER LA LETTURA DEI SEDIMENTI URINARI A 10 CELLE CON GRIGLIA DI CONTA
SLIDES FOR URINARY SEDIMENT "PENTA SQUARE“WITH MARKED GRID

"KIT PENTA SQUARE"VETRINI PER LA LETTURA DEI SEDIMENTI URINARI
D D "KIT PENTA SQUARE " SLIDES FOR URINARY SEDIMENT

"KIT COMPLETO PENTA SQUARE” VETRINI PER LA LETTURA DEI SEDIMENTI URINARI

"COMPLETE PENTA SQUARE KIT” SLIDES FOR URINARY SEDIMENT
COLORANTE “STERNHEIMER - MALBIN"

SLIDES FOR URINARY SEDIMENT TERUENET I ST ot
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VETRINI PER SEDIMENTI URINARI
SLIDES FOR URINARY SEDIMENT

Cod. Descrizione / Description Conf./ Case Cod. Descrizione / Description Conf./ Case
212015 Vetrini per la lettura dei sedimenti urinari a 10 celle "PENTA SQUARE” con griglia di conta marcata 0,076 mm 2.000 pz 323990 “KIT COMPLETO PENTA SQUARE" Vetrini per sedimenti urinari + pipette Pasteur + colorante 500 vetrini
2.000 pcs 5.000 pipette
5 flaconi
323985 “PENTA SQUARE KIT” Vetrini per la lettura dei sedimenti urinari completi di pipette Pasteur 500 vetrini 500 slides
5.000 pipette 5.000 pipettes
500 slides 5 bottles
5.000 pipettes of stain
511105 Colorante “Sternheimer-Malbin” 50 ml per vetrini PENTA-SQUARE (1000 determinazioni)
1 pz
1 pc
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[EST RAPIDI

RAPID TEST

GINECOLOGIA
GYNECOLOGY

MARCATORI TUMORALI
TUMOR MARKERS

EPATITI
HEPATITIS

STRISCE REATTIVE PER ANALISI URINA
URINALYSIS STRIPS

MALATTIE INFETTIVE E PEDIATRICHE
INFECTIOUS AND PEDIATRIC DISEASES

GASTROENTEROLOGIA
GASTROENTEROLOGY




GINECOLOGIA MARCATORI TUMORALI EPATITI STRISCE REATTIVE PER ANALISI URINA
GYNECOLOGY TUMOR MARKERS HEPATITIS URINALYSIS STRIPS

Cod. Descrizione / Description Conf./ Case Cod. Descrizione / Description Conf./ Case
GINECOLOGIA / GYNECOLOGY EPATITI / HEPATITIS

T 1111108 FASTTEST HCG srero/urrne 25 mIU/mI complero d| prperte Posteur 30 fest 1 111104 HCV test ropido per Iq riIevazione visiva degli cnticorpi deII’epoTite C (HCV Ab) su siero e plasma 25 fest
ASTTEST HCG serum/urine 25 30 tests 25 tests
5527 AMNIOSIGN test |mmunocromatogroﬁco ruprdo per Ia derermmozrone deIIa ronura premcﬂurc deIIe membrqne fetali attraverso I'evidenziazione dell’lGFBP-1 10 test 2 111130 HbsAg Test raprdo per Io rrlevazrone deII anngene di superﬁcre deI virus deII epome B (HBsAg) su siero e plasma 50 fest
AMNIOSIGN nmunochromatographic test f e detection ature rupture of Fetal Me Ines 10 tests I 50 tests
111113 Trichomonas Vogrnalrs Card 20 fest 3 111190 HbsAb Test raprdo per Io rrlevazrone deII anncorpo d| superﬁcre deI virus deII epome B (HbsAb) su siero, plasma e sangue intero 20 fest
Trichomonas Vaginalis Card 20 tests m, | 1d whole 20 tests
4 111126 HBeAg 1esr roprdo per Ia r|Ievozrone quolrmrrvo deII HBeAg su siero e plasmq 25 fest

MARCATORI TUMORALI / TUMOR MARKERS Seru na 25 tests
2 111116 Fecal Occult Blood test monofase per la ricerca del sangue occulto nelle feci con riduttore 20 fest 5 111127 HBeAb test roprdo per Ia r|Ievozrone quolrmrrvo deglr amrcorpr diretti comro I envelope deI virus deII epome B (HBeADb) su siero e plosma 25 fest
Fecal Occult Blood one step test for detection of human occult blood 20 tests Ab) in serun 25 tests
3 111185 PSA test immunocromatografico rapido per la determinazione dell’antigene specifico prostatico su sangue intero, siero e plasma 20 fest 6 111128 HBcAb test raprdo per Io rrlevazrone quulnanva deglr onncorpr drrenr conrro |I core del virus deII epume B (HBcAb/amr HBc) su siero e plosma 25 fest
PSA immunochromatographic rapid test for detection of prostate specific antigen 20 tests ; qualitative dete i 5 . tit ; ; r ; 25 tests

STRISCE REATTIVE PER ANALISI URINA / URINALYSIS STRIPS
7 319001 Strisce reattive per la lettura rapida dell’analisi dell’urina a 10 parametri 100 test

(glucosio-chetoni-proteine-sangue-leucociti-pH-nitriti-bilirubina-urobilinogeno-peso specifico)
' imeters urine st 100 tests
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MALATTIE INFETTIVE E PEDIATRICHE GASTROENTEROLOGIA
INFECTIOUS AND PEDIATRIC DISEASES GASTROENTEROLOGY
Cod. Descrizione / Description Conf./ Case Cod. Descrizione / Description Conf./ Case
T 111103 HIV 1&2 test device (screening su sangue intero) 50 test 1 111140 Helicobacter Pylori Ab su sangue intero/siero/plasma card 20 test
HIV 1&2 test device (screening on whole blood) 50 tests H bacter Pylori A S : 20 tests
111172 SIFILIDE test per la rilevazione degli anticorpi del Treponema Pallidum nel siero, plasma e sangue intero 20 test 111141 Helicobacter Pylori antigene su feci card 20 test
SYPHILIS tests for the detection of antibodies to Treponema Pallidum serum, plasma and whole blooc 20 tests H bacter Pylc d on faec 20 tests
2 111150 Mononucleosi IgM test device 20 test 2 111192 Adenovirus su feci card 10 test
Mononucleosis laM test device 20 tests Adenovirl , f S 10 fests
111137A Calprotectina One Step Test Device di tipo qualitativo 10 fest 111194 Rotavirus su feci card 10 test
Calprotectin One Step Test Device 10 tests tavirus n faeces 10 tests
111138 Calprotectina di tipo qualitativo+Lactoferrina 10 fest 111109 Giardia su feci card 10 test
Calprotectin+Lactoferrina test device 10 tests ( 1 C fae 10 tests
111176 Clostridium Difficile Toxina A+B card 10 fest 3 111193 Duo Rota-Adenovirus su feci card 10 test
Clostridium Difficile Toxin A+B card 10 tests Juo Rota-Adenov ard on fa 10 tests
3 111135 Streptococco A test device 20 test
Streptococcus A test device 20 tests
111136 Streptococco B test device 20 test
Streptococcus B test device 20 tests
4 111175 Chlamidia test device 20 test
Chlamidia fest device 20 tests
111105 Kit per la determinazione della microproteinuria di Bence Jones su urina 20 test
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TAMPONCINI NON STERILI E STERILI
A NOT STERILE AND STERILE COTTON SWABS
TAMPONI SECCHI IN PROVETTA

SWABS INTEST TUBES

A TAMPONI IN PROVETTA CON TERRENO DITRASPORTO
SWABS INTEST TUBES WITH TRANSPORT MEDIUM

o TAMPONI IN PROVETTA CON TERRENO DITRASPORTO
@ SWABS INTEST TUBES WITH TRANSPORT MEDIUM
PIASTRE DI PETRI

PETRI DISHES

BATTERIOLOGIA o=

MICROBIOLOGY AND BACTERIDLOGY

PIASTRE PER MICROMETODI
MICROTITER PLATES

PIASTRA PER GRUPPI SANGUIGNI E SUPPORTO
BLOOD GROUPS PLATE AND HOLDER

SLIDES PER URINA ETERRENI DI COLTURA IN PIASTRE
DIP SLIDES FOR URINE AND MEDIA IN PLATES

ASPIRATORI DI MUCOSITA
MUCUS ASPIRATORS




MICROBIOLOGIA E BATTERIOLOGIA / MICROBIOLOGY AND BACTERIOLOGY MICROBIOLOGIA E BATTERIOLOGIA / MICROBIOLOGY AND BACTERIOLOGY

K] 4

TAMPONI TAMPONI SECCHI IN PROVETTA TAMPONI IN PROVETTA CON TERRENO DITRASPORTO
SWABS SWABS IN TEST TUBE SWABS IN TEST TUBE WITH TRANSPORT MEDIUM

Cod. Descrizione / Description Conf./ Case Cod. Descrizione / Description Conf./ Case
TAMPONCINI NON STERILI E STERILI / 330111 Tamponi sterili terreno di trasporto Stuart in provetta di polipropilene 12x150 mm con asta plastica punta rayon 500 pz
318091 Tampone in cotone asta legno 150 mm non sterile (conf. da 100 pz) 2.000 pz 500 pes
2.000 pes 330507 Tamponi sterili terreno di trasporto Stuart in provetta di polipropilene 12x150 mm con asta alluminio punta cotone 400 pz
318092 Tampone in cotone asta legno 150 mm sterile in confezione singola (conf.da 100 pz) 500 pz 400 pcs
500 pcs 330108 Tamponi sterili terreno di trasporto Amies agar in provetta di polipropilene 12x150 mm con asta plastica punta rayon 500 pz
323000 Tampone in cotone asta plastica 150 mm non sterile (conf. da 100 pz) 10.000 pz 500 pes
10.000 pcs 323070 Tamponi sterili terreno di trasporto Amies in provetta di polipropilene 12x150 mm con asta alluminio punta cotone 400 pz
323007 Tampone in cotone asta plastica 150 mm sterile in confezione singola (conf.da 100 pz) 500 pz 400 pcs
500 pcs 330197C Tamponi sterili terreno di trasporto Stuart e carbone in provetta di polipropilene 12x150 mm con asta in plastica punta rayon 500 pz
323014 Tampone in cotone asta alluminio non sterile (conf.da 100pz) 10.000 pz 500 pcs
10.000 pcs 323060 Tamponi sterili terreno di trasporto Stuart e carbone in provetta di polipropilene 12x150 mm con asta alluminio punta cotone 400 pz
323021 Tampone in cotone asta in alluminio sterile in confezione singola (conf.da 100 pz) 1.000 pz 400 pcs
1.000 pcs 330417C Tamponi sterili terreno di trasporto Amies e carbone in provetta di polipropilene 12x150 mm con asta in plastica punta rayon 500 pz
303802 Tampone in nylon floccato asta plastica sagomata 135 mm non sterile 2.000 pz 500 pes
2.000 pes 323080 Tamponi sterili terreno di trasporto Amies e carbone in provetta di polipropilene 12x150 mm asta alluminio punta cotone 400 pz
303806 Tampone in nylon floccato asta plastica sagomata 135 mm sterile in confezione singola 2.000 pz 400 pcs
2.000 pcs
TAMPONI SECCHI IN PROVETTA /
323150 Tamponi sterili in provetta di polipropilene 12x150 mm asta legno punta cofone, etichetta e tappo rosso 1.000 pz
1.000 pcs
323155 Tamponi sterili in provetta di polipropilene 12x150 mm asta plastica punta rayon, etichetta e tappo bianco 1.000 pz
1.000 pcs
323160 Tamponi sterili in provetta di polipropilene 12x150 mm asta alluminio punta Rayon, etichetta e tappo arancio 1.000 pz
1.000 pcs
380882 Tamponi sterili in provetta di polipropilene 16x150 mm asta plastica punta cotone, etichetta e tappo blu 1.000 pz
1.000 pcs
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PIASTRE DI PETRI
PETRI DISHES

Cod. Descrizione / Description Conf./ Case Cod. Descrizione / Description Conf./ Case

318231 Piastre di Petri in polistirolo & 35 mm sterili ventilate / 500 pz/pcs 318245
318130 Piastre di Petri in polistirolo & 60 mm sterili non ventilate / 680 pz/pcs 318136
318131 Piastre di Petri in polistirolo & 60 mm non ventilate / 1.200 pz/pcs 318140
318131VS Piastre di Petri in polistirolo & 60 mm sterili ventilate / 1.200 pz/pcs 317510
318131V Piastre di Petri in polistirolo @ 60 mm ventilate / 1.200 pz/pcs 317512
318244 Piastre di Petri in polistirolo & 90 mm ventilate / 550 pz/pcs 318252
318246 Piastre di Petri in polistirolo & 90 mm sterili ventilate / 550 pz/pcs

Piastre di Petri in polistirolo & 100 mm sterili ventilate / 500 pz/pcs
Piastre di Petri in polistirolo & 120 mm sterili non ventilate / 320 pz/pcs
Piastre di Petri in polistirolo & 150 mm sterili non ventilate / 200 pz/pcs
Piastre di Petri CONTACT in polistirolo @ 55 mm sterili ventilate con griglia di conta / 690 pz/pcs
Piastre di Petri CONTACT in polistirolo @ 90 mm sterili ventilate con griglia di conta / 500 pz/pcs
Piastre di Petri in polistirolo 120x120 mm quadra per antibiogramma sterili ventilate / 180 pz/pcs

328244 Piastre di Petri in polistirolo & 90 mm non ventilate / 500 pz/pcs
318248 Piastre di Petri in polistirolo @ 90 mm sterili ventilate per apparecchiature automatiche / 720 pz/pcs
318248/1 Piastre di Petri in polistirolo @ 90 mm H. 14,2 ventilate tipo Gosselin per apparecchiature automatiche / 575 pz/pcs
318142 Piastre di Petri in polistirolo @ 90 mm a 2 settori sterili ventilate / 500 pz/pcs
318144S Piastre di Petri in polistirolo @ 90 mm a 3 settori sterili ventilate / 500 pz/pcs
318146 Piastre di Petri in polistirolo @ 90 mm a 4 settori sterili ventilate / 720 pz/pcs
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ANSE PER INOCULAZIONE
INOCULATION LOOPS

Cod.

318286
318288
318285
318287
318296

318396

318290

318289

96

Descrizione / Description

ANSE PER INOCULAZIONE /
Anse calibrate in polistirolo da 1 pl sterili in sacchetti da 20 pz

Anse calibrate in polistirolo da 10 pl sterili in sacchetti da 20 pz
Anse calibrate in polistirolo da 1 pl sterili in sacchetti da 5 pz
Anse calibrate in polistirolo da 10 pl sterili in sacchetti da 5 pz
Anse calibrate in polistirolo da 1 pl sterili in confezione singola
Anse calibrate in polistirolo da 10 pl sterili in confezione singola
ASTEA™L"/

Aste a“L" angolo 100° sterili in confezione singola

Aste a“L" angolo 100° sterili in confezione da 5 pezzi

ASTEA™L"
OPEN "L SHAPED SPREADER

Conf./ Case

8.000 pz
8.000 pcs
8.000 pz
8.000 pcs
5.000 pz
5.000 pcs
5.000 pz
5.000 pcs
3.000 pz
3.000 pcs
3.000 pz
3.000 pcs

1.000 pz
1.000 pcs
1.000 pz
1.000 pcs
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PIASTRE PER MICROMETODI
MICROTITER PLATES

Cod.

356101

356111

350101

350111

351101

351111

355101

355111

359100

359103

Descrizione / Description

PIASTRE PER MICROMETODI /
Coperchi per piastra micrometodi in polistirolo in confezione singola

Coperchi per piastra micrometodi in polistirolo sterili in confezione singola

Piastre micrometodi in polistirolo a 96 pozzetti fondo a“U” in confezione singola

Piastre micrometodi in polistirolo a 96 pozzetti fondo a“U” sterili in confezione singola
Piastre micrometodi in polistirolo a 96 pozzetti fondo a"V”in confezione singola

Piastre micrometodi in polistirolo a 96 pozzetti fondo a“V” sterili in confezione singola
Piastre micrometodi in polistirolo a 96 pozzetti a fondo piatto in confezione singola
Piastre micrometodi in polistirolo a 96 pozzetti a fondo piatto sterili in confezione singola
PIASTRE PER GRUPPI SANGUIGNI E SUPPORTO /

Piastre in polistirolo a 10 posti per gruppi sanguigni

Supporto in polistirolo per 4 piastre per gruppi sanguigni

PIASTRA PER GRUPPI SANGUIGNI E SUPPORTO
BLOOD GROUPS PLATE AND HOLDER

Conf./ Case

150 pz
150 pcs
150 pz
150 pcs
50 pz
50 pcs
50 pz
50 pcs
50 pz
50 pcs
50 pz
50 pcs
50 pz
50 pcs
50 pz
50 pcs

400 pz
400 pcs
20 pz
20 pcs
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SLIDES PER URINA E TERRENI DI COLTURA IN PIASTRE ASPIRATORI DI MUCOSITA
DIP SLIDES FOR URINE AND MEDIA IN PLATES MUCUS ASPIRATORS

Cod. Descrizione / Description Conf./ Case Cod. Descrizione / Description Conf./ Case

319255 Slide sterili ad immersione a 3 terreni Cled Agar - Mac Conkey Agar - Centrimide Agar per la determinazione della carica batterica totale nell’urina 200 pz/pcs 98-00-008 Kit sterile in confezione singola per aspirazione mucositd, tipo Lukens, catetere e tubo da 60 cm, in provetta conica di polistirolo trasparente con tappo a vite azzurro 60 pz/pcs
completo di raccordo per fibroscopio diam. da 6 a 10 mm e di tappo a vite bianco per richiusura provetta post prelievo
319250 Slide sterili ad immersione a 2 terreni Cled Agar - Mac Conkey Agar per la determinazione della carica batterica totale nell’urina 200 pz/pcs

319327 Piastre sterili @ 94 mm con terreno Cled Agar pronte all’'uso / 10 pz/pcs

319372 Piastre sterili @ 94 mm con terreno Mueller Hinton Agar pronte all’uso / 10 pz/pcs 98-00-010 Kit sterile in confezione singola per aspirazione mucositd “TRAP”, tubo da 42 cm (diam. 4,6 mm) e sonda fracheale da 43,5 cm (diam. 3,9 mm) in provetta 60 pz/pcs
319378 Piastre sterili @ 94 mm con terreno Mueller Hinton Agar + 5% sangue montone pronte all'uso / 10 pz/pcs conica di polistirolo trasparente con tappo a vite azzurro completo di tappo a vite bianco per richiusura provetta post prelievo

319366 Piastre sterili @ 94 mm con terreno Sale Mannite Agar (M.S.A.) pronte all’'uso / 10 pz/pcs

319363 Piastre sterili @ 94 mm con terreno Mac Conkey Agar pronte all’uso / 10 pz/pcs

319399 Piastre sterili @ 94 mm con terreno Sabouraud Destrosio Agar pronte all’uso / 10 pz/pcs

319405 Piastre sterili @ 94 mm con terreno Salmonella Shigella Agar (S.S.) pronte all’uso / 10 pz/pcs 98-00-009 Kit sterile in confezione singola per aspirazione mucositd, tipo Lukens, uso pediatrico tubo da 41 ¢cm (diam. 4,6 mm) e sonda naso-faringeo da 39 cm (diam. 2 mm) 60 pz/pcs
393609 Piastre sterili @ 94 mm con terreno Legionella Selective Agar (B.C.Y.E.) pronte all’uso / 10 pz/pcs in provetta conica di polistirolo trasparente con tappo a vite azzurro, completo di tappo a vite bianco per richiusura provetta post prelievo

319336 Piastre sterili @ 94 mm con terreno Columbia CNA Agar + 5% sangue montone pronte all'uso / 10 pz/pcs

319333 Piastre sterili @ 94 mm con terreno Columbia Agar + 5% sangue montone pronte all’uso / 10 pz/pcs

319950 Piastre quadrate sterili 120x120 mm con terreno Mueller Hinton Agar pronte all’uso / 10 pz/pcs

319285 Piastre sterili @ 94 mm a base cromogena per Candida CHROMagar pronte all’'uso / 10 pz/pcs

319288 Piastre sterili @ 94 mm a base cromogena per salmonella CHROMagar pronte all’uso / 10 pz/pcs

319290 Piastre sterili @ 94 mm a base cromogena per Staphylococcus Aureus CHROMagar pronte all'uso / 10 pz/pcs
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VETRINIE PORTAVETRINI

SLIDES AND MAILER oLIDEo

VETRINI PORTAOGGETTO "MENZEL"
"MENZEL” MICROSCOPE SLIDES

VETRINI COPRIOGGETTO "MENZEL"
"MENZEL” MICROSCOPE COVER GLASSES

VETRINI PORTAOGGETTO "MENZEL SUPERFROST"

‘ "MENZEL SUPERFROST” MICROSCOPE SLIDES

VETRINI PORTAOGGETTO
MICROSCOPE SLIDES

VETRINI COPRIOGGETTO "PRESTIGE"
"PRESTIGE” MICROSCOPE COVER GLASSES

CAMERE PER CONTA DEL LIQUIDO SEMINALE
CHAMBERS FOR SPERM COUNT

VETRINI PRECOLORATI
PRE-STAINED MICROSCOPE SLIDES

CONTENITORE PER LA RACCOLTA DI ESPETTORATO E LIQUIDO SEMINALE
SPUTUM AND SPERM COLLECTION CONTAINER

FISSATORE PER VETRINI
FIXER FOR SLIDES

PORTAVETRINI POSTALI IN PLASTICA E CARTONE
POLYPROPYLENE AND CARDBOARD SLIDE MAILERS

SCATOLE E VASSOI PORTAVETRINI
STORAGE MICROSCOPE SLIDES BOXES AND TRAYS




200 Deckglasar / Cover slips
24 x24mm # 1

VETRINI PORTAOGGETTO "MENZEL" = o VETRINI COPRIOGGETTO "MENZEL"

"MENZEL” MICROSCOPE SLIDES "MENZEL” MICROSCOPE COVER GLASSES

Cod. Descrizione / Description Conf./ Case Cod. Descrizione / Description Conf./ Case

1 371102 Vetrini portaoggetto *“MENZEL" 26x76 mm bordo tagliato 5.000 pz 374100 Vetrini coprioggetto 15x15 mm “MENZEL" spessore 0,13-0,16 mm, vetro idrolitico di Classe | 1.000 pz
2 371202 Vetrini portaoggetto "MENZEL" 26x76 mm bordo tagliato e banda smerigliata 2888 l;))(z:s 374102 Vetrini coprioggetto 18x18 mm “MENZEL" spessore 0,13-0,16 mm, vetro idrolitico di Classe | }ggg 2(235
3 371121 Vetrini portaoggetto "MENZEL" 26x76 mm bordo molato ed angolo smussato 45° 2888 l;))(z:s 374104 Vetrini coprioggetto 20x20 mm “MENZEL" spessore 0,13-0,16 mm, vetro idrolitico di Classe | }ggg 2(235
4 371221 Vetrini portaoggetto "MENZEL" 26x76 mm bordo molato ed angolo smussato 45° con banda smerigliata 2888 l;))(z:s 374106 Vetrini coprioggetto 21x26 mm “MENZEL" spessore 0,13-0,16 mm, vetro idrolitico di Classe | }ggg 2(235
oo 374108 Vetrini coprioggetto 22x22 mm “MENZEL" spessore 0,13-0,16 mm, vetro idrolitico di Classe | }ggg 2(235
374110 Vetrini coprioggetto 24x24 mm “MENZEL" spessore 0,13-0,16 mm, vetro idrolitico di Classe | }ggg 2(235
374118 Vetrini coprioggetto 24x32 mm “MENZEL" spessore 0,13-0,16 mm, vetro idrolitico di Classe | }ggg 2(235
374120 Vetrini coprioggetto 24x36 mm “MENZEL" spessore 0,13-0,16 mm, vetro idrolitico di Classe | }ggg 2(235
374112 Vetrini coprioggetto 24x40 mm “MENZEL" spessore 0,13-0,16 mm, vetro idrolitico di Classe | }ggg 2(235
374114 Vetrini coprioggetto 24x50 mm “MENZEL" spessore 0,13-0,16 mm, vetro idrolitico di Classe | }ggg 2(235
374116 Vetrini coprioggetto 24x60 mm “MENZEL" spessore 0,13-0,16 mm, vetro idrolitico di Classe | 1(8](8](8] 2(235
.000 pes
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VETRINI PORTAOGGETTO "MENZEL SUPERFROST”
"MENZEL SUPERFROST” MICROSCOPE SLIDES

Cod. Descrizione / Description

1 371127 Vetrini portaoggetto 26x76 mm “MENZEL SUPERFROST” banda bianca, bordo tagliato
“MENZEL SUPERFROST” microscope slides 26x76 mm white end with cut edges
371129 Vetrini portaoggetto 26x76 mm “MENZEL SUPERFROST” banda bianca, bordo molato, angolo smussato 45°
“MENZEL SUPERFROST” microscope slides 26x76 mm white end with ground edges, 45° corner
2 371127V Vetrini portaoggetto 26x76 mm “"MENZEL SUPERFROST” banda verde, bordo tagliato
“MENZEL SUPERFROST” microscope slides 26x76 mm green end with cut edges
371129V Vetrini portaoggetto 26x76 mm “MENZEL SUPERFROST” banda verde, bordo molato, angolo smussato 45°
“MENZEL SUPERFROST” microscope slides 26x76 mm green end with ground edges, 45° corner
3 371127R Vetrini portaoggetto 26x76 mm “"MENZEL SUPERFROST” banda rosa, bordo tagliato
“MENZEL SUPERFROST” microscope slides 26x76 mm pink end with cut edges
371129R Vetrini portaoggetto 26x76 mm “MENZEL SUPERFROST” banda rosa, bordo molato, angolo smussato 45°
“MENZEL SUPERFROST” microscope slides 26x76 mm pink end with ground edges, 45° corner

B 104
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Conf./ Case

5.000 pz
5.000 pcs
5.000 pz
5.000 pcs
5.000 pz
5.000 pcs
5.000 pz
5.000 pcs
5.000 pz
5.000 pcs
5.000 pz
5.000 pcs

Cod.

4 371127G

371129G

5 312/

371129AZ

6 371127A

371129A

T_h?"mo

it i § e

AR rdsy

50 SUPERrRosy.
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Descrizione / Description

Vetrini portaoggetto 26x76 mm “"MENZEL SUPERFROST” banda gialla, bordo tagliato

“MENZEL SUPERFROST” microscope slides 26x76 mm yellow end with cut edges

Vetrini portaoggetto 26x76 mm “"MENZEL SUPERFROST” banda gialla, bordo molato, angolo smussato 45°
“MENZEL SUPERFROST” microscope slides 26x76 mm yellow end with ground edges, 45° corner

Vetrini portaoggetto 26x76 mm “"MENZEL SUPERFROST” banda azzurra, bordo tagliato

“MENZEL SUPERFROST”microscope slides 26x76 mm light blue end with cut edges

Vetrini portaoggetto 26x76 mm “"MENZEL SUPERFROST” banda azzurra, bordo molato, angolo smussato 45°
"MENZEL SUPERFROST” microscope slides 26x76 mm light blue end with ground edges, 45° corner

Vetrini portaoggetto 26x76 mm “"MENZEL SUPERFROST” banda arancio, bordo tagliato

“MENZEL SUPERFROST" microscope slides 26x76 mm orange end with cut edges

Vetrini portaoggetto 26x76 mm “"MENZEL SUPERFROST” banda arancio, bordo molato, angolo smussato 45°
“MENZEL SUPERFROST” microscope slides 26x76 mm orange end with ground edges, 45° corner

Conf./ Case

5.000 pz
5.000 pcs
5.000 pz
5.000 pcs
5.000 pz
5.000 pcs
5.000 pz
5.000 pcs
5.000 pz
5.000 pcs
5.000 pz
5.000 pcs

105 |8




BANDA SABBIATA

BANDA saBBlATA

% . Nl 72 |
b PORTA OCCrd 54:%

I

: ' *.'f.:-\'ljui 1 ?2 I
Bordi Tagliciti .I' = VETRIMNI |

FORTA OGGETO

CE | I-. i y REE 5§

Bor

VeI Excedl

PORTA OGGETTO
R T 72

e : v
Borcl Tagliali FORTA 0:‘;:&?}{%‘

CE

VETRINI PORTAOGGETTO
MICROSCOPE SLIDES

Cod. Descrizione / Description

1 371100 Vetrini portaoggetto 26x76 mm bordo tagliato spessore 0,9-1,0 mm lavati e sgrassati
2 371105 Vetrini portaoggetto 26x76 mm bordo tagliato e banda smerigliata spessore 0,9-1,0 mm lavati e sgrassati
3 371110 Vetrini portaoggetto 26x76 mm bordo molato spessore 0,9-1,0 mm lavati e sgrassati

4 371115 Vetrini portaoggetto 26x76 mm bordo molato e banda smerigliata spessore 0,9-1,0 mm lavati e sgrassati

B 106

di Maolati |

Conf./ Case

3.600 pz
3.600 pcs
3.600 pz
3.600 pcs
3.600 pz
3.600 pcs
3.600 pz
3.600 pcs
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VETRINI COPRIOGGETTO "PRESTIGE"
"PRESTIGE” MICROSCOPE COVER GLASSES

Cod.

372100

372102

372104

372106

372108

372110

372112

372114

372116

372118

372120

Descrizione / Description

Vetrini coprioggetto 15x15 mm™
Vetrini coprioggetto 18x18 mm™
Vetrini coprioggetto 20x20 mm*
Vetrini coprioggetto 21x26 mm*
Vetrini coprioggetto 22x22 mm*
Vetrini coprioggetto 24x24 mm*
Vetrini coprioggetto 24x40 mm*
Vetrini coprioggetto 24x50 mm*
Vetrini coprioggetto 24x60 mm*
Vetrini coprioggetto 24x32 mm*

Vetrini coprioggetto 24x36 mm*

PRESTIGE”

PRESTIGE”

PRESTIGE”

PRESTIGE”

PRESTIGE”

PRESTIGE”

PRESTIGE”

PRESTIGE”

PRESTIGE”

PRESTIGE”

PRESTIGE”

spessore 0,13-0,17 mm,
spessore 0,13-0,17 mm,
spessore 0,13-0,17 mm,
spessore 0,13-0,17 mm,
spessore 0,13-0,17 mm,
spessore 0,13-0,17 mm,
spessore 0,13-0,17 mm,
spessore 0,13-0,17 mm,
spessore 0,13-0,17 mm,
spessore 0,13-0,17 mm,

spessore 0,13-0,17 mm,

vetro idrolitico di Classe |

vetro idrolitico di Classe |

vetro idrolitico di Classe |

vetro idrolitico di Classe |

vetro idrolitico di Classe |

vetro idrolitico di Classe |

vetro idrolitico di Classe |

vetro idrolitico di Classe |

vetro idrolitico di Classe |

vetro idrolitico di Classe |

vetro idrolitico di Classe |

Conf./ Case

1.000 pz
1.000 pcs
1.000 pz
1.000 pcs
1.000 pz
1.000 pcs
1.000 pz
1.000 pcs
1.000 pz
1.000 pcs
1.000 pz
1.000 pcs
1.000 pz
1.000 pcs
1.000 pz
1.000 pcs
1.000 pz
1.000 pcs
1.000 pz
1.000 pcs
1.000 pz
1.000 pcs
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CAMERE PER CONTA DEL LIQUIDO SEMINALE VETRINI PRECOLORATI
CHAMBERS FOR SPERM COUNT PRE-STAINED MICROSCOPE SLIDES

Cod. Descrizione / Description Conf./ Case Cod. Descrizione / Description Conf./ Case
333600 Vetrini monouso per la lettura del liquido seminale 25 vetrini portaoggetto+50 vetrini coprioggetto 371103 Vetrini precolorati per la conta delle cellule ematiche, vaginali, tumorali, urinarie e liquor 50 pz
Disposable sperm cell counting chambers 25 slides+50 cover slides Pre-stained slide for blood cell count, vaginal secretion, cancer, urinary and cerebrospinal fluid 50 pcs
Preparazione del campione / Sample Preparation Descrizione e caratteristiche del prodotto:
Vetrino pre-colorato pronto all’uso per la verifica dei seguenti parametri:
1- Dopo aver raccolto il campione, mescolarlo e pipettarne una goccia nel bordo esterno del cerchio azzurro nell’area di campionamento del vetrino portaoggetto. « Caratterizzazione e differenziazione degli elementi cellulari del sangue (anche reticolociti);
Mix the sample sperm and pipette a drop in outer edge of the blue circle of the sampling slide area. « Esame citologico di latte, urina e liquor;
2- Posare delicatamente il vetrino portaoggetto munito di griglia di conta in modo che copra la goccia depositata. « Secrezioni vaginali;
Gently lower the coverslip in order to cover the drop. * Cellule tumorali;
3-Traslare il vetrino portaoggetto sul portaoggetto in modo da eliminare le bolle d"aria createsi, quindi procedere con la lettura al microscopio. * Colorazione dei sedimenti urinari;
Tranfer the coverslip on the stage in order to delete air bubbles, and proceed to read by the microscope. * Colorazione degli spermatozoi
Conteggio / Calculation Con Test-Simplets, I'utilizzatore ha il gran vantaggio di non essere costretto a preparare alcuna soluzione: & sufficiente dosare una piccola quantitd di campione sul vetrino (3pl).
Il kit contiene: 50 vetrini porfaoggetto 26x76 mm dotati di uno strato consistente di 2,1 mg / cm? di cristal acetato viola e 1,0 mg/ cm? di nuovo blu di metilene, 50 vetrini coprioggetto
La griglia & divisa in 100 piccole aree ciascuna di misura 0,1 x 0,1 mm 24x36 mm.

The grid is divided in 100 small areas measured 0,1 x 0,1 mm

Concentrazione di spermatozi (espresso in milioni/ml) =  spermatozoi mobili + spermatozoi non mobili
mobile sperms  + not mobile sperms

2
spermatozoi mobili « Tumor cells
% Mobilitd = x 100 « Staining of urinary sediments
spermatozoi mobili + spermatozoi non mobili » Staining sperm
mobile sperms +  not mobile sperms
it is se 0 slides 26x76 with 2 n2 S et acetate C 2 new methylene blue 0 coverslips 24x36
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CONTENITORE PER LA RACCOLTA DI ESPETTORATO E LIQUIDO SEMINALE FISSATORE PER VETRINI

SPERM COLLECTION CONTAINER FIXER FOR SLIDES
Cod. Descrizione / Description Conf./ Case Cod. Descrizione / Description Conf./ Case
C200G “Sputem” raccoglitore di espettorato / liquido seminale, in polipropilene, sterile completo di provetta da 50 ml graduata, imbuto e base di appoggio 72 pz 371180 “KYTOFIX” fissativo per citologia ecologico spray 125 ml 24 pz
Sterile “SPUTEM” polypr 1e sputum/sperm collector with 50 ml graduated tube, funnel and bas 72 pcs *KYTOFIX” Ecological fixative for cytology 125 m 24 pcs
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PORTAVETRINI POSTALI
SLIDES MAILERS

Cod.

K923
K925
K924
371112
371122
313061
313021
331004

112

Descrizione / Description

Portavetrini postali in polipropilene ad 1 posto con chiusura a scatto 50x100 mm per vetrini 26x76 mm
Portavetrini postali in polipropilene a 2 posti con chiusura a scatto 72x85 mm per vetrini 26x76 mm
Portavetrini postali in polipropilene a 3 posti con chiusura a scatto 100x84 mm per vetrini 26x76 mm
Portavetrini postali ad 1 posto in cartone per vetrini 26x76 mm

Portavetrini postali a 2 posti in cartone per vetrini 26x76 mm

Portavetrini postali in polipropilene 48x86 mm a 5-10 posti con tappo a vite per vetrini 26x76 mm
Portavetrini postali in polipropilene a 5 posti con coperchio dim. 30x17x80 mm per vetrini 26x76 mm

Portavetrini in polietilene a 2 posti con coperchio dim. 47x20x85 mm per vetrini 26x76 mm

Conf./ Case

100 pz
100 pcs
100 pz
100 pcs
100 pz
100 pcs
250 pz
250 pcs
250 pz
250 pes
150 pz
150 pcs
100 pz
100 pcs
100 pz
100 pcs

SCATOLE E VASSOI PORTAVETRINI
STORAGE MICROSCOPE SLIDES BOXES AND TRAYS

Cod. Descrizione / Description
313071 Scatole portavetrini 26x76 mm 25 posti dim. 98x83x38 mm
313072 Scatole portavetrini 26x76 mm 50 posti dim. 230x97x35 mm
313073 Scatole portavetrini 26x76 mm 100 posti dim.230x180x35 mm
391010 Vassoio portavetrini impilabile in polistirolo a 10 posti dim. 340x100 mm
392010 Vassoio portavetrini impilabile in polistirolo a 20 posti dim. 340x190 mm

394010 Vassoio portavetrini impilabile in polistirolo a 40 posti dim. 340x400 mm

Conf./ Case

100 pz
100 pcs
50 pz
50 pcs
25 pz
25 pcs
40 pz
40 pcs
20 pz
20 pcs
10 pz
10 pcs




ANATOMIA PATOLOGICA

PATHOLOGICAL ANATOMY

\ £

A

CASSETTE, ANELLI, SPUGNETTE E BASE PER INCLUSIONE PER ISTOLOGIA
CASSETTES, EMBEDDING RINGS, PADS AND BASE MOULD FOR HISTOLOGY

MEGA CASSETTE, SUPER MEGA CASSETTE E BASE PER INCLUSIONE
MEGA, SUPER MEGA CASSETTES AND BASE MOULD

CONTENITORI PER ISTOLOGIA
HISTOLOGICAL CONTAINERS

PENNARELLI
INDELIBLE MARKERS




ANATOMIA PATOLOGICA / PATHOLOGICAL ANATOMY ANATOMIA PATOLOGICA / PATHOLOGICAL ANATOMY

CASSETTE, ANELLI, SPUGNETTE E BASE PER INCLUSIONE PER ISTOLOGIA CONTENITORI PER ISTOLOGIA PENNARELLI
CASSETTES, EMBEDDING RINGS, PADS AND BASE MOULD FOR HISTOLOGY HISTOLOGICAL CONTAINERS INDELIBLE MARKERS

Cod. Descrizione / Description Conf./ Case Cod. Descrizione / Description Conf./ Case
373100 Cassette per istologia bianche in resina acetalica con coperchio staccabile dim. 27,5x40x7 mm / 2.000 pz/pcs 318430 Contenitori in polietilene per pezzi istologici vol. 2000 ml con tappo e sottotappo 60 pz/pcs
373101 Cassette per istologia gialle in resina acetalica con coperchio staccabile dim. 27,5x40x7 mm / 2.000 pz/pcs
373102 Cassette per istologia verdi in resina acetalica con coperchio staccabile dim. 27,5x40x7 mm / 2.000 pz/pcs 318430S Contenitori in polietilene per pezzi istologici vol. 2000 ml con tappo e sottotappo sterili in confezione singola 20 pz/pcs
373103 Cassette per istologia rosa in resina acetalica con coperchio staccabile dim. 27,5x40x7 mm / 2.000 pz/pcs
373104 Cassette per istologia azzurre in resina acetalica con coperchio staccabile dim. 27,5x40x7 mm / 2.000 pz/pcs 318429 Contenitori in polietilene per pezzi istologici vol. 1000 ml con tappo e sottotappo 105 pz/pcs
392082 Anelli per inclusione in ABS colore bianco dim. 28x40,7x11 mm / 2.000 pz/pcs 318429S Contenitori in polietilene per pezzi istologici vol. 1000 ml con fappo e sottotappo sterili in confezione singola 25 pz/pcs

392082G Anelli per inclusione in ABS colore giallo dim. 28x40,7x11 mm / 2.000 pz/pcs
392082V Anelli per inclusione in ABS colore verde dim. 28x40,7x11 mm / 2.000 pz/pcs 318427 Contenitori in polietilene per pezzi istologici vol. 500 ml con tappo e softotappo 200 pz/pcs
392082R Anelli per inclusione in ABS colore rosa dim. 28x40,7x11 mm / 2.000 pz/pcs
392082AZ Anelli per inclusione in ABS colore azzurro dim. 28x40,7x11 mm / 2.000 pz/pcs 318427S Contenitori in polietilene per pezzi istologici vol. 500 ml con tappo e sottotappo sterili in confezione singola 50 pz/pcs
373125 Spugnette protettive in schiuma di poliestere a porositd controllata dim. 26x30+2mm / 5.000 pz/pcs 318428 Contenitori in polietilene per pezzi istologici vol. 250 ml con tappo e softotappo 200 pz/pcs
373111B Mega cassette bianche in resina acetalica con coperchio staccabile dim. 27,5x40x13 mm / 1.000 pz/pcs 318428S Contenitori in polietilene per pezzi istologici vol. 250 ml con tappo e sottotappo sterili in confezione singola 50 pz/pcs
3731116 Mega cassette gialle in resina acetalica con coperchio staccabile dim. 27,5x40x13 mm / 1.000 pz/pcs
373111V Mega cassette verdi in resina acetalica con coperchio staccabile dim. 27,5x40x13 mm / 1.000 pz/pcs 318426 Contenitori in polietilene per pezzi istologici vol. 120 ml con tappo e softotappo 300 pz/pcs
373111R Mega cassette rosa in resina acetalica con coperchio staccabile dim. 27,5x40x13 mm / 1.000 pz/pcs
373111AZ Mega cassette azzurre in resina acetalica con coperchio staccabile dim. 27,5x40x13 mm / 1.000 pz/pcs 318426S Contenitori in polietilene per pezzi istologici vol. 120 ml con tappo e sottotappo sterili in confezione singola 100 pz/pcs
373115 Super mega cassette in resina acetalica con coperchio staccabile colore bianco dim. 75x54x19 mm / 100 pz/pcs
PENNARELLI /
314404 Base per inclusione monouso in polipropilene trasparente dim. 15x15x6 mm / 10 pz/pcs 314203 Pennarelli indelebili colore blu / 12 pz/pcs
314202 Pennarelli indelebili colore rosso / 12 pz/pcs
314201 Pennarelli indelebili colore nero / 12 pz/pcs
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SAMPLE TRANSPORT oYSTEM

CONTENITORI E BORSE ISOTERMICHE
PER TRASPORTO CAMPIONI
SAMPLES TRANSPORT CONTAINERS
AND ISOTHERMAL BAGS

SPUGNE LAVABILI PER ILTRASPORTO DEI CAMPIONI
WASHABLE FOAM RACKS

' DATA LOGGER PER LA REGISTRAZIONE DELLATEMPERATURA
DATA LOGGER DEVICE FOR TEMPERATURE RECORDING

ACCUMULATORI DI FREDDO
ICE PACKS

SACCHETTI PER IL TRASPORTO DI CAMPIONI ED AUTOCLAVABILI
BAGS FOR SAMPLES TRANSPORT AND AUTOCLAVABLES

“EMO BAG" BORSE ISOTERMICHE PER TRASPORTO DI EMOCOMPONENTI
"EMO BAG”ISOTHERMAL BAGS FOR BLOOD COMPONENTS TRANSPORT

“EMO BOX" BORSE RIGIDE PER TRASPORTO DI EMOCOMPONENTI
"EMO BOX” RIGID BAGS FOR BLOOD COMPONENTS TRANSPORT

ACCESSORI
ACCESSORIES

PORTAPROVETTE E SUPPORTI PER MICROPROVETTE
TESTTUBES RACKS AND MICRO TEST TUBES RACKS




100% MADE IN ITALY 100% MADE IN ITALY

]
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CONTENITORI E BORSE ISOTERMICHE PER TRASPORTO CAMPIONI
SAMPLES TRANSPORT CONTAINERS AND ISOTHERMAL BAGS

Cod. Descrizione / Description Conf./ Case Cod. Descrizione / Description Conf./ Case

1 472040 Contenitore portaprovette completo di coperchio a chiusura ermetica e portaprovette da 40 posti per tamponi in provetta, 1pz 1 720202

“BIO BAG” Borsa Isotermica per il frasporto di campioni biologici dimensioni 30x27x20 cm, vol.16.8 Lt per nr.2 portaprovette cod 472040. Prodotto certificato ADR 1pz
provette @ 13mm e @ 16mm con foglio assorbente. Prodotto certificato ADR BA for ¢ : , : 10 A .

\ 1 pc

ickable [ lin i tig | test 1 1ck of 40 places for swabs and tubes @ @ 16n h paper 1 ADR certified 1pc 2 720203 “BIO BAG" Borsa Isotermica per il trasporto di campioni biologici dimensioni 45x27x20 cm, vol. 23 Lt per nr.3 portaprovette cod 472040. Prodotto certificato ADR 1pz
2 301209 Cuscinetto alta assorbenza dim. 20x9 cm B/ for ¢ ‘ \ ‘ 10. A 1 pc

A pa 20x9 100 pz 3 720206 “BIO BAG" Borsa isotermica con tracolla per trasporto campioni biologici 45x27x40 cm, vol. 46 Lt per nr. 6 portaprovette cod.472040. Prodotto certificato ADR 1pz
3 720201 “BIO BAG" Borsa Isotermica per il trasporto di campioni biologici dimensioni 27x15x20 cm, vol. 8.1 Lt per nr.1 portaprovette cod 472040. Prodotto certificato ADR 100 pcs BA 1q for ¢ ' \ , 15x27x4 14 14 _ : 179040. ADI _ 1 pc

RI( 2040.A | ]pZ

b AL | \ I

1pc




Cod.
1 720201R

2 720202R
3 720203R

4 720206R

100% MADE IN ITALY

/i

A\

Descrizione / Description

“BIO BAG"” Borsa Isotermica colore rosso, per il trasporto di campioni biologici dimensioni 27x15x20 cm, vol. 8.1 Lt per nr.1 portaprovette cod. 472040. Prodotto certificato ADR

“BIO BAG"Red isothermal bag for specimen transport, dimensions 27x15x20 c¢m, 8.1Lt vol. for 1container code 472040. ADR certified

“BIO BAG” Borsa Isotermica colore rosso, per il trasporto di campioni biologici dimensioni 30x27x20 c¢m, vol. 16.8 Lt per nr.2 portaprovette cod. 472040. Prodotto cerfificato ADR
“BIO BAG"Red isothermal bag for specimen transport, dimensions 30x27x20 cm, 16.8 Lt vol. for 2 containers code 472040. ADR certified

“BIO BAG"” Borsa Isotermica colore rosso, per il trasporto di campioni biologici dimensioni 45x27x20 cm, vol. 23 Lt per nr.3 portaprovette cod. 472040. Prodotto certificato ADR

“BIO BAG” Red isothermal bag for specimen transport, dimensions 45x27x20 cm, 23 Lt vol. for 3 containers code 472040. ADR certified

"BIO BAG"” Borsa isotermica colore rosso con tracolla per trasporto campioni biologici 45x27x40 cm, vol. 46 Lt con tracolla per nr. é portaprovette cod. 472040. Prodotto certificato ADR

“BIO BAG” Red isothermal bag for specimen transport with shoulder belt, dimensions 45x27x40 cm, 46 Lt vol. for 6 containers code 472040. ADR certified

Conf./ Case

Cod.

1 720201A

2 720202A

3 720203A

4 720206A

[
100% MADE IN ITALY
1 =

Descrizione / Description

Borsa Isotermica colore arancio per il trasporto di farmaci antiblastici, dimensioni 27x15x20 cm, vol. 8.1 Lt. Prodotto certificato ADR

Orange isothermal bag for the transport of chemotherapy drugs, dimensions 27x15x20 c¢m, 8.1 Lt vol. ADR certified

Borsa Isotermica colore arancio per il trasporto di farmaci antiblastici, dimensioni 30x27x20 c¢m, vol. 16.8 Lt. Prodotto certificato ADR

Orange isothermal bag for the transport of chemotherapy drugs, dimensions 30x27x20 cm, 16.8 Lt vol. ADR certified

Borsa isotermica colore arancio per il trasporto di farmaci, antiblastici 45x27x20 c¢m, vol. 23 Lt. Prodotto certificato ADR

Orange isothermal bag for the transport of chemotherapy drugs, dimensions 45x27x20 cm, 23 Lt vol. ADR certified

Borsa Isotermica colore arancio con tracolla per il trasporto di farmaci antiblastici, dimensioni 45x27x40 cm, vol. 46 Lt. Prodotto certificato ADR
Orange isothermal bag with shoulder belt for the transport of chemotherapy drugs, dimensions 45x27x40 cm, 46 Lt vol. ADR certified

Conf./ Case

1pz
1 pc
1pz
1 pc
1pz
1 pc
1pz
1 pc




100% MADE IN ITALY 100% MADE IN ITALY

h’

Cod. Descrizione / Description Conf./ Case Cod. Descrizione / Description Conf./ Case
1 K569 “Safety box” contenitore di sicurezza in policarbonato autoclavabile per il trasporto di campioni biologici dim. 330x175x180h mm dotato di manico ripiegabile e chiusure di sicurezza 1 pz 1 720200 “ISOTHERM BAG” Borsa isotermica per il trasporto di n.5 contenitori cod. 511320 o siringhe a caldo o freddo. Prodotto certificato ADR 1pz
Polycarbonate autoclavable “Safety Box” container for biological samples transport, dim. 330x175x180h mm equipped with folding handle and safety fastenings 1 pc "ISOTHERM BAG” Isothermal bag for transport of 5 containers ref. 511320, or syringes hot or cold. ADR certified 1 pc
2 472078 Contenitore portaprovette completo di coperchio a chiusura ermetica e portaprovette da 78 posti per provette @ 13mm e @ 16mm con foglio assorbente 1pz 2 511320 Contenitore secondario in PE per trasporto provette con carta assorbente all’interno 20 pz
Stackable test tubes container with airtights lid and 78 places @ 13mm and @ 16mm test tubes with paper towels 1 pc PE container for test tubes transport, with internal absorbent paper 20 pcs
3 720211 “BIO BAG" Borsa Isotermica per il trasporto di campioni biologici dimensioni 36x19x26h cm, vol. 18 Lt. Prodotto certificato ADR 1pz 3 341HB-1 “HEAT BAG” Cuscinetto riscaldante per cod. 720200 50 pz
"BIO BAG” Isothermal bag for specimen transport, dimensions 36x19x26éh c¢cm, 18 Lt vol. ADR certified 1 pc “HEAT BAG" Heating element for ref. 720200 50 pcs
4 472001 Rack doppio per nr. 84 provette o per nr. 42 provette e nr. 4 contenitori urina 120 ml 1pz 4 720205 “BIO BAG” Borsa rotonda @ 11x13 cm per il trasporto di campioni biologici per cod. 800110 1pz
Double rack for nr. 84 test tubes or for nr. 42 test tubes and nr. 4 urine containers 120 ml 1 pc "BIO BAG" round bag @ 11x13 cm for specimen transport for ref. 800110 1 pc
472003 Spugna interna per il trasporto di 78 provette & 13-16 mm e per il trasporto di tamponi in provetta 1pz 5 800110 Contenitore rotondo in polipropilene con tappo a vite per il trasporto di 12 provette @ 12-13 mm e & 16 mm 1pz
Internal sponge for the transport of nr. 78 test tubes @ 13-16 mm and for the transport of test tubes swabs 1 pc Polypropylene round container with screw lid for transport of 12 tubes @ 12-13 and & 16 mm 1 pc
6 341CB-1 “COLD BAG” Cuscinetto refrigerante per cod. 800110 10 pz
"COLD BAG" Cold element for ref. 800110 10 pcs
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SPUGNE LAVABILI PER IL TRASPORTO DEI CAMPIONI DATA LOGGER PER LA REGISTRAZIONE DELLA TEMPERATURA
WASHABLE FOAM RACKS DATA LOGGER DEVICE FOR TEMPERATURE RECORDING

Cod. Descrizione / Description

Conf./ Case Cod. Descrizione / Description

Conf./ Case
1 472007 Spugna interna per il trasporto di 40 provette @ 13-16 mm e per |I Trqspono di TGmpom in provem] 5pz 1 70100003 Data Logger Mini T PDF completo di cavo USB e software Escort 1pz
Internal washable foam rack for the transport of 40 @ 13-16 mm test t and of test tubes swabs 5 pcs Data Logger Mini T PDF with USB cable and Escort software 1 pc
2 472009 Spugna interna per il Trospono di 8 contenitori da 30 ml e 50 ml 5pz 2 70100103 Data logger MiniT1 PDF (sensore esterno) completo di software Console Lite e cavo USB 1pz
ernal washable foam rack for the transport of n. 8 pcs of 30-50 ml containers 5 pcs Data Logger MiniT1 PDF (external sensor) with Console Lite software and USB cable 1 pc
3 472008 Spugna interna per il trasporto di 3 contenitori urina 5pz
Internal washable foam rack for the transport of n. 3 pcs of urine containers 5 pcs
4 472010 Spugna interna per il Trospono di 4 contenitori da 60 ml 5pz
Internal washable foam rack for the transport of n. 4 pcs of 60 ml urine containers 5 pcs
5 800101 Spugna interna per il Trospono di12 provene @F13-16 mm 5pz
Internal washable foam rack for the transport of n.12 pcs of @ 13-16 mm test tubes 5 pcs
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ACCUMULATORI DI FREDDO
ICE PACKS BAGS FOR SAMPLES TRANSPORT AND AUTOCLAVABLES

Cod. Descrizione / Description Conf./ Case Cod. Descrizione / Description Conf./ Case
1 300031 Accumulatore di freddo 19x98x160 mm per borse “BIO BAG” 32 pz 1 511028R0 Sacchetti in polietilene 160x180 mm per trasporto campioni in color rosa con tasca portadocumenti 160x230 mm 3.000 pz
Ice pack 19x98x160 mm for “BIO BAG” 32 pcs Pink polyethylene specimen transport bag 160x180 mm with document pouch 160x230 mm 3.000 pcs
2 300033 Accumulatore di freddo 23x180x290 mm per borse “BIO BAG” 12 pz 511028/AZ Sacchetti in polietilene 160x180 mm per trasporto campioni in color azzurro con tasca portadocumenti 160x230 mm 3.000 pz
Ice pack 23x180x290 mm for “BIO BAG" 12 pcs Light blue polyethylene specimen transport bag 160x180 mm with document pouch 160x230 mm 3.000 pes
3 300015 Contenitore termico, precedentemente refrigerato, per il frasporto di singole provette, da @ 13-16 mm 12 pz 511028/A° Sacchetti in polietilene 160x180 mm per trasporto campioni in color arancio con tasca portadocumenti 160x230 mm 3.000 pz
Refrigerated container for maintaining and trasporting blood at controlled temperature 12 pes 08 Orange polyethylene specimen transport bag 160x180 mm with document pouch 160x230 mm gggg pes
4 300051 “Thermic bag” Busta termica per il trasporto di campioni biologici in temperatura, dimensioni 20x15 cm con chiusura grip ermetica adatto per spedizioni con posta pneumatica 100 pz S11028R Sacchetti in polietilene 160x180 mm per frasporto campioni in color rosso con fasca portadocumenti 160x230 mm DIV pz
“Thermic bag” thermical bag for the transport of biological samples in controlled temperature, size 20x15 ¢cm with hermetic grip closure suitable for pneumatic transport 100 pcs Red polyethylene specimen transport bag 160x180 mm with document pouch 160x230 mm 3.000 pcs
fmic bag" tnermicat bag for the Transport of biological samples In conirolled femperature, size 20x1o cm wilh hermetic grip closure sul F pneumatic franspor P 511028/6 Sacchetti in polietilene 160x180 mm per trasporto campioni in color giallo con tasca portadocumenti 160x230 mm 3.000 pz
Yellow polyethylene specimen transport bag 160x180 mm with document pouch 160x230 mm 3.000 pcs
511028/ Sacchetti in polietilene 160x180 mm per trasporto campioni in color verde con tasca portadocumenti 160x230 mm 3.000 pz
Green polyethylene specimen transport bag 160x180 mm with document pouch 160x230 mm 3.000 pcs
511028/N  Sacchetti in polietilene 160x180 mm per trasporto campioni in color neutro con tasca portadocumenti 160x230 mm 3.000 pz
Neutral polyethylene specimen transport bag 160x180 mm with document pouch 160x230 mm 3.000 pcs
2 313255 Sacchetti sterili in polietilene con chiusura metallica 70x120 mm vol. 60 ml 500 pz
Polyethylene bags with metallic closing 70x120 mm vol. 60 ml 500 pcs
313257 Sacchetti sterili in polietilene con chiusura metallica 70x180 mm vol. 180 ml 500 pz
Polyethylene bags with metallic closing 70x180 mm vol. 180 ml 500 pcs
313459 Sacchetti sterili in polietilene con chiusura metallica 120x230 mm vol. 540 ml 500 pz
Polyethylene bags with metallic closing 120X230 mm vol. 540 ml 500 pcs
313559 Sacchetti sterili in polietilene con chiusura metallica 140x230 mm vol. 600 ml 500 pz
Polyethylene bags with metallic closing 140x230 mm vol. 600 ml 500 pcs
313712 Sacchetti sterili in polietilene con chiusura metallica 180x310 mm vol. 1650 ml 250 pz
Polyethylene bags with metallic closing 180x310 mm vol. 1650 ml 250 pcs
3 331130 Sacchetti autoclavabili fino a 141°C in polipropilene dimensione 360x760 mm 750 pz
Autoclavable polypropylene bags up to 141°C dimensions 360x760 mm 750 pcs
332130 Sacchetti autoclavabili fino a 141°C in polipropilene dimensione 360x460 mm 750 pz
Autoclavable polypropylene bags up to 141°C dimensions 360x460 mm 750 pcs
334130 Sacchetti autoclavabili fino a 141°C in polipropilene dimensione 400x650 mm 1.000 pz
Autoclavable polypropylene bags up to 141°C dimensions 400x650 mm 1.000 pes
335130 Sacchetti autoclavabili fino a 141°C in polipropilene dimensione 600x760 mm 500 pz
Autoclavable polypropylene bags up to 141°C dimensions 600x760 mm 500 pcs
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"EMO BAG” BORSE ISOTERMICHE PER TRASPORTO DI EMOCOMPONENTI "EMO BOX" BORSE RIGIDE PER TRASPORTO DI EMOCOMPONENTI
"EMO BAG” ISOTHERMAL BAGS FOR BLOOD COMPONENTS TRANSPORT "EMO BOX” RIGID BAGS FOR BLOOD COMPONENTS TRANSPORT

Cod. Descrizione / Description Conf./ Case Cod. Descrizione / Description Conf./ Case

1 720265 “EMO BAG” Borsa Isotermica per il trasporto di emocomponenti, dimensioni 27x15x20 cm, vol. 8.1 Lt. Prodotto certificato ADR 1 720275
“EMO BAG"Isothermal bag for blood components transport, dimensions 27x15x20 cm, 8,1 Lt vol. ADR certified

2 720266 “EMO BAG” Borsa Isotermica per il trasporto di emocomponenti vol. 16,8 Lt, dimensioni 30x28x20 c¢cm. Prodotto certificato ADR 2 720276
“EMO BAG"Isothermal bag for blood components transport 16,8 Lt vol, dimensions 30x28x20 cm. ADR certified

3 720267 “EMO BAG” Borsa Isotermica per il trasporto di emocomponenti vol. 23 Lt, dimensioni 41x28x20 cm. Prodotto certificato ADR 3 720277
"EMO BAG"Isothermal bag for blood components transport 23 Lt vol , dimensions 41x28x20 cm. ADR certified

4 720268 “EMO BAG” Borsa Isotermica con tracolla per il trasporto di emocomponenti vol. 46 Lt, dimensioni 41x28x40 cm. Prodotto certificato ADR 4 720278

“EMO BOX"” borsa rigida per trasporto di emocomponenti vol. 12 Lt, dimensioni 30x24,5x25 cm 1pz
“EMO BOX" rigid bag for blood component transport 12 Lt vol, dimensions 30x24,5x25 cm 1 pc
“EMO BOX"” borsa rigida per trasporto di emocomponenti vol. 18 Lt, dimensioni 41,5x24,5x29 cm 1pz
“EMO BOX" rigid bag for blood component transport 18 Lt vol, dimensions 41,5x24,5x29 ¢cm 1 pc
“EMO BOX"” borsa rigida per trasporto di emocomponenti vol. 24 Lt, dimensioni 41,5x32x33 cm 1pz
“EMO BOX" rigid bag for blood component transport 24 Lt vol, dimensions 41,5x32x33 cm 1 pc
“EMO BOX"” borsa rigida per trasporto di emocomponenti vol. 48 Lt, dimensioni 64,5x44x33 cm 1pz
“EMO BOX" rigid bag for blood component transport 48 Lt vol, dimensions 64,5x44x33 cm 1 pc

“EMO BAG"Isothermal bag with shoulder belt for blood components transport 46 Lt vol, dimensions 41x28x40 cm. ADR certified




ACCESSORI

PORTAPROVETTE E SUPPORTI PER MICROPROVETTE
ACCESSORIES

TESTTUBES RACKS AND MICRO TEST TUBES RACKS

Cod. Descrizione / Description Conf./ Case Cod. Descrizione / Description

300041 Stabilizzatore di temperatura bianco dimensioni 22x12 c¢m con gel termico per il mantenimento della temperatura a -18C° 25 pz 310431 Portaprovette in polipropilene autoclavabili ed impilabili @ 13 mm 50 posfi
25 pcs

300042 Stabilizzatore di temperatura arancione dimensioni 22x12 cm con gel termico per il mantenimento della temperatura a -30C° 25 pz 511057

25 pcs
300043 Stabilizzatore di temperatura blu dimensioni 22x12 ¢m con gel termico per il mantenimento della temperatura a +4C° 25 pz 389010
25 pcs
300044 Stabilizzatore di temperatura verde dimensioni 22x12 cm con gel termico per il mantenimento della temperatura a +22C° 25 pz 382082 Portaprovette impilabili in ABS & 13 mm 50 posti bianco
25 pes  TACk U P o
300045 Stabilizzatore di temperatura rosso dimensioni 22x12 cm con gel fermico per il mantenimento della temperatura a +37C° 25pz 381082 Portaprovette impilabili in ABS @ 17 mm 50 posti bianco

Portaprovette in polipropilene autoclavabili ed impilabili @ 16 mm 50 posti

Portaprovette universale rosso & 12/13 mm e @ 16/17 mm a fori tondi 50 posti

310435 Supporti per microprovette in polipropilene su 3 livelli pud contenere 12 microprovette da 0,2 ml sul 1° livello, 14 microprovette da 0,5 ml sul 2° livello
720299 Carrello in alluminio per frasporto”BIO BAG” - "EMO BAG” - "EMO BOX" e 12 microprovette da 1,5/2 ml + 5 microprovette di qualsiasi volume sul 3° livello. Disponibile in colore verde, blu e rosso.

] ] ) ) Supporto per microprovette in polipropilene a 20 posti disposti su due piani
512231 “EMO-SYS” sacchetto 35x50 cm in PA/PE per trasporto di sacche di sangue ed emocomponent

Conf./ Case

25 pz
25 pcs
25 pz
25 pcs
20 pz
20 pcs
12 pz
12 pcs
12 pz
12 pcs
24 pz

24 pcs

2pz
2 pcs
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URINALI PER UOMO, DONNA E SUPPORTI
MEN’S AND WOMEN'S URINALS AND SUPPORTS

PADELLE PER AMMALATI
BED PANS

"EASY TAINER MAX®" CONTENITORI PER URINE 24 H E SUPPORTI
"EASY TAINER MAX®" 24 H URINE COLLECTION CONTAINERS AND SUPPORTS

ARTICOLI PER FARMACIE

\ PHARMACY PRODUCTS
/ | PADELLE ED URINALI MONOUSO E SACCHETT IGIENIZZANTI

DISPOSABLE BED PANS, URINALS AND HYGENIC BAGS

SANITARY AND PHARMACY PRODUCTS e O e
A




ARTICOLI SANITARI E PER FARMACIE / SANITARY AND PHARMACY PRODUCTS ARTICOLI SANITARI E PER FARMACIE / SANITARY AND PHARMACY PRODUCTS

URINALI PER UOMO, DONNA E SUPPORTI PADELLE PER AMMALATI
MEN’S AND WOMEN'S URINALS AND SUPPORTS BED PANS

Cod. Descrizione / Description Conf./ Case Cod. Descrizione / Description Conf./ Case

390485 Urinale per uomo in polietilene 1000 ml con sacchetto coprente 60 pz

60 pcs
391485 Urinale per uomo in polipropilene sterilizzabile T000 ml con sacchetto coprente 60 pz 390472 Coperchio per padella

60 pcs
390489 Tappo con gancio in polietilene per urinale uomo 60 pz

60 pcs
390491 Urinale per uomo in polietilene 1000 ml con tappo agganciato con sacchetto coprente 60 pz

390470 Padella per ammalati in polipropilene sterilizzabile con sacchetto coprente 20 pz
20 pcs
20 pz
20 pcs
391470 Padella per ammalati in polipropilene sterilizzabile con manico piegato e con sacchetto coprente 24 pz

24 pcs
391475 Padella per ammalati in polipropilene sterilizzabile con coperchio inserito e sacchetto coprente 16 pz

16 pcs

60 pcs
390488 Urinale per donna in polietilene T000 ml con sacchetto coprente 60 pz

60 pcs
399485 Supporto per urinale uomo 1pz

1 pc
399488 Supporto per urinale donna 1pz

1 pc
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ARTICOLI SANITARI E PER FARMACIE / SANITARY AND PHARMACY PRODUCTS ARTICOLI SANITARI E PER FARMACIE / SANITARY AND PHARMACY PRODUCTS

"EASY TAINER MAX®“CONTENITORI RACCOLTA URINA 24 H E SUPPORTI
"EASY TAINER MAX®” 24 H URINE COLLECTION CONTAINERS AND SUPPORTS

Cod. Descrizione / Description Conf./ Case Cod. Descrizione / Description Conf./ Case

390599 “Easy Tainer Max®" Bottiglia ambrata graduata per la raccolta urina nelle 24 h 3000 ml con tappo per prelievo da provetta sottovuoto e copri tappo di sicurezza integrato 30 pz 390481 Bottiglia quadra graduata per la raccolta urina nelle 24 h 2500 mi con tappino di prelievo e manico

30 pcs
391599 “Easy Tainer Max Plus®" Bottiglia ambrata graduata per la raccolta urina nelle 24 h 3000 ml con tappo per prelievo da provetta sottovuoto e sonda 185 mm che permette 30 pz 390482 Tanica graduata per la raccolta urina nelle 24 h 2500 ml con tappino di prelievo
un’agevole aspirazione anche con quantitd minime d’urina

30 pz
30 pcs
30 pz
30 pcs
30 pes 390475 Imbuto universale per taniche e bottiglie raccolta urina nelle 24 h 200 pz

200 pcs
Supporto per contenitore 24 h raccolta urina 3000 ml 1pz

1 pc
Supporto per contenitore 24 h raccolta urina 2500 ml 1pz

1 pc

390493 Bottiglia graduata per la raccolta urina nelle 24 h 2000 ml con impugnatura ergonomica 52 pz 399599

52 pcs
390496 Bottiglia ambrata graduata per la raccolta urina nelle 24 h 2000 ml con impugnatura ergonomica per analisi fotosensibili 52 pz 399481

52 pcs

Easy Tainer Max® e Easy Tainer Max Plus® sono marchi registrati da Syntesys S.A.S.
138




ARTICOLI SANITARI E PER FARMACIE / SANITARY AND PHARMACY PRODUCTS ARTICOLI SANITARI E PER FARMACIE / SANITARY AND PHARMACY PRODUCTS

—

ARTICOLI PER FARMACIE
PHARMACY PRODUCTS

Cod. Descrizione / Description

Conf./ Case Cod. Descrizione / Description Conf./ Case
391480 Tanica per la raccolta urina nelle 24 h 2500 ml in astuccio “BIO-TAINER” 28 pz 334930 "“SEKURTAINER®" Provetta in polipropilene 16x100 mm 9 ml sterile con etichetta in confezione singola in astuccio 243 pz
331183 Contenitore urina in polipropilene 120 ml con tappo a vite confezione singola in astuccio “BIO-TAINER” ?gopgsz 331282 “SEKURTAINER®" contenitore urina 120 ml sterile con tappo a vite e dispositivo di prelievo per provetta sotfovuoto in confezione singola in astuccio %gg f)(z:s
318121 Contenitore feci in polipropilene 60 ml graduato con tappo a vite confezione singola in astuccio “BIO-TAINER” 182 Sss 331290 “KIT URINE CONTAINER” contenitore urina 120 ml sterile con tappo a vite e dispositivo di prelievo + Provetta vacuum system 16x100 mm 9 ml in astuccio }88 f)(z:s
318189 Provetta in polipropilene 16x100 mm 10 ml sterile con etichetta in confezione singola in astuccio “BIO-TAINER” ézg gss 100
43 pcs

Sekur Tainer® & un marchio registrato da Syntesys S.A.S.
140
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ARTICOLI SANITARI E PER FARMACIE / SANITARY AND PHARMACY PRODUCTS ARTICOLI SANITARI E PER FARMACIE / SANITARY AND PHARMACY PRODUCTS

PADELLE ED URINALI MONOUSO E SACCHETTI IGIENIZZANTI BACINELLE RENIFORMI
DISPOSABLE BED PANS, URINALS AND HYGENIC BAGS KIDNEY-SHAPED BASINS

Cod. Descrizione / Description Conf./ Case Cod. Descrizione / Description Conf./ Case

394470  Padella monouso in carta pressata biodegradabile al 100% 100 pz 394473 Bacinella reniforme monouso in carta pressata biodegradabile al 100% 260 pz
100 pcs 260 pcs

394475  Supporto in polipropilene per padelle in carta pressata 10 pz 300257 Bacinella reniforme in PET dim. 260 mm x h 55 mm 800 pz
10 pcs 800 pcs

394485  Urinale uomo monouso in carta pressata biodegradabile al 100% 100 pz
100 pcs

7711141 Sacchetto copri padella biodegradabile con laccetti scorrevoli provvisto di un tampone super assorbente 20 pz
20 pcs

7733993  Sacchetto per urinale uomo biodegradabile provvisto di un ftampone super assorbente 20 pz
20 pcs




PROVETTE £D AGGESSORI
PER GRIOGENIA

CRYOTUBES AND AGGESSORIES

A

' MICROPROVETTE DA -90° A +121°C

MICROTUBES FROM -90°T0 +121°C

MICROPROVETTE RESISTENTI A -196°C
MICROTUBES RESISTANT UNTIL -196°C

INSERTI COLORATI PER IDENTIFICAZIONE
INSERTS FOR IDENTIFICATION

SCATOLE PER STOCCAGGIO REFRIGERATO
BOXES FOR REFRIGERATED STORAGE

SUPPORTI PER MICROPROVETTE
MICRO TEST TUBES RACKS
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MICROPROVETTE DA -90° A +121°C MICROPROVETTE RESISTENTI A -196°C
MICROTUBES FROM -90°T0 +121°C MICROTUBES RESISTANT UNTIL -196°C

Cod. Descrizione / Description Conf./ Case Cod. Descrizione / Description Conf./ Case
1 331025 Microprovetta conica in polipropilene vol. 0,5 ml con tappo a vite con guarnizione / 3.000 pz/pcs MICROPROVETTE CON TAPPO ESTERNO /
331027 Microprovetta conica sterile in polipropilene vol. 0,5 ml con tappo a vite con guarnizione / 1.000 pz/pcs 1 330912 Cryotube serigrafate in polipropilene @ 12,5x43 mm vol. 1,2 ml con tappo con chiusura esterna 1.000 pz
2 331029 Microprovetta conica con base in polipropilene vol. 0,5 ml con tappo a vite con guarnizione / 3.000 pz/pcs 1.000 pcs
331031 Microprovetta conica sterile con base in polipropilene vol. 0,5 ml con tappo a vite con guarnizione / 1.000 pz/pcs 2 330920 Cryotube serigrafate in polipropilene @ 12,5x49 mm vol. 2 ml con tappo con chiusura esterna 1.000 pz
3 331033 Microprovetta conica in polipropilene vol. 1,5 ml con tappo a vite con guarnizione / 3.000 pz/pcs 1.000 pcs
331035 Microprovetta conica sterile in polipropilene vol. 1,5 ml con tappo a vite con guarnizione / 1.000 pz/pcs 3 330924 Cryotube serigrafate in polipropilene @ 12,5x75 mm vol. 4 ml con tappo con chiusura esterna 1.000 pz
4 331037 Microprovetta conica con base in polipropilene vol. 1,5 ml con tappo a vite con guarnizione / 3.000 pz/pcs 1.000 pcs
331039 Microprovetta conica sterile con base in polipropilene vol. 1,5 ml con tappo a vite con guarnizione / 1.000 pz/pcs 4 330928 Cryotube serigrafate in polipropilene @ 12,5x90 mm vol. 5 ml con tappo con chiusura esterna 1.000 pz
5 331043 Microprovetta conica in polipropilene vol. 2 ml con tappo a vite con guarnizione / 3.000 pz/pcs 1.000 pcs
331045 Microprovetta conica sterile in polipropilene vol. 2 ml con tappo a vite con guarnizione / 1.000 pz/pcs
6 331047 Microprovetta conica con base in polipropilene vol. 2 ml con tappo a vite con guarnizione / 3.000 pz/pcs MICROPROVETTE CON TAPPO INTERNO /
331051 Microprovetta conica sterile con base in polipropilene vol. 2 ml con tappo a vite con guarnizione / 1.000 pz/pcs 5 331012 Cryotube serigrafate in polipropilene @ 12,5x43 mm vol. 1,2 ml con tappo con chiusura interna 1.000 pz
7 330900 Microprovetta conica in polipropilene vol. 0,5 ml con tappo a vite senza guarnizione / 3.000 pz/pcs 1.000 pcs
330902 Microprovetta conica sterile in polipropilene vol. 0,5 ml con tappo a vite senza guarnizione / 1.000 pz/pcs 6 331020 Cryotube serigrafate in polipropilene @ 12,5x49 mm vol. 2 ml con tappo con chiusura interna 1.000 pz
8 330904 Microprovetta conica con base in polipropilene vol. 0,5 ml con tappo a vite senza guarnizione / 3.000 pz/pcs 1.000 pcs
330906 Microprovetta conica sterile con base in polipropilene vol. 0,5 ml con tappo a vite senza guarnizione / 1.000 pz/pcs 7 331024 Cryotube serigrafate in polipropilene @ 12,5x75 mm vol. 4 ml con tappo con chiusura inferna 1.000 pz
9 330908 Microprovetta conica in polipropilene vol. 1,5 ml con tappo a vite senza guarnizione / 3.000 pz/pcs 1.000 pcs
330910 Microprovetta conica sterile in polipropilene vol. 1,5 ml con tappo a vite senza guarnizione / 1.000 pz/pcs 8 331028 Cryotube serigrafate in polipropilene @ 12,5x90 mm vol. 5 ml con tappo con chiusura interna 1.000 pz
10 330913 Microprovetta conica con base in polipropilene vol. 1,5 ml con tappo a vite senza guarnizione / 3.000 pz/pcs 1.000 pcs
330915 Microprovetta conica sterile con base in polipropilene vol. 1,5 ml con tappo a vite senza guarnizione / 1.000 pz/pcs
11 331017 Microprovetta conica in polipropilene vol. 2 ml con tappo a vite senza guarnizione / 3.000 pz/pcs
331019 Microprovetta conica sterile in polipropilene vol. 2 ml con tappo a vite senza guarnizione / 1.000 pz/pcs
12 331021 Microprovetta conica con base in polipropilene vol. 2 ml con tappo a vite senza guarnizione / 3.000 pz/pcs
331023 Microprovetta conica sterile con base in polipropilene vol. 2 ml con tappo a vite senza guarnizione / 1.000 pz/pcs
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INSERTI COLORATI PER IDENTIFICAZIONE SCATOLE PER STOCCAGGIO REFRIGERATO SUPPORTI PER MICROPROVETTE
INSERTS FOR IDENTIFICATION BOXES FOR REFRIGERATED STORAGE MICRO TEST TUBES RACKS

Cod. Descrizione / Description Conf./ Case Cod. Descrizione / Description Conf./ Case
1 331911 Inserti verdi da inserire nei tappi per I'identificazione delle provette 500 pz 1 330925 Supporto in policarbonato 81 posti numerati per lo stoccaggio delle provette per criogenia 40 pz
Green inserts for the cryogenic tubes identification 500 pcs Polycarbonate freezer rack for cryovials storage up fo 81 places 40 pcs
2 331919 Inserti gialli da inserire nei tappi per I'identificazione delle provette 500 pz
Yellow inserts for the cryogenic tubes identification 500 pcs
331913 Inserti grigi da inserire nei tappi per I'identificazione delle provette 500 pz 2 310433 Supporto in polipropilene 50 posti numerati per lo stoccaggio delle provette per criogenia 24 pz
Grey inserts for the cryogenic tubes identification 500 pcs Polypropylene freezer rack for cryovials storage up to 50 places 24 pcs
3 331915 Inserti bianchi da inserire nei tappi per I'identificazione delle provette 500 pz 3 310435 Supporti per microprovette in polipropilene su 3 livelli pud contenere 12 microprovette da 0,2 ml sul 1° livello, 14 microprovette da 0,5 ml sul 2° livello 24 pz
White inserts for the cryogenic tubes identification 500 pcs e 12 microprovette da 1,5/2 ml + 5 microprovette di qualsiasi volume sul 3° livello. Disponibili in colore verde, blu e rosso.
4 331917 Inserti viola da inserire nei tappi per I'identificazione delle provette 500 pz Polypropylene micro test tube holder, on 3 levels to contain 12 micro test tubes of 0,2 ml on st level, 14 micro test tubes of 0,5 ml on 2nd level 24 pcs
Violet inserts for the cryogenic tubes identification 500 pcs and 12 micro test tubes of 1,5/2 ml + 5 micro test fubes of every volume on the 3rd level. Available in green, blue and red.
5 331910 Inserti azzurri da inserire nei tappi per I'identificazione delle provette 500 pz
Light blue inserts for the cryogenic tubes identification 500 pcs
6 331916 Inserti rossi da inserire nei tappi per I'identificazione delle provette 500 pz
Red inserts for the cryogenic tubes identification 500 pcs
331914 Inserti arancioni da inserire nei tappi per I'identificazione delle provette 500 pz
Orange inserts for the cryogenic tubes identification 500 pcs
331912 Inserti rosa da inserire nei tappi per I'identificazione delle provette 500 pz
Pink inserts for the cryogenic tubes identification 500 pcs
7 330923 Supporto 25 posti numerati per lo stoccaggio delle provette per criogenia colore verde 48 pz
Polycarbonate freezer rack for cryovials storage up to 25 places green color 48 pcs

B 148 149 |8




TEST MULTIPARAMETRO
MULTIDRUG TEST

DRUGTEST KIT®
DRUGTEST KIT®

SEKUR DRUG TEST KIT®
SEKUR DRUG TEST KIT®

v ETICHETTE "VOID”
"VOID” LABELS

"POLICE KIT*
"POLICE KIT*

"SAK - KIT*

. "SAK - KIT”
E PROCEDURE IN CONFORMITA AL PROVVEDIMENTO DEL 18 SETTEMBRE 2008

TAMENTI SANITARI DI ASSENZA DI TOSSICODIPENDENZA O DI ASSUNZIONE DI SOSTANZE STUPEFACENTI O PSICOTROPE
A MANSIONI CHE COMPORTANO PARTICOLARI RISCHI PER LA SICUREZZA, L'INCOLUMITA'E LA SALUTE DITERZI APPLICATIVA
NUMERO 99 / CU 30 OTTOBRE 2007 (GAZZETTA UFFICIALE NUM. 236 DEL 08/10/2008 E SUCCESSIVE MODIFICAZIONI).
\E DI DUE MACROFASI IN RELAZIONE ALLA NECESSITA DI ISTITUIRE UN PRIMO LIVELLO DI ACCERTAMENTI

TODI ANALITICI DI SCREENING) DA PARTE DEL MEDICO COMPETENTE ED UN SECONDO LIVELLO DI
RTATIVO A CARICO DELLE STRUTTURE SANITARIE COMPETENTI.CON RIFERIMENTO AGLI ACCERTAMENTI

(CCUPATIONAL HEALTH e s s T

ANTITA MINIMA DI URINA NON INFERIORE A 60 ML (CONTENITORI 331165).
0 QUOTE DENOMINATE 'A"B" E *C’ DI ALMENO 20 ML CIASCUNA (CONTENITORI 382473).
J LE ETICHETTE PRE-NUMERATE, DEBITAMENTE COMPILATE IN OGNI PARTE. IL LAVORATORE E IL MEDICO

SCREENING APPLICABILI.

VIDUATO PER TALE FINALITA, UTILIZZANDO IL SACCHETTO ANTIMANOMISSIONE
ITORITERMICI PER LA SPEDIZIONE DI CAMPIONI BIOLOGICI (PRODOTTI UN3373 COD. 300015 A PAG 128 DEL CATALOGO)

AA




MEDICINA DEL LAVORO / OCCUPATIONAL HEALTH MEDICINA DEL LAVORO / OCCUPATIONAL HEALTH
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BIOLOGISCHER STOFF, A 1
| BIOLDGICAL SUBSTAMCE, C Il
| MATIERES BIOLOGKIUES, CA

BIOLOGISCHER STOFF, KA
| BIOLOGICAL SUBSTANCE, G4

TEST MULTIPARAMETRO DRUG TEST KIT® SEKUR DRUG TEST KIT® ETICHETTE *VOID”
MULTIDRUG TEST DRUG TEST KIT® SEKUR DRUG TEST KIT® "VOID” LABELS

Cod. Descrizione / Description Conf./ Case

157MDTK  Multi drug screen test 7 parametri (COC300 - AMP300 - MET300 - THC50 - MOR/OPI300 - MTD300 - BZD300) 25 pz 930800 Sekur Drug Test Kit® & un kit per la raccolta dell’urina da sottoporre ai successivi accertamenti da parte di enti preposti, composto da: 50 test

25 pcs Nr. 1 contenitore urina 120 ml tappo con dispositivo per prelievo da provetta sottovuoto, sterile in confezione singola (COD 331250) 50 tests
157MDTK+2A  Multi drug screen test 8 parametri (AMP1000 - BUP10 - BZD300 - COC300 - MDMAS500 - MOR/OPI300 - MTD300 - THC50) + 2 Adulteranti (PH + Creatinina) 25 pz Nr. 6 Provette sottovuoto 16x100 mm cilindrica "JUMBO” 11 ml per raccolta urine tappo giallo (COD 314750)

25 pcs Nr. 1 Deba safe (COD 512210)
157FDT Fast Drug Test costituito da / Nr. 6 Security labels numerate univocamente (COD 157ESKRD)
Nr. 1 Split Key Cup Contenitore specifico per droga test con vano per pannello / 25 pz Nr. 1 Verbale con numero univoco in triplice copia (COD VERBKIT157)
Nr. 1 Multiscreen test 7 parametri (coc-amp-met-thc-mop-mdma-mtd) / 25 pcs

Cod. Descrizione / Description Conf./ Case

157KRDV  Drug Test Kit® & un kit per la raccolta dell’urina da sottoporre ai successivi accertamenti da parte di enti preposti composto da: %g tests
tests
Nr. 1 Contenitore urina 120 ml in confezione singola (COD 331165) /
Nr. 3 Contenitori da 50 ml con tappo a vite e dofato di sigillo (COD 382473) /
Nr. 1 Deba safe (COD 512210) /
Nr. 3 Security labels numerate univocamente (COD 157ESKRD) / 157KRDVOID2
Nr. 1 Verbale con numero univoco in triplice copia (VERBKIT157) /

Sono speciali etichette che rilasciano una chiara e visibile scritta “VOID” sulla superficie del contenitore al momento della rimozione 250 setda
evidenziando cosi eventuali manomissioni del campione. Dimensione 170x20 mm 3 efichette
(A+B+C)
157KRDVOID6 - Sono speciali etichette che rilasciano una chiara e visibile scritta “*VOID” sulla superficie del contenitore/provette al momento della rimozione 250 set of
evidenziando cosi eventuali manomissioni del campione. Dimensione 140x10 cm, diam. bollino centrale 15 mm. 3 labels

(A+B+C)

Drug Test Kit® e Sekur Drug Test Kit® sono marchi registrati da Syntesys S.A.S.
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MEDICINA DEL LAVORO / OCCUPATIONAL HEALTH MEDICINA DEL LAVORO / OCCUPATIONAL HEALTH

"POLICE KIT* "SAK-KIT” KIT PROVE FORENSI PER VIOLENZA SESSUALE
"POLICE KIT” "SAK-KIT” SEXUAL ASSAULT FORENSIC EVIDENCE KIT

ooarrasae  |[HNUNRIIAN

VEREALE PER ALCE IGIGI D) FRIND LIVELLD

DRUG TEST KIT

Cod. Descrizione / Description Conf./ Case . Descrizione / Description Conf./ Case

157POLKIT “Police kit” & un kit per la raccolta dell’urina da sottoporre ai successivi accertamenti da parte di enti preposti, composto da: 25 pz “Sak-Kit"€ un kit di prove forensi per violenza sessuale, da sottoporre ai successivi accertamenti da parte di enti preposti, composto da: 50 test
+VOID Nr. 1 contenitore urina 120 ml tappo con dispositivo per prelievo da provetta sottovuoto, sterile in confezione singola (COD 331250) 25 pcs Nr. 5 Tamponi sterili in provetta di polipropilene 16x150 mm asta plastica (COD 380882) 50 tests
Nr. 3 Provette sottovuoto 16x100 mm cilindrica *JUMBO™ 11 ml per raccolta urine tappo giallo (COD 314750) Nr. 4 Tamponi sterili in cotone asta plastica in confezione singola (COD 323007)
Nr. 3 Provette sottovuoto 13x75 mm cilindrica 5 ml tappo grigio con Na fluoruro (COD 313805) Nr. 1 Deba safe (COD 512210)
Nr. 6 Security labels numerate univocamente (COD 157ESKRD) Nr. 6 Etichette "VOID” numerate univocamente (COD 157KRDVOID6)
Nr. 1 Verbale con numero univoco in friplice copia (COD VERBKIT157) Nr. 5 Tappi di sicurezza (COD TX017,2)
Nr. 4 Portavetrini postali in polipropilene a 5 posti con coperchio per vetrini 26x76 mm (COD 313021)
Nr. 20 vetrini 26x76 mm con bordo tagliato e banda smerigliata (COD 371202)




ARTICOLI VAR
PR LABORATORI

MISCELLANEUS

A

CONTENITORI PER SMALTIMENTO AGHI E TAGLIENTI
SAFETY CONTAINERS FOR NEEDLES AND SHARP OBJECTS

CONTENITORI PER SMALTIMENTO CANNULE E RIFIUTI SPECIALI
SAFETY CONTAINERS FOR CANNULES AND SPECIAL WASTE

CONTENITORE TASCABILE PER SMALTIMENTO AGHI E TAGLIENTI
POCKET CONTAINER FOR NEEDLES AND SHARP OBJECTS

CARTONI PER RIFIUTI OSPEDALIERI
CONTAINERS FOR HOSPITAL WASTE

SVEGLIETTE, CONTAMINUTI E CRONOMETRI
TIMERS AND CHRONOMETERS

BOTTIGLIE A SPRUZZETTA
WASH BOTTLES

ETICHETTE E BACCHETTE
LABELS AND RODS

PARAFILM E TAGLIERINA
PARAFILM AND CUTTER

PINZETTE, SIRINGHE, CEROTTI E CARTINE INDICATRICI
FORCEPS, SYRINGES, DRESSED PLASTERS
AND UNIVERSAL PH STRIP

GUANTI E D.P..
GLOVES AND I.PD.

ROTOLI ASCIUGATUTTO,
LENZUOLINI, CARTA DA FILTRO
PAPER REELS, SHEETS, FILTER PAPER SHEETS

PRODOTTI PER GINECOLOGIA
GYNECOLOGICAL PRODUCTS




CONTENITORI PER SMALTIMENTO AGHI E TAGLIENTI
SAFETY CONTAINERS FOR NEEDLES AND SHARP OBJECTS

Cod.
1 PBSO6LT

PBSO8LT

2 PBS1,5LT
3 PBS2LT
PBS5LT
PBS7LT

4 PBS12LT
5DISPO 0,5
DISPO 0,7
DISPO1
6DISPO 1,5
7 DISPO 2
8 DISPO 3

9 DISPO 4

B 158

Descrizione / Description

Contenltore monouso 1ondo 0 6 IT per smaltimento aghl e rlﬁun acuminati con coperchio
Contenltore monouso 1ondo 0 8 IT per smaltimento aghl e rlﬁun ecumman c‘on coperchio
Contenltore monouso 1ondo 1 5 IT per smaltimento aghl e rlﬁun ecumman c‘on coperchio
Contenltore monouso 1ondo 2 IT per smalnmemo aghi e rn‘lun oc‘ummon co‘n coperchio
E)omennore monouso 1ondo 5 IT per smalnmemo aghi e rn‘lun ocummon ‘con‘ coperchio
Contenltore monouso 1ondo 7 IT per smalnmemo aghi e rn‘lun ocummon ‘con‘ coperchio
Contenitore monouso 1ondo 12 IT per smalnmento aghl e rIquTI ocumlrratr corr coperch|o
Cem ‘mor‘rouso 'rondo 0 5 It per sma[lnrnemo rifiuti acuminati e 10g‘||ent| c/coperchlo a lamelle
Com monouso fondo 0 7 It per smalnmemo rifiuti acuminati e 10g||ent| c/coperchlo a ‘Iamelle
Com monouso 'rondo] It per smaltimento rifiuti acuminati e10g||en1| c/coperchloq Iorrrelle
Com monouso fondo 1,5 It per‘smalnmemo r|ﬁu1| ucumrnun e10g||ent| c/coperchloo lamelle
Com monouso tondo 2 It per smaltimento rifiuti acuminati e 10g||en1| c/coperchlo a Iorrrelle
Com monouso tondo 3 It per srrroltrmento r|f1u1| acuminati e 10g||en1| c/coperchlo a lamelle
Com monouso tondo 4 It per srrroltrmento r|f1u1| acuminati e 10g||en1| c/coperchlo a lamelle

Conf./ Case

100 pz
100 pcs
100 pz
100 pcs
100 pz
100 pcs
75 pz
75 pcs
55 pz
55 pcs
40 pz
40 pcs
25 pz
25 pcs
187 pz
187 pcs
176 pz
176 pcs
140 pz
140 pcs
100 pz
100 pcs
80 pz
80 pcs
60 pz
60 pcs
40 pz
40 pcs

Cod.
Ccs2LT

CS3LT
CSaLt
CS5LTB
CS5LTH

CS6LTH

BS1,5LT
BS3LT

BS6LT

CONTENITORI PER SMALTIMENTO CANNULE E RIFIUTI SPECIALI

SAFETY CONTAINERS FOR CANNULES AND SPECIAL WASTE

Descrizione / Description

ConTemTore monouso formo quadro 2 It per smul'ﬂmento aghl rlhutl ospedollerlraghenh con coperchio girevole

ConTemTore monouso formo quadro 3 It per smul'ﬂmento aghl rlhutl ospedallerl tugllenn con coperchio girevole

ConTemTore monouso formo quadro 4 It per smul'ﬂmento aghl rlhutl ospedallerl tugllenn con coperchio girevole

ConTemTore monouso formo quadro 5 IT basso con coperch|o glrevole per smalhmemo aghl e rIfIUTI ospedallerl taglienti
1T 11N
ConTemTore monouso forma quadra a|1o 5 IT per smalrlmenro cannule aghl e rifiuti Iunghl con coperchlo girevole
ConTemTore monouso formo quadro 6 It alto per smalhmento cannule, aghl e r|ﬁu1| specmll olt[ con coperchlo glrevole
\ 1] N L [ 2CIS WIT
ConTemTore monouso quodro 1, 5 |1 per smalnmento rlﬁuh specmll con uperTura a sportellino

ConTemTore monouso formo quadro 3 It per smal'ﬂmento I’IquTI speC|a|| con operturu a sportellino

ConTemTore monouso formo quadro 6 It per smul'ﬂmento I’IquTI speC|a|| con operturu a sportellino

Conf./ Case

60 pz
60 pcs
50 pz
50 pcs
40 pz
40pcs
30 pz
30 pcs
40 pz
40 pcs
30 pz
30 pcs

50 pz
50 pcs
50 pz
50 pcs
50 pz
50 pcs
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CONTENITORE TASCABILE PER SMALTIMENTO AGHI E TAGLIENTI
POCKET CONTAINER FOR NEEDLES AND CUTTING REFUSAL

CARTONI PER RIFIUTI OSPEDALIERI
CONTAINERS FOR HOSPITAL WASTE

Cod. Descrizione / Description

1 POKET0,4LT Contenitore monouso a forma tronca da 0,4 It per smaltimento aghi e rifiuti ospedalieri con coperch

0.4 It truncated shape disposable container for needles and dangerous sharp objects with lid with twi

2 360010 Cartone per rifiuti ospedalieri infetti con logo BIOHAZARD da 20 It dotato di sacchetto e fascetta
Cardboard for infectious clinical waste with BIOHAZARD logo 20 It with bag and strap (italian langua

B 160

io dotato di doppia apertura
0 openings

ge, other languages on request)

Conf./ Case

70 pz
70 pcs

500 pz
500 pcs

Cod. Descrizione / Description Conf./ Case

3 360020 Cor10ne per rn‘luh ospedalieri infetti con Iogo BIOHAZARD dq 40 It domto di soccheﬂo e fosceﬂo 250 pz
Cardboard for infectious clinical waste with BIOHAZARD logo 40 It ag and st anguage, other languages on request) 250 pcs

4 360030 Cor10ne per rn‘luh ospedalieri |nfett| con Iogo BIOHAZARD do 60 It domto di soccheﬂo e fosceﬂo 260 pz
Cardboard for infectious clinical waste with BIOHAZARD logo 60 It oag and strap (italian language, other languages on request) 260 pcs
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SVEGLIETTE, CONTAMINUTI E CRONOMETRI ~ BOTTIGLIE A SPRUZZETTA ETICHETTE E BACCHETTE PARAFILM E TAGLIERINA

TIMERS AND CHRONOMETERS WASH BOTTLES LABELS AND RODS PARAFILM AND CUTTER
Cod. Descrizione / Description Conf./ Case Cod. Descrizione / Description Conf./ Case
1 511008 “CIip” Timer onologico contaminuti con suoneria 10 pz 1 318046 Etichette autoadesive in base gialla Neutre 37x25 mm in rotolo 10.000 pz
Clip” analog 10 pcs ticker label size 37x25 mm 10.000 pes
2 521108 Onehand nmer unaloglco confaminuti con suoneria 10 pz 2 318047 Bacchette per distacco ed estrazione coagulo 10.000 pz
One h 10 pcs Rod to det d ext f 10.000 pes
3 521109 Dlgn nmer elenromm dIgITOlI 2 pz 3 332010 Bacchette in polistirolo per miscelazione sangue 1.000 pz
Digit” digital elé 2 pcs Polyst sticks for mix ood 1.000 pes
4 521110 Sveglleno dlgnole con como alla rovescia con segnale a rlpet|2|one e comasecondl display a 6 cifre 2 pz
lown timer and s yeating, 6-digit di 2 pcs
5 521111 Cronometro 30 min., 1/5 sec., ]/1 OOmm con chlove agglumlva e custodlu in metallo 1pz 4 310950 Togllermq per PARAFILM 1pz
““““ watch 30 min., 1/5's /100min. w al housing and additional key 1pc L 1pc
5 511004 Rotoll PARAFILM 100mm x 38 mt 12 pz
ARAFILN 38 mt 12 pcs
6 511215 Bomglle a spruzzena in LDPE voI ]00 mI con puntale salvagoccia 25 pz
sh bottle 00 ml with 25 pcs
7 511214 Bomglle a spruzzena in LDPE voI 250 mI con puntale salvagoccia 22 pz
sh bottles vol.250 ml with 22 pcs
8 511213 Bomglle a spruzzena in LDPE voI 500 mI con puntale salvagoccia 18 pz
sh boftle 500 ml with 18 pcs
9 511216 Bomglle a spruzzena |n LDPE voI ]000 mI con puntale salvagoccia 15 pz
Wash bottles vol.100( W o drip system 15 pcs
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PINZETTE
FORCEPS

Cod.

1 511027
2 512027

303179
3 307727
307728
307741
307740
4 307731
307732
307733
5 307735
303219
6 307736
307737
307738
301183
301190
301231
301229
300866
300865
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Descrizione / Description

Pinzette monouso bianche in polistirolo lungh. 105 mm / Disp
Pinzette monouso bianche in polistirolo lungh. 105 mm sterili in confezione singola / Sterile

Siringhe per insulina sterili 1 ml grad. U.l. 100 c/ogo arancioni 25 Gx 5/8/

Siringhe 2 ml s/ago cono centrale Luer slip / Sterile syringes 2

Siringhe sterili 2,5 ml c/ago nero 22 G x 1 ¥4 cono centrale /

Siringhe sterili 2,5 ml c/ago azzurro 23 G x Y4 cono centrale / Stel
Siringhe sterili 2,5 ml c/ago azzurro 23 G x 1 cono centrale / Ste

Siringhe 5 ml s/ago cono centrale Luer slip / Sterile syringes

Ster

Siringhe sterili 5 ml ¢/ago verde 21 G x 1 %2 cono centrale / Ste
Siringhe sterili 5 ml c/ago nero 22 G x 1 Y4 cono centrale / Ster

Siringhe sterili 5 ml ¢/ago azzurro 23 G x 1 Y4 cono centrale / St

Siringhe sterili T0 ml s/ago cono eccentrico Luer slip / S¢
Siringhe sterili 10 ml s/ago cono centrale Luer slip / St

sable fo

without

o Ml Wil

e syringes 10
Siringhe sterili 10 ml c/ago verde 21 G x 1 %2 cono cenTrqle Luer sllp/

Siringhe sterili 10 ml c/ago nero 22 G 1 ¥4 cono centrale Luer slip / Ster

Siringhe sterili 20 ml s/ago cono eccentrico / Ste

Siringhe sterili 20 ml c/ago verde 21 G x 1 %2 cono eccemnco/

Siringhe sterili 30 ml s/ago cono eccentrico / Ste (
Siringhe sterili 30 ml s/ago cono centrale Luer Lok / Ster
Siringhe sterili 50 ml s/ago cono eccentrico / Ste (
Siringhe sterili 50 ml s/ago cono centrale Luer Lok / Ster

2

Jes 20

5 30 n

jes 50 n

n ABS

svrinaes 2.5 ml with b
syringes 2,0 m

i
i

SIRINGHE
SIRYNGES

Conf./ Case

500 pz/pcs
500 pz/pcs

960 pz/pcs
3.000 pz/pcs
2.000 pz/pcs
2.000 pz/pcs
2.000 pz/pcs
2.000pz/pcs
1.500pz/pcs
1.500 pz/pcs
1.500 pz/pcs
400 pz/pcs
1.200 pz/pcs
900 pz/pcs
900 pz/pcs
240 pz/pcs
240 pz/pcs
240 pz/pcs
240 pz/pcs
240 pz/pcs
240 pz/pcs

CEROTTI IMPERMEABILI ED IN ROCCHETTO
DRESSED PLASTERS AND ROLL PLASTER

1 361501 Cerotti impermeabili microforati aerati 72x19 mm in PE / se
2 361505A Cerotti in rocchetto TNT “SYNT-PORE” 2,5 cm x 9,14 mt /"SYNT-POR

3 511064. Cartine indicatrici universale pH 1-14 in rotolo 5 Mt. X 7 mm/ Un

4

Cod. Descrizione / Description

4394 Cartine indicatrici pH 3,6 - 6,1 (100 strisce) /

CARTINE INDICATRICI PER PH
UNIVERSAL PH STRIPS

Conf./ Case

1.000 pz/pcs
10 pz/pcs

10 pz/pcs
1 pz/pc
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GUANTI
GLOVES

Cod.

1 360240

2 361251
361253

361255

3 361365
361366

361367
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Descrizione / Description

Guanti monouso in polietilene taglia unica
Polyethylene disposable examination gloves one size

Guanti in laftice leggermente polverati misura piccola AQL 1,0
Latex examination gloves powdered small size AQL 1,0
Guanti in lattice leggermente polverati misura media AQL 1,0
Latex examination gloves powdered medium size AQL 1,0
Guanti in lattice leggermente polverati misura grande AQL 1,0
Latex examination gloves powdered large size AQL 1,0

Guanti in laftice senza polvere misura piccola AQL 1,0
Powder free latex examination gloves small size AQL 1,0
Guanti in lattice senza polvere misura media AQL 1,0
Powder free latex examination gloves medium size AQL 1,0
Guanti in laftice senza polvere misura grande AQL 1,0
Powder free latex examination gloves large size AQL 1,0

Conf./ Case

10.000 pz
10.000 pes

1.000 pz
1.000 pes
1.000 pz
1.000 pes
1.000 pz
1.000 pes

1.000 pz
1.000 pes
1.000 pz
1.000 pes
1.000 pz
1.000 pes

Cod.

361371

361372

361373

361451

361453

361455

511026
511026

VISION
511240

511238

Descrizione / Description

Guanti in vinile polveratl misura piccola AQL 1,0
Powder vinyl examination gloves small size AQL 1,0
Guantiin vmlle polveratl misura media AQL 1,0
Powder vinyl examination gloves medium size AQL 1
Guantiin vmlle polveratl misura grande AQL 1,0
Powder vinyl examination gloves large size AQL 1,0

Guanti in ni1ri|e senza polvere misura piccola AQL 0,65

Powder free nitryl examination gloves small size AQL 0,65
Guanti |n n|1r|Ie senza polvere misura medio AQL 0,65
Powder free nitryl examin 1 gloves medium size AQL 0,65
Guanti |n n|1r|Ie senza polvere misura gronde AQL 0,65

Powder free nitryl examin oves large size AQL 0,65

Occhiali di protezione da rischio biologico in confezione singola
Safety glasses individually wrapped

“Vision” OCChIO|I proTeﬁlw in PVC

"Vision” |.P.D. protective glasses

Mascherina foccmle ﬁh‘ronTe FFP3D con vqlvolo di aspirazione
Facial mask filter FFP3D with suction v

Mascherina facciale ﬁITronte FFP2D con valvolq di aspirazione
Facial mask filter FFP2D with suction \

DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE
INDIVIDUAL PROTECTION DEVICES "I.P.D.”

Conf./ Case

1.000 pz
1.000 pcs
1.000 pz
1.000 pcs
1.000 pz
1.000 pcs

1.000 pz
1.000 pcs
1.000 pz
1.000 pcs
1.000 pz
1.000 pcs

10 pz
10 pcs
50 pz
50 pcs
20 pz
20 pcs
20 pz
20 pcs
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STROFIROLL E LENZUOLINI

CARTA DA FILTRO
PAPER REELS AND PAPER SHEETS

FILTER PAPER SHEETS
Cod. Descrizione / Description Conf./ Case Cod. Descrizione / Description Conf./ Case
1 361401 Rotoli asciugatutto in pura cellulosa 800 strappi “STROFIROLL” 6pz 1 561402 Lenzuolini reciclati politenati 60x50 mt azzurri 6pz
Pure cellulose paper reel 800 pulls 6 pcs Paper + PE sheets light blue colour 60 cm x 50 meters 6 pcs
361414 Supporto porta bobine ™ STROFIROLL” a terra senza ruote 1pz
Stand for paper reels at floot 1 pc 2 511003 Carta da filtro in fogli 50x50 cm 500 pz
361416 Supporto porta bobine “STROFIROLL” a muro 1pz Filter paper sheets 50x50 cm 500 pes
Stand for paper reels at wall 1 pc
2 361423 Lenzuolini h. 60 x 80 mt fine cellulosa 2 veli 6 pz
Cellulose sheets 2 veils, 60 cm high x 80 mt 6 pcs
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SPECULUM VAGINALI SPATOLE DI AYRE ED ABBASSALINGUA SPAZZOLINO "CYTO-BRUSH" "CERVEX-BRUSH®”
VAGINAL SPECULUM WOODEN AYRE SPATULE AND TONGUE DEPRESSOR "CYTO-BRUSH" "CERVEX-BRUSH®

Cod. Descrizione / Description Conf./ Case Cod. Descrizione / Description Conf./ Case
1 310104 Speculum vaginali misura piccola a regolazione graduale sterile in confezione singola 120 pz 1 318093 Spazzolino “CYTO-BRUSH"sterile in confezione singola per prelievo citoligico endocervicale 2.500 pz
Sterile vaginal speculum with gradual regulation small size individually wrappec 120 pcs St CYTO-BRUSH dually wrappec 2.500 pcs
2 310105 Speculum vaginali misura media a regolazione graduale sterile in confezione singola 150 pz
Sterile vaginal speculum with gradual regulation medium size individually wrappec 150 pcs 2 380100311 Spazzolino “Cervex-Brush®" non sterile 2.500 pz
3 310106 Speculum vaginali misura grande a regolazione graduale sterile in confezione singola 120 pz Cervex-B st 2.500 pcs
Sterile vaginal speculum with gradual regulation large size individually wrapped 120 pcs
380100331 Spazzolino “Cervex-Brush®” sterile 2.500 pz
St [ Brus 2.500 pcs
4 511010 Abbassalingua in legno sterile in confezione singola 500 pz
Sterile wooden tongue depressor individually wrappec 500 pcs Il prelievo di cellule con il “Cervex-Brush®" fornisce un campione chiaro e preciso che conduce alla diagnosi precoce del cancro cervicale. L'affidabilitd di strisci ottenuti dal
5 511012 Spatole di AYRE in legno sterile in confezione singola 200 pz Cervex-Brush riduce la necessita di ripetere il test del 30%. Il Cervex-Brush (pennello per esame della cervice) € fatto di polietilene e ha una lunghezza complessiva di 20 cen-
Sterile wooden pap-test AYRE spatules individually wrapped 200 pcs timetri. La parte superiore utilizza un pennello morbido fiessibile per ottenere campioni di cellule composto da 57 sefole di plastica semi-circolari di varie lunghezze. La forma

e tale che il bordo superiore del pennello segue i contorni della cervice. Le setole centrali pill lunghe raggiungono in profonditd il canale endocervicale. Le setole brevi toccano
sia la zona ectocervicale che la zona di trasformazione allo stesso tempo. Il materiale cellulare aderisce al lato piatto della setole e di conseguenza pud essere spalmato in
una perfetta ‘traccia’ sul vetrino. La morbidezza del materiale garantisce che non si verifichi lesioni interne eliminando perdite di sangue e strisci insoddisfacenti come risultato.
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BOTTIGLE P .

CAMPIONAMENTO AGQUE

WATER SAMPLING BOTTLEo

BOTTIGLIE IN PETG BOCCA LARGA CON E SENZA NATIOSOLFATO
WIDE MOUTH BOTTLES IN PETG WITH AND WITHOUT NA THIOSULFATE

BOTTIGLIE IN PP BOCCA LARGA CON E SENZA NATIOSOLFATO
WIDE MOUTH BOTTLES IN PP WITH AND WITHOUT NA THIOSULFATE

BOTTIGLIE IN PP AMBRA BOCCA LARGA CON E SENZA NATIOSOLFATO
WIDE MOUTH BOTTLES IN PP AMBER WITH AND WITHOUT NA THIOSULFATE

BOTTIGLIE IN PEHD BOCCA STRETTA CON E SENZA NATIOSOLFATO
TIGHT MOUTH BOTTLES IN HDPE WITH AND WITHOUT NA THIOSULFATE




@ BOTTIGLIE PER CAMPIONAMENTO ACQUE / WATER SAMPLING BOTTLES BOTTIGLIE PER CAMPIONAMENTO ACQUE / WATER SAMPLING BOTTLES @

7

BOTTIGLIE IN PETG CON BOCCA LARGA BOTTIGLIE IN PP CON BOCCA LARGA
WIDE MOUTH PETG BOTTLES WIDE MOUTH PP BOTTLES

Cod. Descrizione / Description Conf./ Case Cod. Descrizione / Description Conf./ Case
392258 Bottiglia in PETG per campionamento acque graduata sterile vol. 250 ml 216 pz 399248 Bottiglia in PP per campionamento acque graduata sterile vol. 125 ml 350 pz
395258 Bottiglia in PETG per campionamento acque graduata sterile vol. 500 m ﬂg 2(235 392248 Bottiglia in PP per campionamento acque graduata sterile vol. 250 mi g?g E;S
391258 Bottiglia in PETG per campionamento acque graduata sterile vol. 1000 ml ;g%gcs 395248 Bottiglia in PP per campionamento acque graduata sterile vol. 500 m ﬂg E;S
395298 Bottiglia in PETG per campionamento acque graduata sterile resistente a 100° C vol. 500 ml @op:i 391248 Bottiglia in PP per campionamento acque graduata sterile vol. 1000 ml 17§0p£>03
392158 Bottiglia in PETG per campionamento acque graduata sterile con Na Tiosolfato vol. 250 ml 52 2(235 399148 Bottiglia in PP per campionamento acque graduata sterile Na Tiosolfato vol. 125 ml ggop;sé
395158 Bottiglia in PETG per campionamento acque graduata sterile con Na Tiosolfato vol. 500 ml ﬂg 2(235 392148 Bottiglia in PP per campionamento acque graduata sterile con Na Tiosolfato vol. 250 ml g?g E;S
391158 Bottiglia in PETG per campionamento acque graduata sterile con Na Tiosolfato vol. 1000 ml ;g%gcs 395148 Bottiglia in PP per campionamento acque graduata sterile con Na Tiosolfato vol. 500 ml ﬂg E;S
395198 Bottiglia in PETG per campionamento acque graduata sterile con Na Tiosolfato resistente a 100° C vol. 500 ml @op:i 391148 Bottiglia in PP per campionamento acque graduata sterile con Na Tiosolfato vol. 1000 mi 17§0p£>03

120 pcs 72 pcs

392458 Bottiglia in PETG per campionamento acque graduata sterile vol. 250 ml in confezione singola 216 pz 392448 Bottiglia in PP per campionamento acque graduata sterile vol. 250 ml in confezione singola 216 pz
395458 Bottiglia in PETG per campionamento acque graduata sterile vol. 500 ml in confezione singola f%ggzs 395448 Bottiglia in PP per campionamento acque graduata sterile vol. 500 ml in confezione singola %nggs
391458 Bottiglia in PETG per campionamento acque graduata sterile vol. 1000 ml in confezione singola ;g%gcs 391448 Bottiglia in PP per campionamento acque graduata sterile vol. 1000 ml in confezione singola ;§%§CS
392358 Bottiglia in PETG per campionamento acque graduata sterile con NaTiosolfato vol. 250 ml in confezione singola ;fépgi 392348 Bottiglia in PP per campionamento acque graduata sterile con NaTiosolfato vol. 250 ml in confezione singola ;$6p$
395358 Bottiglia in PETG per campionamento acque graduata sterile con NaTiosolfato vol. 500 ml in confezione singola ﬂg 2(235 395348 Bottiglia in PP per campionamento acque graduata sterile con NaTiosolfato vol. 500 ml in confezione singola ﬂg E;S
391358 Bottiglia in PETG per campionamento acque graduata sterile con NaTiosolfato vol. 1000 ml in confezione singola %E%ECS 391348 Bottiglia in PP per campionamento acque graduata sterile con NaTiosolfato vol. 1000 ml in confezione singola ]éopfcs
pcs pcs
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@ BOTTIGLIE PER CAMPIONAMENTO ACQUE / WATER SAMPLING BOTTLES BOTTIGLIE PER CAMPIONAMENTO ACQUE / WATER SAMPLING BOTTLES @

6

BOTTIGLIE AMBRATE IN PP CON BOCCA LARGA BOTTIGLIE IN PEHD CON BOCCA STRETTA
WIDE MOUTH AMBER PP BOTTLES TIGHT MOUTH PEHD BOTTLES

Cod. Descrizione / Description Conf./ Case Cod. Descrizione / Description Conf./ Case
392748 Bottiglia in PP ambra per campionamento acque graduate sterili vol. 250 ml 216 pz 392268 Bottiglia a bocca stretta in PEHD per campionamento acque graduate sterili vol. 250 ml 231 pz
395748 Bottiglia in PP ambra per campionamento acque graduate sterili vol. 500 ml ﬂg 2(235 395268 Bottiglia a bocca stretta in PEHD per campionamento acque graduate sterili vol. 500 ml fgg) E;S
391748 Bottiglia in PP ambra per campionamento acque graduate sterili vol. 1000 ml ;g%gcs 391268 Bottiglia a bocca stretta in PEHD per campionamento acque graduate sterili vol. 1000 ml 17§0p£>03
392648 Bottiglia in PP ambra per campionamento acque graduate sterili con Na Tiosolfato vol. 250 ml ;fépgi 392168 Bottiglia a bocca stretta in PEHD per campionamento acque graduate sterili con Na Tiosolfato vol. 250 ml ;iziop(;
395648 Bottiglia in PP ambra per campionamento acque graduate sterili con Na Tiosolfato vol. 500 ml ﬂg 2(235 395168 Bottiglia a bocca stretta in PEHD per campionamento acque graduate sterili con Na Tiosolfato vol. 500 ml %gg E;S
391648 Bottiglia in PP ambra per campionamento acque graduate sterili con Na Tiosolfato vol. 1000 ml ;g%gcs 391168 Bottiglia a bocca stretta in PEHD per campionamento acque graduate sterili con Na Tiosolfato vol. 1000 ml 17§0p£>03

72 pcs 72 pcs

392948 Bottiglia in PP ambra per campionamento acque graduata sterile vol. 250 ml in confezione singola 216 pz
395948 Bottiglia in PP ambra per campionamento acque graduata sterile vol. 500 ml in confezione singola ﬂg 2(235
391948 Bottiglia in PP ambra per campionamento acque graduata sterile vol. 1000 ml in confezione singola ;g%gcs
392848 Bottiglia in PP ambra per campionamento acque graduata sterile con NaTiosolfato vol. 250 ml in confezione singola ;fépgi
395848 Bottiglia in PP ambra per campionamento acque graduata sterile con NaTiosolfato vol. 500 ml in confezione singola ﬂg 2(235
391848 Bottiglia in PP ambra per campionamento acque graduata sterile con NaTiosolfato vol. 1000 ml in confezione singola %E%ECS

pcs
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ABBREVIAZIONI E RESISTENZA ALLE TEMPERATURE DELLE MATERIE PLASTICHE
ABBREVIATION AND TEMPERATURE RESISTANCES OF PLASTICS

ABBREVIAZIONI DENOMINAZIONE CHIMICA CAMPO TEMPER
DIN - ABBREVIATIONS CHEMICAL DESIGNATION °C TEMPERAT,

ABS ACRILOBUTADIENE-STIRENE - ACRYLOBUTADIENE-STYRENE -40 +85
HDPE POLIETILENE ALTA DENSITA - HIGH-DENSITY POLYETHYLENE -50 +80
LDPE POLIETILENE BASSA DENSITA - LOW-DENSITY POLYETHYLENE -50 +75
PMP (TPX) POLIMETILPENTENE - POLYMETHYLPENTENE -0+120
PMMA POLIMETILMETRACRILATO - POLYMETHYLMETHACRYLATE -40 +85
POM POLIOSSIMETILENE - POLYOXYMETHYLENE -40 +90
PP POLIPROPILENE - POLYPROPYLENE -10+120
PS POLISTIROLO CRISTALLO - POLYSTYRENE -10+70
PVC CLORURO DI POLIVINILE - POLYVINYLCHLORIDE -20 +80
S| GOMMA SILICONE - SILICONE RUBBER -50 +180

STERILIZZAZIONE DEI PRODOTTI IN PLASTICA PER LABORATORIO
ABBREVIATION AND TEMPERATURE RESISTANCES OF PLASTICS

MATERIA PRIMA AUTOCLAVABILE CON GAS SECCA CHIMICA RADIAZIONI IONIZ
PLASTICS AUTOCLA VABLE WITH GAS DRY CHEMICALLY BY IONIZING RADIA

A121°C 0SS. ETILENE A160°C IN FORMALINA
AT 121 °C ETHYLENE OXIDE AT 160 °C IN FORMAILN

ABS YES YES YES
HDPE YES YES YES
LDPE YES YES YES
PMP (TPX) YES YES NO
PP YES YES YES
PS YES YES YES
PVC YES YES NO
S| YES YES NO

Tutte le informazioni riportate in questo catalogo sono di esclusiva proprietd di Syntesys s.a.s. Ne & severamente proibita la riproduzione totale o parziale.
Al the information contained in this catalogue is the exclusive property of Syntesys s.a.s. Total or partial copying are strictly forbidden.

Syntesys s.a.s. si riserva di apportare variazioni ai prodotti presenti nel catalogo in qualsiasi momento, anche senza preavviso. Tutti i dati qui riportati sono indicativi e non vincolan
Syntesys s.a.s. reserves the right fo change the products shown in the catalogue at any moment, without prior notice. All the data given herein are purely indicative and not binding

MATERIE PLASTICHE IMPORTANTI PER IL LAVORO IN LABORATORIO
IMPORTANT PLASTIC MATERIALS FOR LABORATORY ACTIVITIES

ABS: ACRILONITRILE-BUTADIENE - STIRENE

ABS: ACRYLONITRILE-BUTADIENE - STYRENE

LA RESISTENZA CHIMICA E LA STABILITA DELLA TEMPERATURA SONO DECISAMENTE MIGLIORI
RISPETTO AL PS. LE CARATTERISTICHE DIVERSE DEI VARITIPI

DI ABS SONO DETERMINATE DA PROCEDIMENTI PRODUTTIVI DIFFERENTI.

THE CHEMICAL RESISTANCE AND THE TEMPERATURE STABILITY ARE MUCH BETTER THAN PS. THE
DIFFERENT CHARACTERISTICS OF THE VARIOUS TYPES OF ABS ARE DETERMINED BY DIFFERENT
PROCEDURES FOR PRODUCTION

ECTFE: POLICLOROTRIFLUOROETILENE

ECTFE: POLYCHLOROTRIFLUOROETHYLENE

ETFE: ETILENE - TETRAFLUOROETILENE

ETFE: ETHYLENE - TETRAFLUOROETHYLENE

ECCELLENTE RESISTENZA CHIMICA. STABILITA DELLA TEMPERATURA PIU RIDOTTA RISPETTO AL PTFE.
EXCELLENT CHEMICAL RESISTANCE. LOWER TEMPERATURE STABILITY THAN PTFE.
FEP:TETRAFLUOROETILENE - ESAFLUOROPROPILENE

FEP: TETRAFLUOROETHYLENE - HEXAFLUOROPROPYLENE

PFA:TEFLON (PERFLUORO-ALCOSSIALCANO)

PFA: TEFLON (PERFLUOROALKOXY)

LA SUPERFICIE DI QUESTO MATERIALE TRANSLUCIDO NON E ADESIVA. LE CARATTERISTICHE
MECCANICHE E CHIMICHE SONO PARAGONABILI A QUELLE DEL PTFE.

UTILIZZABILE DA -100 °C A +200 °C.

THE SURFACE OF THIS TRANSLUCENT MATERIAL IS NOT ADHESIVE. THE MECHANICAL

AND CHEMICAL CHARACTERISTICS ARE SIMILAR TO PTFE ONES. USABLE FROM -100 °C TO +200 °C.

PA: POLIAMMIDE - PA: POLYAMIDE

DUREZZA E RESISTENZA ELEVATE. BUONA RESISTENZA Al SOLVENTI ORGANICI.
ACIDI E PRODOTTI CHIMICI OSSIDANTI AGGREDISCONO IL PA.

HIGH HARDNESS AND RESISTANCE. GOOD RESISTANCE TO ORGANIC SOLVENTS.
ACIDS AND OXIDIZING CHEMICAL AGENTS ETCH PA.

PC: POLICARBONATO - PC: POLY - CARBONATE

TRASPARENTE E STABILE DA -130 °C A +130 °C. | POLICARBONATI PERDONO LE PROPRIE
CARATTERISTICHE DI STABILITA QUANDO VENGONO STERILIZZATI A VAPORE O TRATTATI
CON DETERSIVI ALCALINI.

TRANSPARENT AND STABLE FROM -130 °CTO +130 °C. POLYCARBONATES LOSE THEIR
CHARACTERISTICS OF STABILITY WHEN THEY ARE STERILIZED BY STEAM OR TREATED
WITH ALKALINE DETERGENTS.

PE-HD: POLIETILENE AD ALTA INTENSITA

PE-HD: HIGH INTENSITY POLYETHYLENE

POSSIEDE CARATTERISTICHE DI STABILITA E RESISTENZA Al PRODOTTI CHIMICI MIGLIORI RISPETTO
AL PE-LD. UTILIZZABILE FINO A 105 °C.

IT HAS BETTER STABILITY AND RESISTANCE TO CHEMICAL AGENTS THAN PE-LD. USABLE UPTO 105°C.

PE-LD: POLIETILENE A BASSA INTENSITA

PE-LD: LOW INTENSITY POLYETHYLENE

IL PE-LD E MOLTO FLESSIBILE ED HA UNA BUONA RESISTENZA Al PRODOTTI CHIMICI.
RISPETTO AL PE-HD, HA UNA RESISTENZA INFERIORE Al SOLVENTI ORGANICI ED E UTILIZZABILE
SOLAMENTE FINO A 80 °C.

PE-LD IS VERY FLEXIBLE AND HAS GOOD RESISTANCE TO CHEMICAL PRODUCTS.

IT HAS LOWER RESISTANCE TO CHEMICAL AGENTS THAN PE-HD. USABLE ONLY UPTO 80 °C.

POM: POLIOSSIMETILENE - POM: POLYOXIMETHYLENE

ELEVATA STABILITA SOTTO SOLLECITAZIONI MECCANICHE. OTTIMA RESISTENZA Al PRODOTTI CHIMICI.
BUONA SCORREVOLEZZA E RESISTENZA ALL'ABRASIONE.

IN MOLTI CASI PUO SOSTITUIRE IL METALLO. UTILIZZABILE FINO A 130 °C.

HIGH STABILITY UNDER MECHANICAL STRESS. EXCELLENT RESISTANCE TO CHEMICAL AGENTS.
GOOD FLOWABILITY AND ABRASIVE RESISTANCE.

IT CAN OFTEN SUBSTITUTE METAL. USABLE UPTO 130 “C.

PP: POLIPROPILENE - PP: POLY-PROPYLENE

PIU VOLTE STERILIZZABILE A VAPORE A 121 °C. LA SUA BUONA STABILITA CHIMICA E MECCANICA

E SIMILE A QUELLA DEL PE, TUTTAVIA QUESTO MATERIALE VIENE AGGREDITO PIU FACILMENTE

DA PRODOTTI CHIMICI FORTEMENTE OSSIDANTI.

IT CAN BE STERILIZED BY STEAM AT 121 °C A FEW TIMES. IT HAS A GOOD CHEMICAL AND MECHANICAL
STABILITY SIMILAR TO PE, BUT THIS MATERIAL IS ETCHED BY HIGHLY OXIDIZING CHEMICAL AGENTS
MORE EASILY.

PS: POLISTIROLO - PS: POLYSTYROL

STRUTTURA AMORFA, TRASPARENTE SIMILVETRO, DURO, FRAGILE E DI FORMA STABILE.
RESISTENZA BUONA ALLE SOLUZIONI ACQUOSE, SCARSA Al SOLVENTI.

IL PSTENDE A FORMARE CREPE E HA UNA RIDOTTA RESISTENZA ALLE TEMPERATURE.
AMORPHOUS STRUCTURE, TRANSPARENT IMITATION GLASS, HARD, FRAGILE WITH STABLE SHAPE.
GOOD RESISTANCE TO WATER SOLUTIONS, POOR RESISTANCE TO SOLVENTS.

PS MAY CAUSE CRACKS AND HAS A POOR RESISTANCE TO TEMPERATURES.

PTFE: POLITETRAFLUOROETILENE - PTFE: POLYTETRAFLUORINETHYLENE

STRUTTURA PARZIALMENTE CRISTALLINA. RESISTENTE A PRESSOCHE TUTTI | PRODOTTI CHIMICI.
TEMPERATURA DI UTILIZZO DA -200 °C A +300 °C.

LA SUPERFICIE NON E ADESIVA.

LE CARATTERISTICHE DI SCORREVOLEZZA E RESISTENZA ELETTRICA SONO MIGLIORI RISPETTO
A QUELLE DI FEP E PFA.

PARTIALLY CRYSTALLINE STRUCTURE. RESISTANT TO MOST CHEMICAL AGENTS.

USABLE FROM -200 °C TO +300 °C.THE SURFACE IS NOT ADHESIVE.

BETTER CHARACTERISTICS OF FLOWABILITY AND ELECTRICAL RESISTANCE THAN

FEP AND PFA.

PVC: POLIVINILCLORURO - PVC: POLYVINYLCHLORURE
BUONA RESISTENZA Al PRODOTTI CHIMICI, IN PARTICOLARE AGLI OLII.
GOOD RESISTANCE TO CHEMICAL PRODUCTS, IN PARTICULAR TO OILS.

SAN: STIRENE-ACRILONITRILE - SAN: STYRENE-ACRYLONITRILE

TRASPARENTE SIMILVETRO. LIMITATA TENDENZA ALLA FORMAZIONE DI CREPE.
RESISTENZA CHIMICA LEGGERMENTE MAGGIORE A QUELLA DEL PS.
TRANSPARENT IMITATION GLASS. IT MIGHT CAUSE CRACKS.

SIMBOLI APPOSTI SUI CONFEZIONAMENTI E SULLE ETICHETTE
INFORMATIVE DI PRODOTTO SECONDO LA NORMATIVA
UNI CEI EN ISO 15223-1

MARCHIO CE: TALVOLTA SEGUITO DAL PRIMA DELL'USO LEGGERE v~ TEMPERATURA
C € NUMERO IDENTIFICATIVO DELLENTE /. A \ LEISTRUZIONI /4 DICONSERVAZIONE
CERTIFICATORE GTERLEIR] STERILIZZAZIONE PER IRRAGGIAMENTO T
FRAGILE
CODICE PRODOTTO [! STERILIZZAZIONE IN AUTOCLAVE .
— % RICICLABILE
[LOT]  N.DEL LoTTO DI PRODUZIONE [eTEmEeo] O ERILIZZAZIONE CON i
= 0SSIDO DI ETILENE
[L ] UTIZzARE ENTRO, H ALTO
é DATA DI SCADENZA _~Y¢’  PROTEGGERE DALLA LUCE DIRETTIA
L\ DELSOLE (PUO RIPORTARE SN NUMERO DI SERIE
MONOUSO n UN'INDICAZIONE DI TEMPERATURA)
® (NON RIUTILIZZABILE) . [wJ_| DATA DI PRODUZIONE

)

DISPOSITIVO MEDICO . TENERE AL RIPARO DALL'ACQUA d IDENTIFICATIVO
DIAGNOSTICO IN VITRO E DA FONTI DI UMIDITA FABBRICANTE

INFORMAZIONI SUL TRASPORTO/ USEFUL INFORMATION FOR TRANSPORT:

CAPACITA DEL CONTAINER / CONTAINERS CAPACITY:
20 FEET: 28 M3 MASSIMO / MAXIMUM

40 FEET: 58 M3 MASSIMO / MAXIMUM

40 HC FEET: 68 M3 MASSIMO / MAXIMUM
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UFFICIO VENDITE ITALIA / DOMESTIC SALES DEPARTMENT VENDITE@SYNTESYS.IT
UFFICIO GARE ED APPALTI PUBBLICI / TENDER DEPARTMENT GARE@SYNTESYS.IT

UFFICIO COMMERCIALE ESTERO / EXPORT DEPARTMENT EXPORT@SYNTESYS.IT

UFFICIO ACQUISTI/ PURCHASE DEPARTMENT ACQUISTI@SYNTESYS.IT
UFFICIO ASSICURAZIONE QUALITA / QUALITY ASSURANCE DEPARTMENT -~ CUSTOMERCARE@SYNTESYS.IT
PRODUZIONE / PRODUCTION DEPARTMENT PRODUZIONE@SYNTESYS.IT
UFFICIO ASSISTENZA CLIENTI / CUSTOMER CARE CUSTOMERCARE@SYNTESYS.IT
LOGISTICA / LOGISTICS LOGISTICA@SYNTESYS.IT

SPEDIZIONI / WAREHOUSE SPEDIZIONI@SYNTESYS.IT
UFFICIO AMMINISTRAZIONE / ACCOUNTING DEPARTMENT AMMINISTRAZIONE@SYNTESYS.IT

TELEFONO / INTERNATIONAL MOBILE NUMBER

ij 0039 329 2707392

WHATSAPP UFFICIO VENDITE ITALIA / WHATSAPP DOMESTIC SALES

w 0039 344 0207411
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Atlas Medical €€

ATLAS C-REACTIVE PROTEIN (CRP) LATEX KIT

For the qualitative and semi-quantitative measurement of
C-reactive protein (CRP) in human serum.

For in -vitro diagnostic and professional use only
8
2 ’f Store at 2-8°C

INTENDED USE
Atlas C-Reactive Protein (CRP) is used to measure the CRP in
human serum qualitatively and semi- quantitatively.

INTRODUCTION

C-reactive protein (CRP), the classic acute-phase of human
serum, is synthesized by hepatocytes. Normally, it is present
only in trace amounts in serum, but it can increase as much
as 1,000-fold in response to injury or infection. The clinical
measurement of CRP in serum therefore appears to be a
valuable screening test for organic disease and a sensitive
index of disease activity in inflammatory, infective and
ischemic conditions. MacLeod and Avery found that antibody
produced against purified CRP provided a more sensitive test
than the C-polysaccharide assay. Since that time a number of
immunological assays have been devised to measure CRP
such as capillary precipitation, double immunodiffusion and
radical immunodiffusion.

The CRP reagent kit is based on the principle of the latex
agglutination assay described by Singer and Plotz. The major
advantage of this method is the rapid two (2) minute reaction
time.

PRINCIPLE

The CRP reagent kit is based on an immunological reaction
between CRP Antisera bound to biologically inert latex
particles and CRP in the test specimen. When serum
containing greater than 6 mg/L CRP is mixed with the latex
reagent, visible agglutination occurs.

MATERIALS
MATERIALS PROVIDED
e  CRP Latex Reagent:Latex particles coated with goat IgG
anti-human CRP, pH 8.2 MIX WELL BEFORE USE.

e CRP Positive Control Serum: A stabilized pre-diluted
human serum containing >20mg/L CRP.

e CRP Negative Control Serum: A stabilized pre-diluted
animal serum.

e  Glass Slides.

e  Stirring Sticks.

MATERIALS REQUIRED BUT NOT PROVIDED

e  Mechanical rotator with adjustable speed at 80-100
r.p.m.

e  Vortex mixer.

e  Pippetes 50 pL.

e  Glycine Buffer (20x): add one part to nineteen parts
of distilled water before use.

PRECAUTIONS

e Reagents containing sodium azide may be combined
with copper and lead plumbing to form highly
explosive metal azides. Dispose of reagents by
flushing with large amounts of water to prevent
azide buildup.

e  For In Vitro diagnostic use.

e Positive and negative controls prepared using
human serum found negative for hepatitis B surface
antigen (HBsAg) by FDA required test; however,
handle controls as if potentially infectious.

e  Accuracy of the test depends on the drop size of the
latex reagent (40ul). Use only the dropper provided
with the latex and hold perpendicularly when
dispensing.

e  Glass slides should be thoroughly rinsed with water
and wiped with lint-free tissue after each use.

STORAGE AND STABILITY

e Reagents are stable until specified expiry date on
bottle label when stored refrigerated (2 - 8°C).
DO NOT FREEZE.

e The CRP latex reagent, once shaken must be
uniform without visible clumping. When stored
refrigerated, a slight sedimentation may occur and
should be considered normal.

e Do not use the latex reagent or controls if they
become contaminated.

SPECIMEN COLLECTION AND STORAGE
e Use fresh serum collected by centrifuging clotted
blood.

e If the test cannot be carried out on the same day,
store the specimen for 7 days at 2-8 °C and for 3
months at -20°C.

e  For longer periods the sample must be frozen.

e As in all serological tests, hemolytic or
contaminated serum must not be used.

e Do not use plasma.

PROCEDURE
A.QUALITATIVE TEST:

1. Allow the reagents and samples to reach room
temperature. The sensitivity of the test may be
reduced at low temperatures.

2. Place 40 pL of the sample and one drop of each
Positive and Negative controls into separate circles
on the slide test.

3. Mix the CRP-latex reagent vigorously or on a vortex
mixer before using and add one drop (40 uL) next to
the samples to be tested.

4. Mix the drops with a stirrer, spreading them over
the entire surface of the circle. Use different stirrers
for each sample.

5. Place the slide on a mechanical rotator at 80-100
r.p.m. for 2 minutes. False positive results could
appear if the test is read later than two minutes.

B.SEMI-QUANTITATIVE TEST:
1. Make serial two fold dilutions of the sample in 9 g/L
saline solution.
2. Proceed for each dilution as in the qualitative
method.

QUALITY CONTROL

Positive and Negative controls are recommended to monitor
the performance of the procedure, as well as a comparative
pattern for a better result interpretation.

All result different from the negative control result, will be
considered as a positive.

INTERPRETATION OF RESULTS

A.QUALITATIVE TEST:

A negative reaction is indicated by a uniform milky
suspension with no agglutination as observed with the CRP
Negative Control.

A positive reaction is indicated by any observable
agglutination in the reaction mixture. The specimen reaction
should be compared to the CRP Negative Control (Fig. 1).



Positive
Figure 1

Negative

B. Semi-QUANTITATIVE TEST:

The approximate CRP concentration in the patient sample is
calculated as follow:

6%CRP titer = ---- mg/L

INTERFERENCES
NONE INTERFERING SUBSTANCES:

Hemoglobin (10g/dl)

Bilirubin(20mg/dl)

Lipemia(10g/dl)

Other substances interfere, such as RF (1001U/ml).

High CRP concentration samples may give negative
results .Retest the sample again using a drop of 20pul.
The strength of agglutination is not indicative of the
CRP concentration in the samples tested.

Clinical diagnosis should not be made on findings of a
single test result, but should integrate both clinical
and laboratory data.

LIMITATIONS

1.

Reaction time is critical. If reaction time exceeds
two (2) minutes, drying of the reaction mixture may
cause false positive results.

Freezing the CRP Latex Reagent will
spontaneous agglutination.

Intensity of agglutination is not necessarily
indicative of relative CRP concentration; therefore,
screening reactions should not be graded.

A false negative can be attributed to a prozone
phenomenon (antigen excess). It is recommended,
therefore, to check all negative sera by retesting at
a 1:10 dilution with glycine buffer.

result in

REFERENCE VALUES
Up to 6 mg/L. Each laboratory should establish its own reference

range.

PERFORMANCE CHARACTERISTICS

Sensitivity: 6(5-10) mg/L

Prozone effect: No prozone effect was
detected up to 1600 mg/L

Diagnostic sensitivity: 95.6 %.

Diagnostic specificity: 96.2 %.

REFERENCES
1. Pepys, M.B.. Lancet 1:653 (1981).
2.  Werner, M.. Clin.Chem. Acta 25:299 (1969).
3. Macleod, C.M.,, et. al.. J. Exp. Med 73:191 (1941).
4. Wood, HF., et. al.. J. Clin. Invest. 30: 616 (1951).
5. Mancini, G., et. al. Immunochemistry 2:235
(1965).
6. Singer, J.M.,, et. al.. Am.J. Med 21: 888 (1956).
7. Fischer, C.L, Gill,, CW.. In Serum Protein

Abnormalities. Boston, Little, Brown and Co., (1975).
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ATLAS RHEUMATOID FACTOR (RF) LATEX KIT
latex slide test for the qualitative and semi-quantitative
measurement of RF in human serum.

For In-Vitro diagnostic and professional use only
8
2 /f Store at 2-8°C

INTENDED USE
A latex slide test for the qualitative and semi-quantitative
measurement of RF in human serum.

INTRODUCTION

Rheumatoid factors (RF) are antibodies directed against
antigenic sites in the Fc fragment of human and animal IgG .
Their frequent occurrence in rheumatoid arthritis makes them
useful for diagnosis and monitoring of the disease.

One method used for rheumatoid factor detection is based on
the ability of rheumatoid arthritis sera to agglutinate
sensitized sheep red cells, as observed by Waaler and Rose' A
more sensitive reagent consisting of biologically inert latex
beads coated with human gamma globulin was later described
by Singer and Plotz. The RF kit is based on the principle of the
latex agglutination assay of Singer and Plotz .The major
advantage of this method is rapid performance (2 minute
reaction time) and lack of heterophile antibody interference.

PRINCIPLE

The RF reagent is based on an immunological reaction
between human IgG bound to biologically inert latex particles
and rheumatoid factors in the test specimen. When serum
containing rheumatoid factors is mixed with the latex reagent,
visible agglutination occurs.

MATERIALS
MATERIALS PROVIDED
e RF Latex Reagent: Latex particles coated with human
gamma-globulin, pH, 8,2. Preservative. Contains N,
N-dimethylformamide .
e RF Positive Control Serum: Human serum with a RF
concentration > 30 IU/mL.Preservative.

e RF Negative  Control ~ Serum:Animal  serum.
Preservative.
Reaction Slide
e Stirring sticks
MATERIALS REQUIRED BUT NOT PROVIDED
e Timer
e Test Tubes (for dilution)
e Serological pipettes (for sample addition and for
dilution)
¢ Rotator (optional)
e Glycine Buffer (20x): add one part to nineteen parts of

distilled water before use.

PRECAUTIONS

e All reagents contain 0.1 %( w/v) sodium azide as a
preservative.

e Reagents containing sodium azide may be combined
with copper and lead plumbing to form highly
explosive metal azides. Dispose of reagents by flushing
with large amounts of water to prevent azide buildup.

e For In Vitro diagnostic use.

e Positive and negative controls prepared using human
serum found negative for hepatitis B surface antigen
(HBsAg) by FDA required test; however, handle
controls as if potentially infectious.

e Accuracy of the test depends on the drop size of the
latex reagent (40ul). Use only the dropper supplied
with latex and hold it perpendicularly when dispensing.

e Use a clean pipette tip and stirring stick for each
specimen, and glass slides should be thoroughly rinsed
with water and wiped with lint-free tissue after each
use.

e Check reactivity of the reagent using the controls
provided.

STORAGE AND STABILITY

e Reagents are stable until specified expiry date on
bottle label when stored refrigerated (2-8°C).

e Do not freeze.

e The RF latex reagent, once shaken must be uniform
without visible clumping. When stored refrigerated, a
slight sedimentation may occur and should be
considered normal.

e Do not use the latex reagent or controls if they become
contaminated.

SPECIMEN COLLECTION AND STORAGE

e Use fresh serum collected by centrifuging clotted
blood.

e |If the test cannot be carried out on the same day, store
the specimen for 7 days at 2-8°C and for 3 months at
-20°C.

e As in all serological tests, hemolytic or contaminated
serum must not be used.

e Do not use PLASMA.

PROCEDURE

Qualitative method

1. Allow the reagents and samples to reach room
temperature. The sensitivity of the test may be reduced
at low temperatures.

2. Place 50 pL of the sample and one drop of each Positive
and Negative controls into separate circles on the slide
test.

3. Mix the RF-latex reagent rigorously or on a vortex mixer
before using and add one drop (50 pL) next to the
sample to be tested.

4. Mix the drops with a stirrer, spreading them over the
entire surface of the circle. Use different stirrers for each
sample.

5. Place the slide on a mechanical rotator at 80-100 r.p.m.
for 2 minutes. False positive results could appear if the
test is read later than two minutes.

Semi-quantitative method

1. Make serial two fold dilutions of the sample in 9 g/L
saline solution.

2. Proceed for each dilution as in the qualitative method.

READING AND INTERPRETATION

Examine macroscopically the presence or absence of
visible agglutination immediately after removing the slide
from the rotator. The presence of agglutination indicates a
RF concentration equal or greater than 8 IU/mL (Note 1).
The titer, in the semi-quantitative method, is defined as
the highest dilution showing a positive result.

CALCULATIONS
The approximate RF concentration in the patient sample is calculated
as follows:

8 x RF Titer = IU/mL



INTERFERENCES
NON INTERFERING SUBSTANCES:

Hemoglobin (10g/dl)
Bilirubin(20mg/dl)
Lipemia(10g/dl)

Other substances may interfere.

QUALITY CONTROL

1.

RF Positive and Negative Control should be
included in each test batch.

Acceptable performance is indicated when a
uniform milky suspension with no agglutination is
observed with the RF Negative Control and
agglutination with large aggregates is observed
with the RF Positive Control.

PERFORMANCE CHARACTERISTICS
Analytical sensitivity

8(6-16) IU/ml, under the described assay conditions.
PROZONE EFFECT

No prozone effect was detected up to 1500 IU/ml.
DIAGNOSTIC SENSITIVITY

100%.
DIAGNOSTIC SPECIFICITY

100%.

The diagnostic sensitivity and specificity have been
obtained using 118 samples compared with the
same method of a computer.

LIMITATIONS

Reaction time is critical. If reaction time exceeds 2
minutes, drying of the reaction mixture may cause
false positive result.

Freezing the RF Latex Reagent will result in
spontaneous agglutination.
Intensity of agglutination is not necessarily

indicative of relative RF concentration; therefore,
screening reactions should not be graded.

Increased levels of RF may be found in some
diseases other than rheumatoid arthritis such as
infectious  mononucleosis, sarcodosis, lupus
erythrematosus, Sjogren’s syndrome.

Certain patients with rheumatoid arthritis will not
have the RF present in their serum.

The incidence of false positive results is about 3-5
%.Individuals suffering from infectious
mononucleosis, hepatitis, syphilis as well as elderly
people may give positive results.

Diagnosis should not be solely based on the results
of latex method but also should be complemented
with a Waaler Rose test along with the clinical
examination.

REFERENCE VALUES
Up to 8 IU/mL. Each laboratory should establish its own

reference range.

NOTES
1.

Results obtained with a latex method do not
compare with those obtained with Waaler Rose
test. Differences in the results between methods do
not reflect differences in the ability to detect
rheumatoid factors.

REFERENCES

1.

Robert W Dorner et al. Clinica Chimica Acta 1987;
167:1-21.

Frederick Wolfe et al. Arthritis and Rheumatism
1991; 34: 951- 960.

Robert H Shmerling et al. The American Journal of
Medicine 1991; 91: 528 —534.

Adalbert F. Schubart et al. The New England
Journal of Medicine 1959; 261: 363 — 368.

Charles M. Plotz 1956; American Journal of
Medicine; 21:893 — 896.

Young DS. Effects of drugs on clinical laboratory
test, 4th ed. AACC Press, 1995.
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Atlas Medical

ATLAS SLE LATEX TEST
A latex agglutination slide test for the qualitative
and semi-quantitative detection of DNP
antibodies associated with Systematic Lupus
Erythematosis (SLE) in human serum

For In-Vitro diagnostic and professional use only
8%
2°¢ i Store at 2°-8°C

INTENDED USE

The SLE TEST is intended to be used as an aid in the
diagnosis of Systemic Lupus Erythematosus (SLE)
through the detection and quantitation of serum
antinucleoprotein factors associated with SLE..

INTRODUCTION AND PRINCIPLE

The detection of antinuclear antibodies by laboratory
methods include immunofluorescence, LE cell test and
agglutination of coated particles. The antibodies that
are believed to be most characteristic of SLE are those
that are directed against deoxyribonucleoprotein
(DNP). These antibodies are believed to cause the
formation of the LE cell in vitro, with this unusual
event occurring in 75-80% of those patients diagnosed
as having SLE. It is not necessary to have a positive LE
cell test for the diagnosis of SLE as this test had been
found negative in certain individuals having symptoms
suggestive for SLE. In these individuals, antinuclear
antibodies may be demonstrated by methods other
than the LE cell test.

The principle of the SLE TEST is based on the
agglutination reaction between latex particles coated
with DNP being brought into contact with a serum,
which contains antinuclear antibodies. Agglutination
indicates a positive reaction. The reaction time for this
occurrence is within one minute.

MATERIALS

MATERIALS PROVIDED

SLE Latex Reagent: polystyrene latex particles

coated with DNP extracted from fetal calf thymus.

Sodium azide (0.1%) is used as preservative.
Shake well prior to use.

SLE Positive Control: Human serum that has
been diluted and stabilized with buffers and
contains sodium azide (0.1%) as a preservative.
SLE Negative Control: Human serum that has
been diluted and stabilized with buffers and
contains sodium azide (0.1%) as a preservative.
Disposable stirring sticks.

Glass slide.

MATERIALS NEEDED BUT NOT PROVIDED

Timer.

Micropipette.

Physiological saline (0.9%NacCl).
Test tubes 12x75mm.

Serological pipettes (1ml delivery).
Lab rotator (optional).

PRECAUTIONS

For In Vitro Diagnostic Use Only.

Even though the control sera supplied in the SLE
TEST Kit have been tested by an FDA approved
method for the presence of Hepatitis B Surface
Antigen (HBsAg) and HTLV-IIl antibodies and
found to be non-reactive, all human serum
products and patient specimens should be
considered potentially hazardous and handled in
the same manner as an infectious agent.

The preservative sodium azide may react with
metal plumbing to form explosive metal oxides.
In disposal, flush with a large volume of water to
prevent metal azide build up.

STORAGE & STABILITY

When not in use, store reagent and controls at
2-8°C.

DO NOT FREEZE.

Prior to use, allow reagents and controls to
warm up to room temperature.

Expiration date is specified on the kit label and
on each vial. Biological indication of product
instability is positive and negative controls.

SPECIMEN COLLECTION

The test should be performed on serum.

The test sera and controls should not be heat
inactivated.

Fresh specimens (less than 24 hours) should be
used in performing the test.

If testing is delayed, specimens should be
refrigerated (or frozen where applicable).
Bacterial contamination may cause false positive
agglutination.

PROCEDURES
A. Method | (Qualitative)

1.

Bring all reagents and serum samples to room
temperature.

Positive and Negative Controls should be tested
with each series of test sera. Using micropipette,
place 0.040ml of test serum on one circle of the
test slide. Use separate pipette tip for each test
serum.

Important: The SLE Latex Reagent must be
shaken vigorously for 30 seconds prior to using
on each day’s testing. This is to insure that there
is no aggregation of the latex particles which may
occur upon standing. Do not use a vortex mixer.
Deliver one drop of SLE Latex to each circle that
contains specimen on the slide. Spread the
resulting mixture by using the plastic stick
provided. Do not use the same plastic stick to mix
each test serum or control as this will cause
cross-contamination.

Gently tilt and rotate slide by hand for one
minute (rotator can be used).

Observe for macroscopic clumping using the
indirect oblique light source. The reaction of the
test serum is compared to the SLE positive and
negative control sera.

Observe for agglutination no longer than one
minute.



* Sera that are positive in the screening test should be
retested in the titration test (semi-quantitative test) to
provide verification for borderline interpretations.

B. Method Il (Semi-Quantitative)

1. For each test serum to be titrated, label 6 test
tubes (12x75 mm).

2. To each tube add 0.2 ml physiological saline.

To Tube No.1 add 0.2 ml of undiluted test serum.

4. Serially make two-fold dilutions by mixing
contents of tube No.1 with a pipette and
transferring 0.2 ml to tube No.2. Repeat serial
transfers for each tube. For the 6 tubes, the
dilutions range from 1:2 to 1:64. If required,
additional serum dilutions can be added.

5. Repeat Steps 3 to 7 as given in Method |
(Qualitative).

w

RESULTS:

1. Positive Result:

Presence of agglutination within 1 minute.
2. Negative Result:

Smooth milky suspension within 1 minute.

LIMITATION

Those patients with scleroderma, rheumatoid arthritis,
dermatomyositis, and a variety of connective tissue
diseases may show reactivity when their serum is tested
with the SLE TEST latex. In recent studies, it has been
reported that many widely used drugs such as
hydralazine, isoniazid, procainamide and a number of
anticonvulsant drugs can induce a systemic lupus
erythmatosis (SLE) syndrome.
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Cardiac Troponin |
Fast Test Kit

User Manual Cat.# CG2001

Utilizare

Cardiac Troponin Fast Test Kit se foloseste pentru determinarea calitativa si semi-cantitativa in vitro a
Troponinei | cardiaca (cTnl) in ser, plasma sau singe integru. Acest test este prevazut ca un ajutor in
diagnosticarea leziunilor miocardice , ca Infarctul Miocardic Acut, Anghina Instabild, Miocardita Acuta si
Sindromul Coronarian Acut.

Principiu

Testul utilizeaza anticorpi monoclonali de cTnl anti-uman conjugati cu aur coloidal si alti anticorpi
monoclonali de cTnl anti-uman captusiti in linia de test. Dupa ce proba a fost aplicata pe banda de testare,
anticorpii monoclonali de cTnl anti-uman marcati cu aur coloidal se leaga cu cTnl din proba si formeaza
un complex de anticorpi-antigeni marcati. Prin actiune capilara, acest complex se misca spre zona de
detectie a test cardului, dupa care este capturat pe linia de test de cétre anticorpi monoclonali de cTnl anti-

uman. In rezultat apare o linie rosie purpurie. Intensitatea culorii liniei de testare creste proportional cu
cantitatea de ¢Tnl din proba.

Continut
Un kit contine:

1. 25 de test-carduri Getein cTnl in punga sigilata cu desicant.
1 Pipeta de unica folosinta .

1 Instructiune.

1 Card colorimetric standard.

1 Buffer pentru singe integru.

akrwd

Un test card contine:

Un corp de plastic si o banda de reactiv care e alcatuita dintr-un strat pentru proba , un strat de aur
coloidal (acoperit cu anticorpi monoclonali anti-cTnl uman marcati cu aur), membrana de nitroceluloza
(linia de test este acoperit cu un alt anticorp monoclonal anti-cTnl uman, iar linia de control este acoperita
cu anticorpi IgG anti-soarece de iepure), hartie absorbanta si captuseala.

Bufferul pentru singe integru contine: solutie salina tamponata cu fosfat, proteine, detergent, conservant si
stabilizator.

Nota: Nu amestecati sau schimbati testele din loturi diferite .

Pastrare si Stabilitate

Pistrati test-cardul la temperatura de 4 ~ 30°C, cu un termen de valabilitate de 24 luni. Utilizeazi testul in
timp de o ord dupi ce ai deschis folia pungii. Bufferul se pistreazi la temperatura de 0 ~ 30°C, cu un
termen de valabilitate de 24 luni. Pentru rezultate mai bune , recomandam sa pastrati Bufferul la
temperatura de 0 ~ 8°C.



Precautii

NG~ WDNE
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Se utilizeaza doar pentru diagnosticare in vitro.

Doar pentru utilizare profesionala.

Nu folositi kit-ul dupa expirarea termenului de valabilitate de pe cutie.
Nu utilizati testul daca folia pungii este deteriorata.

Nu deschideti folia pungii cu test decit daca sunteti gata sa realizati testul.
Nu reutilizati test cardul.

Nu reutilizati pipeta.

Lucrati cu probele ca si cum ar fi potentiale infectii.

Cititi cu atentie intructiunea inainte de utilizare.

Colectarea si pregatirea probelor

1.

Acest test poate fi utilizat pentru probele de ser, plasma si singe integru . Pentru probele de
plasma si singe integru se foloseste in calitate de anticoagulant Heparina, EDTA sau Citratul de
Sodium. Probele trebuie sa fie lipsite de hemoliza.

Recomandam utilizarea serului sau plasmei pentru mai bune rezultate.

Serul sau plasma poate fi folosit direct. Pentru probele de singe integru se adauga bufferul din kit
inainte de testare.

Daca procesul de testare este aminat, probele de ser sau plazma pot fi pastrate la temperatura de 2
~ 8°C pini la 7 zile sau pini la 6 luni la temperatura de -20°C. Probele de singe integru pot fi
pastrate pina la 3 zile la temperatura de 2 ~ 8°C.

Probele refrigerate sau inghetate trebuiesc omogenizate si lasate sa atinga temperatura camerei
inainte de testare. Evitati ciclurile multiple de inghetare- dezghetare.

Nu utilizati probele inactivate termic.

Volumul probei: 80 ul .

Procedura de testare

no

Colectati proba conform instructiunii.

Test-cardul , proba si reagentii trebuie sa atingd temperatura camerei inainte de testare.
Indepartati testul din punga sigilata imediat inainte de testare. Etichetati testul pentru al putea
identifica cu pacientul.

Asezati test-cardul pe o masa curatd amplasata orizontal.

Utilizind pipeta, picurati 80 pl din proba ( 3 picaturi cu pipeta de unica folosinta) in portul
destinat probei de pe test-card. (Pentru proba de singe integru- adaugati o picatura de Buffer in
dupa ce a-ti picurat 80 pl din proba).

Cititi vizual rezultatul in timp de 15 minute. Pentru o interpretare semi-cantitativa a rezultatelor
utilizati cardul colorimetric standard.

Rezultatele testului

Negativ: O singura linie rosie- purpurie in zona de control (C) a test-cardului fara nici o alta linie se
considera un rezultat negativ valid, indicind o concentratie de cTnl in proba sub limita.

Pozitiv: O singura linie rosie- purpurie in zona de control (C) a test-cardului si incd una in zona liniei de
testare este un rezultat pozitiv valid. Intensitatea culorii rosu-purpuriu din linia de test ajuta la
interpretarea vizuala semi-cantitativa, conform cardului colorimetric standard.

Intensitatea culorii Concentratia de referinti(ng/ml)
- <0,3
+ - 03-~1
+ 1~5
++ 5~15




+++ 15~ 30
+H++ 30 ~ 50

++++ >50

Invalid: Daca in timp de 15 minute nu apare nici 0 banda de culoare pe linia de control (C) sau pe linia de
test, rezultatul se declara invalid. Testul trebuie de repetat, iar daca se repeta situatia, incetati sa utilizati
testele din acest lot si contactati furnizorul.

Valori asteptate

Valorile normale asteptate au fost determinate cu probe de la 500 de pacienti aparent sanatosi.
Probabilitatea ca la o persoand sanatoasa concentratia de cTnl sa fie sub 0,3 ng/ml este de 99% .

O concentratie de cTnl sub 0,3 ng/ml se considerd normala. Se recomanda ca fiecare laborator sa-si
stabileasca propriile valori asteptate pentru populatia pe care o deserveste.
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